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Japan Rises 
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"Japón surge" B.S.P. 1938 


"Japan rises" B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Economic and Industrial Rise: 
This prophecy likely predicts the rapid economic and industrial 
growth of Japan. After World War Il, Japan experienced a remarkable 
economic recovery, leading to its status as a global economic 
powerhouse by the 1960s and 1970s. This period is often referred to 
as the "Japanese economic miracle." 

Political and Military Context: 
In 1938, Japan was already a significant military power in East Asia, 
having invaded China the previous year. This rise could also be seen 
in the context of Japan's increasing military aggression leading up to 
and during World War Il. 

Technological Advancement: 
Japan's rise can also be attributed to its advancements in technology 
and innovation. Post-war Japan became known for its leading role in 
electronics, automotive industries, and robotics. 

Cultural Influence: 
The rise of Japan is not only limited to economic and technological 
aspects but also includes its cultural influence. Japanese culture, 
including art, fashion, and cuisine, has spread widely and has had a 
significant impact globally. 

Historical Context: 
The prophecy's timing is significant. In 1938, Japan was expanding 
its influence and power in Asia. The prediction foresaw Japan's 
continued rise, which would be confirmed in the decades following 
World War II with its rapid economic development and technological 
leadership. 
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The Era of Pain Arrives in South America 


Mirad - observad llega la era del dolor 
en América del Sud 
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"Mirad - observad llega la era del dolor 
en América del Sud" B.S.P. 1938 


"Look - observe, the era of pain arrives in South America." B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Period of Suffering: 
The prophecy predicts an "era of pain" in South America, indicating a 
period marked by significant suffering, hardship, and challenges. This 
could encompass various forms of turmoil, such as political instability, 
economic crises, social unrest, or natural disasters. 

Political Instability: 
South America has experienced numerous periods of political 
turmoil, including coups, dictatorships, and revolutions. For example, 
the latter half of the 20th century saw many South American 
countries under military rule, leading to widespread human rights 
abuses and social unrest. 

Economic Hardship: 
The prophecy could also refer to economic difficulties. South America 
has faced various economic crises, including hyperinflation, debt 
crises, and severe recessions, which have led to widespread poverty 
and suffering among the population. 

Social and Civil Unrest: 
Social and civil unrest has been a recurring theme in South American 
history. Protests, strikes, and social movements have often arisen in 
response to inequality, corruption, and oppressive regimes, 
contributing to the "era of pain." 

Natural Disasters: 
The region is also prone to natural disasters, such as earthquakes, 
floods, and volcanic eruptions, which can cause significant suffering 
and disruption. 

Historical Context: 
In 1938, South America was already experiencing various 
challenges, and the prophecy may have anticipated the worsening 
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conditions that would occur in the following decades. This period 
included events such as the rise of authoritarian regimes, economic 
downturns, and intense social conflicts. 
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America - Communist Attraction After the European War 
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América - Comunist 


jatracción será América! después de la guerra europea 
Texto sugerido 
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"América - Comunist 
¡atracción será América! después de la guerra europea" B.S.P. 
1938 


"America - Communist. America will be attractive! after the European war." 
B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Communist Influence: 
The prophecy suggests that America (likely referring to Latin America 
or South America) will experience a rise in communist influence. This 
prediction aligns with historical events where several countries in 
Latin America saw the rise of communist and socialist movements, 
especially after World War II. 

Post-World War II Context: 
The phrase "after the European war" refers to the period following 
World War II (1939-1945). The aftermath of the war saw significant 
geopolitical shifts and the spread of communism, notably influenced 
by the Soviet Union's expanding reach. 

Attraction to Communist Ideology: 
The term "attractive" implies that communism will gain considerable 
appeal in America. This could be due to dissatisfaction with existing 
political and economic systems, leading to a turn towards communist 
ideology as an alternative. 

Historical Examples: 
Countries like Cuba experienced a communist revolution (Cuban 
Revolution of 1959 led by Fidel Castro). Additionally, other countries 
in Latin America, such as Chile under Salvador Allende and 
Nicaragua under the Sandinistas, saw significant communist or 
socialist movements. 

Geopolitical Influence: 
The prophecy might also hint at the broader geopolitical attraction of 
America (both North and South) for communist powers. During the 
Cold War, the United States and the Soviet Union vied for influence 
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in Latin America, leading to numerous proxy conflicts and political 
interventions. 

Cultural and Social Implications: 
The rise of communism could also bring about cultural and social 
changes, reflecting a shift in values and governance in the affected 


regions. This period would likely involve significant upheaval and 
restructuring of societies. 
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China Advances Over America 


¡China avanza sobre América! 
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"iChina avanza sobre América!" B.S.P. 1938 


"China advances over America!" B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Economic Influence: 
The prophecy may predict the significant economic influence China 
would have over the Americas. In recent decades, China has 
become a major trading partner and investor in both North and South 
America, impacting local economies and industries. 

Geopolitical Influence: 
This could also refer to China's growing geopolitical influence in the 
Americas. China's Belt and Road Initiative and other diplomatic 
efforts have expanded its presence and alliances in the Western 
Hemisphere. 

Cultural and Social Impact: 
The advance of China might also imply cultural and social impacts, 
such as increased Chinese immigration, cultural exchanges, and the 
spread of Chinese technology and media in the Americas. 

Technological Penetration: 
China's advances in technology, such as telecommunications and 
infrastructure, have increasingly become integrated into American 
societies. Companies like Huawei and technology exports from 
China play a significant role in this context. 

Historical Context: 
Although the prophecy was made in 1938, it foresaw the long-term 
rise of China and its eventual global influence, including in the 
Americas. At that time, China was undergoing significant internal 
changes, which would eventually lead to its current global status. 

Strategic Presence: 
China's strategic initiatives, such as acquiring ports and infrastructure 
in Latin America, reflect its broader ambitions and influence in the 
region. This can be seen as part of its global strategy to establish a 
presence and influence far beyond its immediate borders. 
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The Mandarin's Song and Chaos in Latin America 


85 


La canción del mandarín será 

escuchada con agrado y será 

cantada por los paises Latinos 
¡Caos! 
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"La canción del mandarín será 
escuchada con agrado y será 
cantada por los paises Latinos 
iCaos!" B.S.P. 1938 


"The Mandarin's song will be listened to with pleasure and will be sung by the 
Latin countries. Chaos!" B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Cultural Influence: 
The phrase suggests a cultural influence from East Asia (represented 
by the Mandarin) spreading to Latin American countries. This could 
indicate a growing appreciation for Asian culture, including music, 
arts, and traditions, in Latin America. 

Globalization of Culture: 
The prediction might reflect the increasing globalization of culture, 
where influences from different parts of the world become more 
widespread and accepted across borders. This could include the 
spread of music, movies, cuisine, and other cultural elements. 

Potential Chaos: 
The mention of "chaos" suggests that this cultural exchange might 
lead to disruption or upheaval in Latin America. This could imply 
social, political, or economic consequences resulting from the 
adoption of foreign cultural elements. 

Geopolitical Implications: 
The prophecy might also have geopolitical implications, signaling a 
shift in cultural influence away from traditional Western sources 
towards East Asia, particularly China. This could impact existing 
power dynamics and alliances in the region. 

Historical Context: 
In 1938, China was undergoing significant political and social 
changes, including the Second Sino-Japanese War and the Chinese 
Civil War. The prophecy might anticipate China's future rise to global 
prominence and its cultural impact beyond its borders. 
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China's Expansion into Latin America 


73 


China será el principio del desborde 
invasor a Latino América 
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"China será el principio del desborde 
invasor a Latino América" B.S.P. 1938 


"China will be the beginning of the invading overflow into Latin America." 
B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Expansionism: 
The phrase suggests a form of expansionism or influence spreading 
from China into Latin America. This could be interpreted in various 
Ways, including economic, political, or cultural expansion. 

Geopolitical Influence: 
China's growing global presence and influence could lead to 
increased engagement with Latin American countries. This might 
involve trade agreements, infrastructure projects, diplomatic 
alliances, or other forms of cooperation. 

Resource Access: 
China's interest in accessing natural resources, such as minerals, oil, 
and agricultural products, could drive increased engagement with 
Latin American countries, leading to investment and trade 
partnerships. 

Historical Context: 
In 1938, China was undergoing internal conflicts and the early stages 
of the Second Sino-Japanese War. The prophecy might anticipate 
China's future geopolitical ambitions and its expanding role on the 
global stage. 

Potential Concerns: 
The phrase "invasor" (invading) might suggest apprehension or 
concern about China's intentions in Latin America. This could raise 
questions about sovereignty, economic dependence, and cultural 
influence. 

Strategic Alliances: 
The prophecy could also hint at potential strategic alliances or 
partnerships between China and Latin American countries, leading to 
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shifts in regional power dynamics. 


18/292 


Benjamín Solari Parravicini B-Series 3 of 3 English 


Japanese Dance in America in '70 


iL. enis cam 
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inis Japan Uic om AXo 


Danza japonesa llega a América en el 70 
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"Danza japonesa llega a América en el 70" B.S.P. 1938 


"Japanese dance arrives in America in '70" B.S.P. 1938 


Potential Meaning: This passage could be interpreted as a prophecy about 
cultural exchange or influence between Japan and America in a specific time 
period, possibly the year 1970 or another time associated with the number "70. 
The reference to Japanese dance might represent a specific dance form or 
trend, or it could symbolize broader aspects of Japanese culture or art. The 
passage underscores the potential significance of cultural exchange and 
diversity. 


Japanese cars began to gain significant traction in the United States in the 
1970s. This was largely due to the 1973 oil crisis, which led to increased 
demand for smaller, more fuel-efficient cars. Japanese manufacturers like 
Toyota and Honda were well-positioned to meet this demand with their 
compact models. 


However, the groundwork for this shift was laid in the late 1960s. For instance, 
Toyota introduced the Corolla to the U.S. market in 1968, and it quickly 
became popular for its reliability and affordability. Similarly, Honda introduced 
the N600, its first car model sold in the U.S., in 1969. 


So, while Japanese cars were present in the U.S. market in the 1960s, their 
popularity and market share significantly increased in the 1970s. 
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Latin America as a Beggar in the 70s 


88 


Limosnera será Latinoamérica en el 70 
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"Limosnera será Latinoamérica en el 70" B.S.P. 1938 


"Latin America will be a beggar in the 70s." B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Economic Dependency: 
The term "beggar" suggests a state of economic dependency or 
poverty for Latin America. This could imply a future where Latin 
American countries struggle economically, relying on external aid or 
resources to sustain themselves. 

Development Challenges: 
The prophecy might reflect concerns about the development 
challenges facing Latin America in the 1970s. This period saw 
significant economic struggles for many countries in the region, 
including debt crises, inflation, and stagnation. 

External Influence: 
The phrase "Limosnera será Latinoamérica" could imply the 
dominance of external powers or institutions over Latin American 
economies, leading to a situation where they are dependent on 
handouts or assistance from others. 


Geopolitical Context: 
The 1970s saw various geopolitical dynamics, including the Cold War 
rivalry between the United States and the Soviet Union, as well as 
the rise of globalization and neoliberal economic policies. These 
factors could have contributed to Latin America's economic 
challenges. 

Social and Political Implications: 
Economic dependency can have significant social and political 
implications, including increased inequality, social unrest, and 
challenges to democratic governance. The prophecy might anticipate 
these consequences for Latin America in the 1970s. 
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Communist China Marches to the World 


¡China comunista marcha al mundo! 
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"iChina comunista marcha al mundo!" B.S.P. 1938 


"Communist China marches to the world!" B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Global Spread of Communism: 
The prophecy predicts the expansion of communist ideology from 
China to the rest of the world. This aligns with historical events, 
particularly after the establishment of the People's Republic of China 
in 1949, when China began to promote communism internationally. 

Geopolitical Influence: 
The phrase suggests that China will become a significant global 
player, extending its influence beyond its borders. This includes 
political, economic, and cultural influence, impacting various regions 
worldwide. 

Historical Context: 
In 1938, China was undergoing significant internal turmoil, including 
the Chinese Civil War and the Second Sino-Japanese War. Despite 
these challenges, the prophecy foresaw China's eventual rise and its 
impact on the global stage. 

Cold War Dynamics: 
The expansion of communist influence was a central theme of the 
Cold War. China's role in spreading communism contributed to the 
global ideological struggle between the capitalist West, led by the 
United States, and the communist bloc, led by the Soviet Union and 
supported by China. 

Modern Context: 
In contemporary terms, this prophecy can be seen as anticipating 
China's rise as a global superpower. China's Belt and Road Initiative, 
economic partnerships, and growing influence in international 
organizations reflect its march to global prominence. 


Cultural and Technological Impact: 
The prophecy could also imply the spread of Chinese culture, 
technology, and innovations. China's advancements in technology 
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and its cultural exports have become increasingly influential 
worldwide. 
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Latin America in Turmoil and the Influence of Cuba 


90 


ok mes t [ro qun tpe 


Un ojo vigila - Un ojo de experiencia - Desde las alturas 

del destino rige y manda - América Latina pobre y ensombrecida 
será víctima de la corriente cubana. Sangre en las calles de las 
capitales - Sangre en los hogares - Sangre despotismo - miseria 
hambre - El ojo dejará hacer - Los paises necesitarán de experiencia 
Las ideas y los ideales se harán y se enredarán - de pronto 
constatarán que ambos extremos coinciden y se aclarará la guerra, 
pero la guerra habrá terminado con dos tercios de la humanidad 
Final del siglo en caos - Luego pax 
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"Un ojo vigila - Un ojo A desatando Desde las alturas del 
destino rige y manda - América Latina pobre y ensombrecida 
será víctima de la corriente cubana. Sangre en las calles de 
las capitales - Sangre en los hogares - Sangre despotismo - 
miseria hambre - El ojo dejará hacer - Los paises necesitarán 
de experiencia Las ideas y los ideales se harán y se enredarán 
- de pronto constatarán que ambos extremos coinciden y se 
aclarará la guerra, pero la guerra habrá terminado con dos 
tercios de la humanidad Final del siglo en caos - Luego pax" 
B.S.P. (1938) 


"An eye watches - An eye unleashing From the heights of destiny it rules and 
commands - Latin America poor and overshadowed will be a victim of the 
Cuban current. Blood in the streets of the capitals - Blood in the homes - 
Blood despotism - misery hunger - The eye will let it happen - The countries 
will need experience Ideas and ideals will be made and entangled - suddenly 
they will find that both extremes coincide and the war will be clarified, but the 
war will have ended with two-thirds of humanity End of the century in chaos - 
Then peace" B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Surveillance and Control: 
"An eye watches - An eye unleashing" suggests a force or entity 
observing and controlling events from a distance. This could 
symbolize a powerful external influence or internal surveillance 
apparatus impacting Latin America. 


Influence of the Cuban Revolution: 
"Latin America poor and overshadowed will be a victim of the Cuban 
current" refers to the influence of the Cuban Revolution and its 
spread of communist ideals throughout Latin America. This aligns 
with historical events where Cuba, under Fidel Castro, sought to 
export revolution across the continent. 

Violence and Unrest: 
"Blood in the streets of the capitals - Blood in the homes - Blood 
despotism - misery hunger" indicates widespread violence, political 
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repression, and social unrest. This reflects the turbulent period of 
coups, dictatorships, and civil conflicts in various Latin American 
countries during the 20th century. 


Passive Observation: 
"The eye will let it happen" suggests that this controlling force or 
entity may observe events without intervention, allowing chaos and 
suffering to unfold. 

Need for Experience and Wisdom: 
"The countries will need experience" implies that the nations of Latin 
America will require greater wisdom and experience to navigate 
these challenges and conflicts. 


Ideological Struggles: 
"Ideas and ideals will be made and entangled" points to the 
ideological battles and complexities faced by Latin American 
countries as they grapple with different political and social systems. 
Reconciliation of Extremes: 
"Suddenly they will find that both extremes coincide" suggests that 
eventually, opposing ideologies or forces will find common ground, 
potentially leading to the resolution of conflicts. 


Devastating War: 
"The war will be clarified, but the war will have ended with two-thirds 
of humanity" indicates a catastrophic conflict with massive loss of life, 
possibly referencing global or regional wars with severe 
consequences. 

Chaos and Peace: 
"End of the century in chaos - Then peace" predicts a tumultuous 
end to the century, followed by a period of peace. This aligns with the 
eventual decline of Cold War tensions and the hope for a more stable 
future. 


Interesting that the "Eye" will allow it. Compare this to the image from Ezekiel: 
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Spain's Return to Order After Punishment 


La España de orden llega luego del 
castigo a temer a Dios 
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"La España de orden llega luego del 
castigo a temer a Dios" B.S.P. 1938 


"Spain of order arrives after the punishment to fear God" B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Restoration of Order: 
The phrase suggests that Spain will achieve a state of order and 
stability. This likely refers to a period following significant turmoil or 
conflict. 


Punishment and Fear of God: 
The "punishment" mentioned could symbolize a period of suffering, 
conflict, or hardship that acts as a catalyst for change. "Fear of God" 
implies a return to religious or moral values as a guiding principle for 
society. 

Historical Context: 
In 1938, Spain was in the midst of the Spanish Civil War (1936- 
1939). The war was marked by intense conflict between Republican 
and Nationalist forces. The prophecy may be foreseeing the eventual 
victory of Francisco Franco's Nationalist forces and the subsequent 
establishment of Francoist Spain, which emphasized order and 
traditional Catholic values. 

Moral and Religious Undertones: 
The prophecy indicates that the restoration of order will be 
accompanied by a renewed emphasis on religious or moral values. 
Franco's regime was known for its strong association with the 
Catholic Church and traditionalist values. 

Period of Authoritarian Rule: 
The "order" referred to may also imply the authoritarian nature of 
Franco's rule, which, while bringing stability, was also marked by 
repression and control. 

Symbolic Interpretation: 
Beyond the specific historical context, this prophecy can be seen as 
a broader commentary on how societies might turn towards order 
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and traditional values after experiencing periods of chaos and 
suffering. 
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The Visit of the Virgin to Spain 


A —á———— ad 
se ara a fanaia la 


oer, sede Gage 


Llegara a Espafia la 
visita de la Virgen 
en su dia dirá 
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"Llegará a España la 
visita de la Virgen 
en su dia dirá" B.S.P. 1938 


"The visit of the Virgin will come to Spain, on its day it will say" B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Religious Prophecy: 
The phrase suggests a divine visitation or apparition of the Virgin 
Mary in Spain. This could be interpreted as a religious prophecy 
foretelling a significant spiritual event or revelation. 

Spiritual Significance: 
The arrival of the Virgin Mary could be seen as a symbol of divine 
intervention or blessing for Spain. It may carry religious significance 
for believers and serve as a source of inspiration and faith. 


Cultural Impact: 
Spain has a deep-rooted Catholic tradition, and the prophecy of the 
Virgin's visitation could have profound cultural and social 
implications. It might strengthen religious fervor and solidarity among 
the Spanish people. 

Historical Context: 
In 1938, Spain was in the midst of the Spanish Civil War, a period of 
intense conflict and suffering. The prophecy may be interpreted in the 
context of the war, offering hope and spiritual guidance to the 
Spanish people during a tumultuous time. 

Symbolism: 
Beyond its literal interpretation, the visit of the Virgin Mary could 
symbolize renewal, redemption, or divine protection for Spain. It may 
represent a turning point or a period of spiritual awakening for the 
nation. 

Interpretive Flexibility: 
Prophecies of religious visitations often allow for diverse 
interpretations and can be understood in various ways depending on 
individual beliefs and perspectives. 
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From The Great Apparitions of Mary by Ingo Swann: 


On June 18,1961, after church in the evening, four young girls had just 
stolen some apples from a tree and had fled into a rocky ravine, 

a calleja, to eat them and contemplate "making the devil happy and our 
guardian angels sad." 


Yes, the apparitions of Mary at Garabandal, Spain, are a well-known event 
in Catholicism. They occurred between 1961 and 1965 in the small village 
of San Sebastián de Garabandal in the Cantabria region of northern Spain. 
The reported apparitions involved four young girls: Conchita González, Mari 
Cruz González, Jacinta González, and Mari Loli Mazon. 


The four young seers grew up and led normal lives but refused to benefit 
economically in any way from their reputations. The events at Garabandal 
became well known throughout Europe, England and Ireland, and the 
United States. 


The Year 66 corresponds to 1964 - see book Prophetic Clock: 

The prophetic clock of the "Pelon", began to turn its hands in the week "64", 
with the promise of the angel Gabriel of the return of the holy people to the 
ancient land of Israel, and culminates, in the week "75", the weeks as we 
have seen in periods of "7" years. In this way the arrangement of the hours of 
Parravicini's clock, according to the weeks, would be represented as follows: 


HOUR 1 64 1947 1948 1949 1950 1951 1952 1953 


HOUR 2 65 1954 1955 1956 1957 1958 1959 1960 
HOUR 3 66 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
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The Celestial Word in a Spanish Village 


M cun cai 
Dr a EEG. 

fa Salaka Celeste 
Lacara amolla de , 
pro ^L AL ANA 


España 66 
La Palabra Celeste llegará a una Aldea 
de España y se le escuchará 
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"España 66 
La Palabra Celeste llegará a una Aldea 
de España y se le escuchará" B.S.P. 1938 


"Spain 66 The Celestial Word will come to a Village in Spain and it will be 
heard" B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Prediction of a Divine Message: 
The phrase "The Celestial Word will come" suggests that a divine or 
heavenly message will be delivered to a specific village in Spain. 
This is likely a prophecy indicating a significant spiritual event. 

Apparitions of Garabandal: 
This prophecy could be seen as foretelling the Marian apparitions at 
Garabandal, which began in 1961 and continued until 1965. Although 
the exact year mentioned is 1966, the events at Garabandal fall 
within this timeframe and align with the prophecy's description of a 
divine message being received in a Spanish village. 

Religious and Cultural Impact: 
The prophecy indicates that the divine message, referred to as the 
"Celestial Word," will be heard and acknowledged by the people. 
This underscores the importance of the event in strengthening faith 
and spirituality among the villagers and possibly influencing wider 
religious sentiments. 

Symbolism of the Celestial Word: 
The "Celestial Word" symbolizes divine communication, guidance, 
and the presence of the sacred in everyday life. It suggests that this 
message from heaven will be significant and transformative for those 
who receive it. 

Historical Context: 
In the broader context of Spain during the mid-20th century, this 
prophecy may be seen as offering hope and divine reassurance 
during a period marked by political and social changes, including the 
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aftermath of the Spanish Civil War and the establishment of 
Francoist Spain. 

Spiritual Significance: 
The prophecy emphasizes the importance of listening to and heeding 
divine messages. It reflects a belief in the active involvement of the 
divine in human affairs and the possibility of receiving guidance and 
support from higher powers. 
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Marian Apparitions and Christ's Presence in Spain 


94 


Orando sobre la roca del milagro en España 
Llegará un dia la Virgen - Llegará escoltada 
por Gabriel - ella dará a las campesinitas la 
mano y les enseñará sus huellas a seguir 
Cristo bajará de aquella mano 
¡Cristo será en España el 66! 
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"Orando sobre la roca del milagro en España 
Llegará un dia la Virgen - Llegará escoltada 
por Gabriel - ella dará a las campesinitas la 
mano y les ensefiará sus huellas a seguir 
Cristo bajará de aquella mano 
¡Cristo será en España el 66!" B.S.P. 1938 


"Praying on the rock of the miracle in Spain One day the Virgin will come - 
She will be escorted by Gabriel - she will give the peasant girls her hand and 
show them the paths to follow Christ will come down from that hand Christ will 
be in Spain in '66!" B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Marian Apparitions: 
The prophecy speaks of the Virgin Mary appearing on a rock of 
miracles in Spain, which aligns with the Marian apparitions at 
Garabandal between 1961 and 1965. The reference to "66" might be 
symbolic, indicating the culmination or lasting impact of these 
apparitions. See the dates below. 

Angelic Escort: 
The mention of the Archangel Gabriel accompanying the Virgin Mary 
emphasizes the significance of the event, underscoring its divine and 
miraculous nature. 

Guidance to the Faithful: 
"She will give the peasant girls her hand and show them the paths to 
follow" indicates that the Virgin Mary will guide the chosen 
visionaries, teaching them and providing spiritual direction. This 
aligns with the accounts of the Garabandal apparitions where the 
Virgin Mary gave messages of repentance and guidance. 

Christ's Presence: 
"Christ will come down from that hand" and "Christ will be in Spain in 
'66" suggest that the apparitions are not only significant in 
themselves but also serve to bring Christ's presence and influence 
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more directly into Spain. This can be interpreted as a metaphor for 

spiritual renewal and deepened faith resulting from these events. 
Spiritual Significance: 

The prophecy highlights the profound spiritual impact of the 

apparitions, suggesting a period of intense religious fervor and 

devotion in Spain, brought about by these divine interventions. 
Historical Context: 

During the 1960s, Spain was under Francoist rule, which strongly 

promoted Catholic values. The prophecy could be seen as 

reinforcing the importance of faith during this time and providing 

hope and spiritual reinforcement to the people. 


Interesting prediction: the rock, Gabriel and peasant girls. 


From The Great Apparitions of Mary by Ingo Swann: 


On June 18,1961, after church in the evening, four young girls had just 
stolen some apples from a tree and had fled into a rocky ravine, a calleja, 
to eat them and contemplate "making the devil happy and our guardian 
angels sad." 


Later... 


The Lady was accompanied by two angels on each side of her who were 
not like “you and me." They “looked like twins," were dressed exactly alike 
in long, seamless blue robes, and had big pink wings. "The faces were nei- 
ther long nor small." Their eye color was black and penetrating, and they 
had fine hands and short fingernails. They looked about nine years old, but 
nevertheless "they gave the impression of being very strong." One was St. 
Michael, the other St. Gabriel. 


Next to the angel who stood to the right of the Virgin, the children saw “an 
eye of great size." The eye appeared framed in a triangle, itself framed in a 
red square. There was also some writing in "an odd Oriental script." Some 
have dubbed this eye as the "Eye of God." 


A lengthy conversation now took place, in which the girls told the Blessed 
Mother about the details of their daily lives. But something now happened 
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which was generally considered "uncanny." The four girls seemed 
physically to change and become beautiful and serene, as if some kind of 
deep inner beauty had come alive within them. Their eyes were bigger and 
limpid and calm, free of any hints of the universal pain of the poor and 
disenfranchised. This dramatic change was immediately noticed by almost 
everyone. 


The Year 66 corresponds to 1961 to 1967 - see book Prophetic Clock: 


The prophetic clock of the "Pelon", began to turn its hands in the 

week "64", with the promise of the angel Gabriel of the return of the holy 
people to the ancient land of Israel, and culminates, in the week "75", the 
weeks as we have seen in periods of "7" years. In this way the arrangement 
of the hours of Parravicini's clock, according to the weeks, would be 
represented as follows: 


HOUR 1 64 1947 1948 1949 1950 1951 1952 1953 


HOUR 2 65 1954 1955 1956 1957 1958 1959 1960 
HOUR 3 66 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 
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Dominant Ruler and the Bourbon Restoration in Spain 


Dominador llega a España. Destruirá y edificará 
Luego un Borbón será en su lugar y el mandón 
partirá si su salud no ha terminado a la Argentina 
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"Dominador llega a España. Destruirá y edificará Luego un 
Borbón será en su lugar y el mandón partirá si su salud no ha 
terminado a la Argentina" by B.S.P. (1938 


"A ruler arrives in Spain. He will destroy and build. Then a Bourbon will take 
his place and the ruler will leave, if his health does not fail, to Argentina" 
B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Arrival of a Dominant Ruler: 
The prophecy foretells the arrival of a strong or authoritarian ruler in 
Spain who will bring about significant changes, marked by both 
destruction and construction. This suggests a period of upheaval and 
transformation. 


Reference to Franco: 
This ruler could be interpreted as Francisco Franco, who rose to 
power following the Spanish Civil War and ruled Spain as a dictator 
from 1939 until his death in 1975. Franco's regime was characterized 
by both repression (destruction) and efforts to modernize Spain 
(construction). 

Transition to a Bourbon Monarchy: 
The prophecy then mentions that a Bourbon will take the ruler's 
place. This aligns with historical events, as Juan Carlos |, a member 
of the Bourbon dynasty, became King of Spain after Franco's death, 
initiating the transition to democracy. 

Departure to Argentina: 
The phrase about the ruler potentially moving to Argentina if his 
health allows is intriguing. While Franco did not move to Argentina, 
this part of the prophecy could symbolize the end of his influence and 
a shift in power. The mention of Argentina might reflect the historical 
context of many Spanish exiles and figures moving to South America 
during and after periods of conflict in Spain. 


Health and Departure: 
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The mention of health suggests that the ruler's departure or end of 
influence is contingent on his physical condition, indicating that his 
rule might end due to illness or death. 

Historical Context and Symbolism: 
The prophecy can be seen as reflecting the dramatic political 
changes in mid-20th century Spain, with Franco's authoritarian rule 
followed by a return to monarchy under the Bourbon dynasty, 
ultimately leading to Spain's transition to democracy. 


Francisco Franco, the dictator of Spain, ruled the country from the end of the 
Spanish Civil War in 1939 until his death in 1975. Here's a brief summary of 
his life and end: 


Francisco Franco's Rule 


Rise to Power: Franco rose to power as the leader of the Nationalist 
forces during the Spanish Civil War (1936-1939). After the Nationalists' 
victory, Franco established a dictatorship. 

Dictatorial Regime: Franco's regime was characterized by authoritarian 
rule, repression of political opponents, censorship, and the promotion of 
traditional Spanish and Catholic values. He centralized power and 
maintained control through a combination of military force and political 
maneuvering. 


End of Franco's Rule 


Declining Health: In the early 1970s, Franco's health began to 
deteriorate. He suffered from Parkinson's disease and other ailments. 
Transition of Power: Anticipating his death, Franco designated Prince 
Juan Carlos, a member of the Bourbon dynasty, as his successor. Juan 
Carlos was sworn in as Franco's successor in 1969 and began to play a 
more prominent role in the government as Franco's health worsened. 
Death: Francisco Franco died on November 20, 1975, at the age of 82. 
His death marked the end of his nearly four-decade-long dictatorship. 


After Franco's Death 
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Restoration of the Monarchy: Following Franco's death, Juan Carlos | 
ascended to the throne as King of Spain. Although initially viewed with 
suspicion by some due to his association with Franco, Juan Carlos 
played a crucial role in Spain's transition to democracy. 

Democratic Transition: Under King Juan Carlos |, Spain underwent a 
peaceful transition to democracy. The new democratic constitution was 
adopted in 1978, establishing Spain as a parliamentary monarchy and 
ensuring civil liberties and political freedoms. 

Legacy: Franco's legacy remains controversial in Spain. While some 
view him as a strong leader who maintained stability, others criticize his 
regime for its brutality, repression, and denial of political freedoms. 


Relevance to the Prophecy 


The prophecy you mentioned earlier about a dominant ruler arriving in Spain, 
destroying and building, and then a Bourbon taking his place, aligns well with 
the historical events surrounding Franco's rule and the subsequent restoration 
of the Bourbon monarchy with King Juan Carlos |. The prophecy's reference 
to the ruler potentially moving to Argentina if his health allows might symbolize 
the end of Franco's influence and the shift in power following his death due to 
declining health. 
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Juan Carlos I's Reign Amidst Death and Aberration 


Juan Borbon en Espana 
sobre muertes y aberracion 


47 [292 


Benjamín Solari Parravicini B-Series 3 of 3 English 


"Juan Borbón en España sobre muertes y aberración"  B.S.P. 
(1938) 


"Juan Bourbon in Spain over deaths and aberration" B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Reference to Juan Carlos I: 
The prophecy likely refers to Juan Carlos |, the Bourbon king who 
succeeded Francisco Franco. His full name is Juan Carlos Alfonso 
Víctor María de Borbón y Borbón. 

Context of Deaths and Aberration: 
The mention of "deaths and aberration" could symbolize the turbulent 
and violent period of the Spanish Civil War (1936-1939) and Franco's 
subsequent authoritarian regime. This period was marked by 
significant loss of life, repression, and social upheaval. 

Transition Period: 
The prophecy suggests that Juan Carlos would take on his role in the 
context of this dark and tumultuous history. The "deaths and 
aberration" serve as a backdrop to his ascent to power and the 
subsequent changes he would help to bring about. 

Restoration of Monarchy: 
Juan Carlos I's ascension to the throne in 1975 marked the 
restoration of the Bourbon monarchy in Spain. Despite the initial 
skepticism, he played a crucial role in transitioning Spain from 
dictatorship to democracy, overseeing significant political and social 
reforms. 

Symbolism of Renewal: 
The prophecy might indicate that amidst the "deaths and aberration," 
the rise of Juan Carlos | symbolized a new beginning and a move 
towards restoration and healing for Spain. His reign is associated 
with the establishment of a democratic constitution and the 
stabilization of the country. 


Historical and Cultural Impact: 
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Juan Carlos I's impact on Spain's history was profound, as he 
facilitated the country's transition to a modern, democratic state. This 
transition was pivotal in overcoming the legacy of the Civil War and 
Francoist Spain. 


Francisco Franco, the dictator of Spain, ruled the country from the end of the 
Spanish Civil War in 1939 until his death in 1975. Here's a brief summary of 
his life and end: 


Francisco Franco's Rule 


Rise to Power: Franco rose to power as the leader of the Nationalist 
forces during the Spanish Civil War (1936-1939). After the Nationalists' 
victory, Franco established a dictatorship. 

Dictatorial Regime: Franco's regime was characterized by authoritarian 
rule, repression of political opponents, censorship, and the promotion of 
traditional Spanish and Catholic values. He centralized power and 
maintained control through a combination of military force and political 
maneuvering. 


End of Franco's Rule 


Declining Health: In the early 1970s, Franco's health began to 
deteriorate. He suffered from Parkinson's disease and other ailments. 
Transition of Power: Anticipating his death, Franco designated Prince 
Juan Carlos, a member of the Bourbon dynasty, as his successor. Juan 
Carlos was sworn in as Franco's successor in 1969 and began to play a 
more prominent role in the government as Franco's health worsened. 
Death: Francisco Franco died on November 20, 1975, at the age of 82. 
His death marked the end of his nearly four-decade-long dictatorship. 


After Franco's Death 


Restoration of the Monarchy: Following Franco's death, Juan Carlos I 
ascended to the throne as King of Spain. Although initially viewed with 
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suspicion by some due to his association with Franco, Juan Carlos 
played a crucial role in Spain's transition to democracy. 

Democratic Transition: Under King Juan Carlos |, Spain underwent a 
peaceful transition to democracy. The new democratic constitution was 
adopted in 1978, establishing Spain as a parliamentary monarchy and 
ensuring civil liberties and political freedoms. 

Legacy: Franco's legacy remains controversial in Spain. While some 
view him as a strong leader who maintained stability, others criticize his 
regime for its brutality, repression, and denial of political freedoms. 


Relevance to the Prophecy 


The prophecy you mentioned earlier about a dominant ruler arriving in Spain, 
destroying and building, and then a Bourbon taking his place, aligns well with 
the historical events surrounding Franco's rule and the subsequent restoration 
of the Bourbon monarchy with King Juan Carlos |. The prophecy's reference 
to the ruler potentially moving to Argentina if his health allows might symbolize 
the end of Franco's influence and the shift in power following his death due to 
declining health. 
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Franco's Spain and Argentina - Maternal Tenderness 


98 


Espafia Franca - Argentina Franca 
Ternura maternal 
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"Espafia Franca - Argentina Franca 
Ternura maternal" B.S.P. 1938 


"Franco's Spain - Franco's Argentina Maternal tenderness" B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Reference to Franco: 
The term "Franca" refers to Francisco Franco, the dictator of Spain. 
The prophecy seems to draw a connection between Spain under 
Franco's rule and Argentina. 


Spain and Argentina: 
The phrase suggests a similarity or connection between Spain under 
Franco and Argentina, possibly hinting at political, cultural, or 
ideological similarities or influences. 


Maternal Tenderness: 
The phrase "ternura maternal" (maternal tenderness) introduces an 
element of care, protection, and nurturing. This could be interpreted 
in several ways: 
Literal Interpretation: It might refer to a perceived protective or 
nurturing role that either Spain or Argentina (or both) play during 
this period. 
Symbolic Interpretation: It could symbolize the care and 
guidance Franco believed he was providing to Spain, which he 
Viewed as a paternalistic or protective role. Alternatively, it might 
reflect the cultural or familial ties between Spain and Argentina, 
given the significant Spanish immigration to Argentina. 
Historical Context: 
During Franco's rule, there was a significant Spanish diaspora, with 
many Spaniards emigrating to Argentina. This created strong cultural 
and familial ties between the two countries. 
Argentina experienced its own periods of political instability and 
military rule, leading to potential parallels with Francoist Spain. 


Possible Meaning: 
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The prophecy might suggest that the influence or legacy of Franco's 
rule in Spain could extend to or be mirrored in Argentina. The 
"maternal tenderness" could imply a nurturing or supportive 
relationship between the two nations or reflect Franco's view of his 
rule as protective. 

Cultural and Political Ties: 


The prophecy highlights the close cultural and historical connections 
between Spain and Argentina. The notion of "maternal tenderness" 
might emphasize the deep-rooted ties and mutual support between 
these two countries, particularly during times of political upheaval. 
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Trials and Symbols in Argentina's History 


E 
| 


¡Argentina comenzará en pruebas en el 45! 
La flor y la tortuga serán en Argentina en el 66 
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"iArgentina comenzará en pruebas en el 45! 
La flor y la tortuga serán en Argentina en el 66" B.S.P. 1938 


"Argentina will begin with trials in '45! The flower and the turtle will be in 
Argentina in '66" B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Argentina in 1945: 
The prophecy predicts that Argentina will face significant trials or 
challenges starting in 1945. This could refer to a period of political, 
social, or economic upheaval. 
Historically, 1945 was a pivotal year for Argentina, as it marked the 
end of World War Il and the rise of Juan Domingo Perón. Perón's 
influence began to grow significantly during this time, leading to his 
eventual election as President in 1946. 
Symbolism of the Flower and the Turtle: 
The prophecy uses symbolic language, mentioning "the flower" and 
"the turtle" in relation to Argentina in 1966. The exact meaning of 
these symbols can be interpreted in various ways: 
The Flower: This could symbolize beauty, growth, or a 
blossoming period. It might represent cultural or economic 
flourishing, or the emergence of new ideas and movements. 
The Turtle: Turtles are often symbols of longevity, stability, and 
perseverance. This could indicate a period of enduring strength, 
slow but steady progress, or the need for patience and 
resilience. 
Argentina in 1966: 
The year 1966 was significant for Argentina due to the military coup 
that led to the overthrow of President Arturo Umberto Illia and the 
establishment of a military government. This event brought about 
political instability and significant changes in the country. 
The combination of "the flower and the turtle" might suggest a 
contrast or a blend of flourishing cultural or social movements 
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alongside a slow, steady, and perhaps challenging political 
environment. 

Possible Interpretations: 
Trials in 1945: The beginning of trials could refer to the political and 
social changes leading to Perón's rise to power and the subsequent 
Peronist era. 
Flower and Turtle in 1966: This could symbolize a period of cultural 
growth or social changes (flower) occurring alongside a need for 
patience and enduring challenges (turtle), possibly reflecting the 
political instability of the military coup. 

Historical Context: 
The prophecy accurately reflects the historical turbulence of these 
years. The rise of Perón in the mid-1940s marked significant 
changes in Argentina's political landscape, and the 1966 coup 
highlighted ongoing struggles with governance and stability. 
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Pierrot Governs Argentina Before Order Arrives 


Pierrot gobernará en la Argentina 
antes que el orden llegue 
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"Pierrot gobernará en la Argentina 
antes que el orden llegue" B.S.P. 1938 


"Pierrot will govern in Argentina before order arrives" B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Symbolism of Pierrot: 
Pierrot is a classic character from French pantomime and commedia 
dell'arte. He is typically portrayed as a sad clown, naive, and often 
the butt of jokes. The character can symbolize foolishness, 
innocence, or being out of touch with reality. 
In this context, "Pierrot" likely symbolizes a leader or a period 
characterized by incompetence, naivety, or lack of seriousness in 
governance. 

Governance in Argentina: 
The prophecy suggests a period of ineffective or problematic 
leadership in Argentina, referred to as "Pierrot," which will precede a 
time of order and stability. 
This might point to a specific leader or era in Argentine history where 
governance was marked by chaos, confusion, or lack of effective 
control. 

Historical Context: 
The prophecy was made in 1938, which predates many significant 
political events in Argentina. It could be referring to the turbulent 
periods of political instability that Argentina experienced, especially 
the years of military rule and frequent changes in government. 
Possible historical interpretations could include various leaders or 
regimes that were seen as ineffective or damaging to the country's 
stability, such as the political turmoil and economic challenges 
Argentina faced in the mid-20th century. 

Before Order Arrives: 
The prophecy indicates that this period of problematic governance 
will eventually give way to a more orderly and stable government. 
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Historically, after periods of instability and authoritarian rule, 
Argentina experienced transitions towards democracy and efforts to 
establish a more stable political environment. For instance, the return 
to democracy in 1983 after the National Reorganization Process 
(1976-1983), a military dictatorship, marked a significant move 
towards stability and order. 

Possible Interpretation: 

Pierrot Governing: This could symbolize the ineffective or 
tumultuous leadership before the establishment of a more stable 
government. 
Arrival of Order: The "order" could refer to the eventual stabilization 
and democratization of Argentina, following periods of chaos or 
ineffective rule. 


Yes, it is possible that the reference to "Pierrot" in the prophecy could 
symbolize Juan Domingo Perón, considering the context of his leadership and 
its impact on Argentina. Here's how this interpretation fits: 


Interpretation of Perón as Pierrot 


Symbolism of Pierrot: 
Pierrot is a figure known for naivety, foolishness, or being out of 
touch with reality. While Perón was a charismatic and influential 
leader, his policies and leadership style were often controversial and 
led to significant political and economic upheaval in Argentina. 


Perón's Leadership: 
Rise to Power: Perón first rose to power in the mid-1940s, a period 
marked by significant social and political changes. He became 
President of Argentina in 1946. 
Populist Policies: His administration implemented extensive social 
welfare programs and labor reforms, gaining widespread support 
among the working class but also causing economic instability and 
political polarization. 
Controversy and Downfall: Perón's leadership was marked by both 
admiration and criticism. His policies led to economic challenges, 
and his authoritarian tendencies created political tensions. He was 
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eventually overthrown in a coup in 1955, leading to a period of 
instability. 

Before Order Arrives: 
The prophecy indicates that Pierrot (potentially Perón) will govern 
before order arrives. After Perón's initial presidency and subsequent 
periods of instability, Argentina experienced various military regimes 
and political turbulence. 
Return to Democracy: Stability and order began to return with the 
re-establishment of democracy in 1983, after the end of the National 
Reorganization Process (a period of military dictatorship from 1976- 
1983). 

Contemporary Impact: 
Perón's influence persisted in Argentine politics through the Peronist 
movement, which continued to shape the country's political 
landscape. However, the periods of instability and challenges during 
and after his rule fit the idea of a "Pierrot" governance before 
achieving lasting order. 
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Clowns Will Govern Argentina Until Enough is Enough 


Clownes en Argentina gobernarán hasta el 
¡Basta! 
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"Clowns en Argentina gobernarán hasta el. jBasta!" B.S.P. 
(1938) 


"Clowns will govern in Argentina until the end. Enough!" B.S.P. 1938 
Notes and Possible Interpretations 


Symbolism of Clowns: 
Clowns often symbolize foolishness, incompetence, or lack of 
seriousness. In the context of governance, "clowns" could represent 
leaders who are seen as ineffective, corrupt, or farcical. 

Governance in Argentina: 
The prophecy suggests that Argentina will be governed by such 
leaders ("clowns") for an extended period, leading to widespread 
dissatisfaction and a demand for change. 

Historical Context: 
Argentina has experienced various periods of political instability, 
economic mismanagement, and corruption, particularly throughout 
the 20th century. 
The prophecy might be referring to the tumultuous political landscape 
of Argentina, marked by frequent changes in leadership, coups, and 
economic crises. 

Demand for Change: 
The phrase "Basta!" (Enough!) indicates a breaking point where the 
population or the country as a whole demands an end to this period 
of ineffective governance. 
This aligns with several historical moments in Argentina where there 
was significant public outcry against corruption and poor governance, 
leading to major political shifts. 

Possible Interpretations: 
Extended Period of Misrule: The "clowns" governing until the end 
suggests a long duration of misrule and incompetence. 
Public Outcry and Change: The term "Basta!" implies a strong, 
collective demand for better governance and the end of corruption 
and incompetence. 
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Periods of Political Unrest: 
This could refer to various periods, such as the multiple coups in the 
mid-20th century, the economic crises in the late 20th century, or the 


public protests against neoliberal policies and corruption in the early 
21st century. 
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The Caterpillar, Leaf, and Snail Unite in Argentina 


102 


La oruga, la hoja y el caracol - fábula parecerá en la Argentina 
Tres fuerzas llegarán unidas para enfrentar al caimán. 
La oruga Tierra 
La hoja aire 
El caracol mar 
Caimán antilla 
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"La oruga, la hoja y el caracol - fábula parecerá en la 
Argentina 

Tres fuerzas llegarán unidas para enfrentar al caimán. 
La oruga Tierra 

La hoja aire 

El caracol mar 

Caimán antilla" B.S.P. 1938 


"The caterpillar, the leaf, and the snail - it will seem like a fable in Argentina. 
Three forces will unite to confront the caiman. The caterpillar - Earth The leaf - 
Air The snail - Sea Caiman - Antilles" B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Symbolism of the Creatures: 
The Caterpillar (La Oruga): Symbolizing transformation and 
change, the caterpillar represents the Earth. It may indicate a force 
or movement rooted in fundamental change or growth. 
The Leaf (La Hoja): Associated with air, the leaf could symbolize 
ideas, communication, or intellectual movements. It represents a 
force of change coming from the realm of thoughts and 
communication. 
The Snail (El Caracol): Representing the sea, the snail symbolizes 
patience, persistence, and a connection to the ocean. It might 
indicate a slow but steady influence or change emerging from 
maritime regions or forces. 

The Caiman (El Caimán): 
The caiman is a predator and can symbolize danger or a formidable 
challenge. In this context, "Caimán antilla" refers to a powerful force 
or entity associated with the Antilles (Caribbean region). This could 
be interpreted as a geopolitical or economic threat from a 
neighboring region. 

Three Forces United: 
The prophecy suggests that three distinct forces (earth, air, and sea) 
will come together in Argentina to confront a significant challenge or 
threat (the caiman). 
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Earth (La Oruga): A force of grounded change, possibly social or 
agricultural. 
Air (La Hoja): Intellectual or ideological influence. 
Sea (El Caracol): Maritime or international influence. 


Historical and Contextual Interpretation: 
Geopolitical Context: This could symbolize Argentina facing 
external threats or challenges from neighboring countries or 
international powers, particularly those associated with the 
Caribbean (Antilles). 
Internal Unity: The unification of different forces within Argentina to 
address a common threat or challenge, suggesting collaboration 
across various sectors or regions. 


Possible Interpretations: 
Fable-like Scenario: The phrase "it will seem like a fable" suggests 
that the situation may be unexpected or surreal, yet significant in its 
impact. 
Confronting External Challenges: The united forces might 
represent Argentina's collective efforts to counteract external 
pressures or influences, potentially from geopolitical or economic 
sources linked to the Caribbean. 
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Christian Communism 


Meditad argentinos llega ya la era de las eras 
La gran prueba comenzará el 66 
Meditad, observad y vereis 
Argentina creará el comunismo cristiano 
AA 
BB 
PP 
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"Meditad argentinos llega ya la era de las eras 
La gran prueba comenzará el 66 

Meditad, observad y vereis 

Argentina creará el comunismo cristiano 

AA 

BB 

ppp Spouse 


"Reflect, Argentines, the era of eras is already arriving. The great trial will 
begin in '66. Meditate, observe, and you will see Argentina will create 
Christian communism AA BB PP" B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


The Era of Eras: 
The phrase "la era de las eras" (the era of eras) suggests a 
significant, transformative period in history, possibly implying a time 
of unprecedented change or importance. 

The Great Trial: 
Refers to a significant challenge or test that Argentina will face, 
starting in 1966. This could indicate a period of turmoil, upheaval, or 
transformation for the country. 

Creation of Christian Communism: 
The prophecy suggests that Argentina will adopt a form of 
communism with Christian principles. This could signify a unique 
blend of socialist ideology with religious values, potentially aimed at 
addressing social inequality or promoting social justice. 

AA, BB, PP: 
These letters could represent initials, abbreviations, or symbols that 
are significant within the context of the prophecy. They might refer to 
specific individuals, organizations, or concepts relevant to the 
creation of Christian communism. 

Historical Context: 
Argentina experienced significant political and social changes in the 
mid-20th century, including the rise of Peronism and various leftist 
movements. The reference to "Christian communism" might reflect 
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the influence of liberation theology, a movement that emerged within 
the Catholic Church advocating for social justice and equality. 
Interpretation: 
Significance of 1966: This year marked a turning point in Argentine 
history, with the military coup that ousted President Arturo Illia and 
led to a period of political instability and authoritarian rule. 
Christian Communism: This concept suggests a fusion of socialist 
principles with Christian ethics, possibly reflecting a desire for a more 
equitable society rooted in religious values. 
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Argentina's Evolution in '66 


ic de tma y Au anka Em La 88 
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Tríptico de armas suaves en la Argentina 
pero no será - hasta que deje de ser 
suaves - luego será - es 66 
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"Tríptico de armas suaves en la Argentina 
pero no será - hasta que deje de ser 
suaves - luego sera - es 66" B.S.P. 1938 


"Triptych of soft weapons in Argentina but it will not be - until it stops being 
soft - then it will be - it is '66" B.S.P. 1938 


Notes and Possible Interpretations 


Triptych of Soft Weapons: 
The term "tríptico de armas suaves" suggests a trio or set of gentle 
or subtle methods or tools. These "weapons" could metaphorically 
refer to strategies or approaches employed in Argentina, possibly in 
the political or social realm. 

Transition from Softness: 
The prophecy suggests that these soft weapons will cease to be 
effective or relevant. This could indicate a shift away from diplomatic 
or peaceful means toward more assertive or forceful actions. 

Arrival of '66: 
The prophecy links this change to the year 1966. This suggests that 
a significant transformation or event will occur in Argentina during 
this year, marking a departure from previous approaches. 

Historical Context: 
Argentina experienced political turbulence and social unrest during 
the mid-20th century, including the rise of Peronism, military coups, 
and leftist movements. The reference to '66 may align with significant 
events or changes during this period. 

Interpretation: 
Shift in Strategy: The prophecy implies a shift in Argentina's 
approach to addressing challenges or pursuing its goals. The 
abandonment of "soft weapons" suggests a move toward more 
assertive or decisive actions. 
Impact of '66: The year 1966 could represent a turning point or 
catalyst for this change, marking the beginning of a new era in 
Argentine politics or society. 


71/292 


Benjamín Solari Parravicini B-Series 3 of 3 English 


Chaos and Renewal - The Prophecy of 6-6-66 in Argentina 


105 
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6-6-66 Caos en Argentina 
Rapsodia de nuevo Tango será en la Argentina 
cuando el caer del 66 comienza 
luego regresará en literatura y el país no será 
luego regresará con su acorde y 
el país será en triunfo. 
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"6-6-66 Caos en Argentina 

Rapsodia de nuevo Tango será en la Argentina 
cuando el caer del 66 comienza 

luego regresará en literatura y el país no será 
luego regresará con su acorde y 

el país será en triunfo." B.S.P. 


"On 6-6-66 Chaos in Argentina Rhapsody of new Tango will be in Argentina 
when the fall of '66 begins then it will return in literature and the country will 
not be then it will return with its chord and the country will be in triumph" 
B.S.P. 


Notes and Possible Interpretations 


Significance of 6-6-66: 
The repetition of the number "6" and the date "6-6-66" may signify a 
significant or ominous event occurring on June 6, 1966, in Argentina. 

Chaos in Argentina: 
The prophecy suggests a period of chaos or turmoil in Argentina 
during the specified timeframe. This could refer to political unrest, 
social upheaval, or economic instability. 

Rhapsody of New Tango: 
"Rapsodia de nuevo Tango" implies the emergence or resurgence of 
a new form of tango music or culture in Argentina. Tango is deeply 
rooted in Argentine culture and often reflects societal themes and 
emotions. 

Literary Resurgence: 
The prophecy mentions a return or resurgence in literature following 
the chaos, indicating a period of cultural or artistic renewal. 

Triumph and Harmony: 
The final lines suggest a transition from chaos to triumph, with the 
return of harmony symbolized by the mention of "its chord." This 
could imply a resolution of the chaos and a return to stability and 
prosperity for the country. 


Interpretation: 
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The prophecy portrays a cyclical pattern of chaos, cultural renewal, 
and eventual triumph for Argentina. It suggests that periods of turmoil 
are followed by creative and cultural resurgence, leading to eventual 
success and harmony. 
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The "Gray Man" of Argentina 
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Wes aman af hontu ale fite 


El árbol seco de la Argentina sabrá de una era de nueva lluvia- 
llegará hacia su suelo la bendición luego de luchas serias 

de encuentros y desencuentros de soberbios en gritos y de 
gritos vencidos. Llegarán tres jefes y dirán - no serán - mas 
después serán en fuerza y verdad. Ellos llamarán al hombre 

a ser y éste será . Él será un hombre gris. 
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" El árbol seco de la Argentina sabrá de una era de nueva 
lluvia-llegará hacia su suelo la bendición luego de luchas 
serias de encuentros y desencuentros de soberbios en gritos y 
de 

gritos vencidos. Llegarán tres jefes y dirán - no serán - mas 
después serán en fuerza y verdad. Ellos llamarán al hombre a 
ser y éste será . Él será un hombre gris." B.S.P. 1938 


"The dry tree of Argentina will know of an era of new rain - the blessing will 
come to its soil after serious struggles of encounters and disagreements of the 
proud in shouts and of defeated shouts. Three chiefs will come and they will 
say - they will not be - but later they will be in strength and truth. They will call 
man to be and he will be. He will be a gray man." 


Notes and Interpretations 


Symbolism of the Dry Tree and New Rain: 
The "dry tree" may symbolize a period of hardship, scarcity, or 
stagnation in Argentina, while "new rain" represents a metaphorical 
rejuvenation or renewal. 
This imagery suggests a transition from adversity to prosperity, 
where the land and its people experience a positive transformation. 


Struggles and Conflicts: 
The prophecy mentions "serious struggles" and "encounters and 
disagreements," indicating internal conflicts or societal challenges 
that Argentina must overcome. 
The reference to "proud shouts" and "defeated shouts" suggests a 
struggle for dominance or power, with some voices prevailing over 
others. 

Arrival of Three Chiefs: 
The arrival of "three chiefs" could represent influential leaders or 
figures who will play a significant role in shaping Argentina's future. 
Initially, they are doubted or rejected ("they will not be"), but later they 
prove themselves through strength and truth, suggesting a 
transformation in perception or leadership. 
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Calling Man to Be: 
The prophecy suggests that these leaders will inspire a sense of 
purpose or identity in the people, calling them to action or self- 
realization. 
The phrase "he will be a gray man" may symbolize a common or 
average individual who is part of this collective transformation. 
Interpretation: 
The prophecy portrays a narrative of struggle, transformation, and 
eventual renewal for Argentina, with influential leaders guiding the 
Way. 
It suggests that despite initial challenges and doubts, Argentina will 
emerge from its difficulties stronger and more united, with a sense of 
purpose and direction. 


Argentinian Nostradamus Predicted Javier Milei's Triumph 80 Years Ago - 
Benzinga 
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Chaos and Resistance in Argentina 
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¡Vencida Tierra boil Vencida por el hombre ciego - aguas - pestes - terremotos 
luchas le asolarán. Ambición del hombre - explotación del hombre por el hombre 
guarniciones armadas gritarán ocultas . mas saldrán al encuentro del caos. 

Caos total - desconcierto - voces del extranjero - Pekin - Tokio - Habana - Rusia 

N. América dilemas de extremos - Estrella contra estrella - Müsica de enfrentamiento 
Cantos de enfrentamientos - sombra - oscuridad - sordera - Un hombre gritará 

no se le escuchará - una mujer gritará - no se le escuchará, mas de un repente 
aparecerá un militar y será- 
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" ¡Vencida Tierra Argentinal- Vencida por el hombre ciego - 
aguas - pestes - terremotos 

luchas le asolarán. Ambición del hombre - explotación del 
hombre por el hombre 

guamiciones armadas gritarán ocultas . mas saldrán al 
encuentro del caos. 


Caos total - desconcierto - voces del extranjero - Pekin - 
Tokio - Habana - Rusia 


N. América dilemas de extremos - Estrella contra estrella - 
Másica de enfrentamiento 

Cantos de enfrentamientos - sombra - oscuridad - sordera - Un 
hombre gritará 


no se le escuchará - una mujer gritará - no se le escuchará, 


mas de un repente 
aparecerá un militar y será-" B.S.P. 1938 


"Defeated Argentine land - Defeated by blind man - waters - plagues - 
earthquakes will ravage it. Ambition of man - exploitation of man by man 
armed garrisons will shout hidden. but they will come out to meet the chaos. 


Total chaos - confusion - foreign voices - Beijing - Tokyo - Havana - Russia 


North America dilemmas of extremes - Star against star - Confrontation music 


Chants of confrontations - shadow - darkness - deafness - A man will shout 


he will not be heard - a woman will shout - she will not be heard, but suddenly 
a soldier will appear and will be-" B.S.P. 1938 


Notes and Interpretations 


Catastrophic Events: 
The prophecy describes a series of calamities that will afflict 
Argentina, including natural disasters like earthquakes, as well as 
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other crises such as plagues and floods. These events symbolize the 
challenges and hardships faced by the country. 


Exploitation and Conflict: 
It highlights the exploitation of individuals by others and the presence 
of armed forces perpetuating hidden agendas. This reflects societal 
issues such as inequality, corruption, and oppression. 

Emergence of Chaos: 
The prophecy foresees a period of total chaos and confusion, 
exacerbated by foreign influences and voices from places like 
Beijing, Tokyo, Havana, and Russia. This suggests a global 
dimension to Argentina's challenges. 

Dilemmas in North America: 
It mentions dilemmas and conflicts in North America, symbolized by 
conflicts between stars and confrontational music. This could 
represent ideological or political tensions within the region. 

Voice of Resistance: 
Despite the chaos and confusion, the prophecy suggests that a man 
and a woman will raise their voices in protest or defiance. However, 
they will initially go unheard until a military figure emerges and takes 
action. 


Interpretation: 
The prophecy paints a bleak picture of Argentina's future, 
characterized by exploitation, conflict, and external pressures. It 
reflects concerns about social injustice, political instability, and the 
erosion of individual rights. However, it also hints at the potential for 
resistance and change, symbolized by the emergence of a military 
figure. 
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Angel of Peace for Argentina 


Ángel en Argentina 
La Argentina conocerá un Ángel de Paz 


81/292 


Benjamín Solari Parravicini B-Series 3 of 3 English 


"Ángel en Argentina La Argentina conocerá un Ángel de Paz" 
B.S.P. (1938) 


"Ángel en Argentina La Argentina conocerá un Ángel de Paz" by B.S.P. 
(1938): 


"Angel in Argentina Argentina will know an Angel of Peace" 


Notes and Interpretations 


Symbolism of the Angel: 
The mention of an "Angel of Peace" suggests a symbol of hope, 
harmony, and tranquility. Angels are often associated with divine 
messengers or guardians, bringing messages of peace and goodwill. 

Argentina's Encounter with Peace: 
The prophecy foretells that Argentina will experience a period of 
peace and reconciliation. This could signify an end to conflict, 
division, or turmoil within the country. 

Hope for Harmony: 
The mention of an Angel of Peace implies a desire for unity and 
concord among the people of Argentina. It suggests a longing for 
stability, cooperation, and mutual understanding. 

Potential for Transformation: 
The prophecy hints at the potential for Argentina to undergo a 
positive transformation, guided by the principles of peace and 
harmony. It suggests a vision of a future where conflicts are resolved 
and differences are reconciled. 

Interpretation: 
The prophecy offers a message of hope and optimism for Argentina, 
envisioning a future characterized by peace and tranquility. It 
suggests that despite any current challenges or conflicts, there is the 
potential for reconciliation and unity among the people. 
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The New Sun in Argentina 


109 
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Llega a la Argentina empobrecida un nuevo sol. Llegará el dia en que la 
falsa palabra sea creída. Llegará cuando las aguas lleguen en fuerza de 
ira. Cuando la salud física del ser ciego y atontado sea precaria, cuando 
la tierra tiemble bajo sus pies, cuando la intriga levante la masa, cuando 
el ladrón corra por las calles sin ser aprehendido, cuando la mujer grite 
por sus derechos y defienda causas políticas que no les conciernen 
Llegará con el seis en el seis, llegará en Mayo 
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"Llega a la Argentina empobrecida un nuevo sol. Llegará el día 
en que la falsa palabra sea creída. Llegará cuando las aguas 
lleguen en fuerza de ira. Cuando la salud física del ser ciego 
y atontado sea precaria, cuando la tierra tiemble bajo sus 
pies, cuando la intriga levante la masa, cuando el ladrón 
corra por las calles sin ser aprehendido, cuando la mujer 
grite por sus derechos y defienda causas políticas que no les 
conciernen Llegará con el seis en el seis, llegará en Mayo" 
B.S.P. (1938) 


"A new sun will come to impoverished Argentina. The day will come when the 
false word will be believed. It will come when the waters arrive with force of 
wrath. When the physical health of the blind and stunned being is precarious, 
when the earth trembles under their feet, when intrigue stirs the masses, 
when the thief runs through the streets unapprehended, when women shout 
for their rights and defend political causes that do not concern them. It will 
come with the six in the six, it will come in May." 


Notes and Interpretations 


Symbolism of the New Sun: 
The "new sun" symbolizes a new beginning or a fresh start for 
Argentina. It implies hope, renewal, and the potential for positive 
change in an impoverished and troubled country. 

Belief in Falsehoods: 
The prophecy suggests that there will be a time when false 
information or deceitful words are widely believed. This could refer to 
misinformation, propaganda, or deceptive leaders gaining influence. 

Natural and Social Turmoil: 
The mention of "waters with force of wrath" and "earth trembles" 
indicates natural disasters like floods and earthquakes. These events 
symbolize the upheaval and instability that the country may face. 
The reference to the "physical health of the blind and stunned being" 
being precarious suggests a public health crisis or widespread illness 
affecting the population. 
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Social Unrest and Lawlessness: 
"Intrigue stirs the masses" implies political manipulation or schemes 
that incite public unrest. 
The image of thieves running unapprehended in the streets points to 
a breakdown in law and order, suggesting increased crime and 
societal disorder. 

Women's Rights and Political Activism: 
The prophecy mentions women shouting for their rights and 
defending political causes, indicating a period of social activism and 
feminist movements, even though the text suggests some of these 
causes might not directly concern them. 

Significance of "Six in the Six" and May: 
The phrase "six in the six" could symbolize a significant date or event 
involving the number six, potentially referring to June 6th (6/6). 
The specific mention of May suggests that the events or the arrival of 
the "new sun" could occur in May, possibly leading up to or climaxing 
on June 6th. 


Interpretation 


The prophecy paints a picture of a period of great turmoil and challenges 
for Argentina, characterized by natural disasters, social unrest, health 
crises, and widespread belief in falsehoods. Despite these hardships, the 
arrival of the "new sun" offers a glimmer of hope and renewal for the 
future. The reference to specific dates (May and "six in the six") suggests 
that these events are anticipated to occur within a defined time frame, 
highlighting a period of significant change and transformation. 
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Spiritual Elevation in Argentina in the 80s 


Elevación espiritual en Argentina del 80 
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"Elevación espiritual en Argentina del 80" B.S.P. 1938 


"Spiritual elevation in Argentina in the 80s" 


Notes and Interpretations 


Spiritual Elevation: 
The phrase "spiritual elevation" indicates a period of increased 
spiritual awareness, growth, or awakening within Argentina. This 
could involve a rise in religious devotion, philosophical inquiry, or a 
general shift towards more profound spiritual values and practices 
among the population. 

Context of the 1980s: 
The specific mention of the 1980s provides a time frame for this 
spiritual transformation. The 1980s were a significant period in 
Argentina's history, marked by the end of the military dictatorship 
(1976-1983) and the return to democratic governance. 

Possible Influences and Outcomes: 
The aftermath of political repression and human rights abuses during 
the military dictatorship likely spurred a collective introspection and 
search for deeper meaning and healing in the society. This context 
could have contributed to a spiritual awakening as people sought 
solace, purpose, and reconciliation. 
The "elevation" could also be linked to various religious or spiritual 
movements gaining prominence during this time, fostering 
community solidarity, moral reflection, and ethical reformation. 

Interpretation: 
The prophecy suggests that Argentina would experience a significant 
spiritual renewal or awakening in the 1980s. This period of spiritual 
elevation may have been influenced by the socio-political changes 
and collective trauma experienced during and after the military 
regime. The prophecy envisions a shift towards higher spiritual 
consciousness and moral values among the Argentine people, 
contributing to the healing and rebuilding of the nation. 
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Pampa Argentina - cuna del mafiana 
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"Pampa Argentina - cuna del mañana" B.S.P. (1938) 


Translation 
"Pampa Argentina - cradle of tomorrow" 


Notes and Interpretations 


Symbolism of the Pampa: 
The Pampa region of Argentina is known for its vast, fertile plains. It 
is a symbol of agricultural abundance, natural resources, and the 
heartland of the country's rural economy. 

Cradle of Tomorrow: 
Referring to the Pampa as the "cradle of tomorrow" suggests that 
this region will play a crucial role in the future development and 
prosperity of Argentina. It implies that the foundations for future 
growth and success will be established here. 

Agricultural and Economic Potential: 
The prophecy may point to the agricultural potential of the Pampa, 
indicating that advances in farming, livestock, and resource 
management in this region will significantly contribute to the country's 
future wealth and stability. 

Future Innovation and Progress: 


The phrase could also hint at broader innovations and progress 
originating from the Pampa. This may include advancements in 
technology, industry, or social developments that will emerge from 
this region and benefit the entire nation. 

Interpretation: 


The prophecy envisions the Pampa region as a pivotal area for 
Argentina's future. It suggests that the resources, innovations, and 
developments stemming from the Pampa will be crucial in shaping 
the nation's destiny. This outlook emphasizes the importance of 
investing in and nurturing the potential of this region to ensure a 
prosperous future for Argentina. 
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The Grey Painter 
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La ültima pincelada en la Argentina 
será dada por un pintor gris 
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" La última pincelada en la Argentina 
será dada por un pintor gris" B.S.P. 1938 


"The last brushstroke in Argentina will be given by a grey painter" 


Notes and Interpretations 


Symbolism of the "Grey Painter": 
The "grey painter" is a symbolic figure. The color grey often 
represents neutrality, balance, and wisdom. It might suggest a figure 
who brings a final, crucial change or completion to a significant 
process in Argentina, possibly a leader or influential person with a 
balanced and pragmatic approach. 


Final Transformation or Completion: 
The phrase "last brushstroke" implies the final act in a process of 
creation or transformation. It suggests that after a period of change 
or upheaval, this final act will bring about a completed state or 
resolution. 

Cultural or Political Connotations: 
The metaphor of a painter could refer to an artist or leader shaping 
the nation's destiny. In a political sense, it could symbolize the final 
actions of a leader who will bring about significant change or 
completion of reforms in Argentina. 

Interpretation of "Grey": 
The color grey could imply moderation, suggesting that the figure will 
not be extreme but rather someone who balances different 
viewpoints or factions within the country. This person could be seen 
as a mediator or someone who brings stability. 

Historical Context: 
In 1938, Argentina was experiencing social and political changes. 
The prophecy might be alluding to a future leader or influential figure 
who will emerge to finalize and solidify these changes, leading the 
country into a new era. 


Interpretation: 
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The prophecy suggests that Argentina's transformation or a 
significant phase in its history will be completed by a figure 
characterized as the "grey painter." This individual, with a balanced 
and moderate approach, will apply the final touch to a series of 
changes, bringing the country to a new state of completeness or 
resolution. 
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The High Plateau Will Speak and Bear Fruit 


113 


El altiplano hablará y dará fruto 
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"Et altiplano hablara y dará fruto" B.S.P. 1939 


"The high plateau will speak and bear fruit" 


Notes and Interpretations 


Symbolism of the "Altiplano": 
The "altiplano" or high plateau often refers to the Andean highlands, 
particularly in regions like Bolivia, Peru, and parts of northern 
Argentina and Chile. It symbolizes elevated, remote, and historically 
rich areas known for their indigenous cultures and natural resources. 

"Will Speak": 
This phrase suggests that the high plateau will communicate or 
reveal something important. It could imply the emergence of 
significant cultural, political, or environmental messages originating 
from this region. It may also signify the voices of indigenous peoples 
being heard or gaining prominence. 

"Will Bear Fruit": 
Bearing fruit symbolizes productivity, success, and positive 
outcomes. It suggests that the high plateau will become a source of 
valuable resources, innovation, or beneficial changes. This could be 
in terms of agriculture, mining, cultural renaissance, or socio-political 
developments. 

Cultural and Environmental Significance: 
The altiplano is rich in natural resources and has a deep cultural 
heritage. The prophecy might be pointing to a period where these 
resources are effectively utilized, leading to economic prosperity, or 
where cultural heritage gains recognition and contributes to societal 
progress. 

Historical Context and Future Implications: 
Given the time of the prophecy (1938), it may be alluding to future 
developments in these highland regions. This could involve the 
empowerment of indigenous communities, discovery and exploitation 
of natural resources, or significant cultural and political movements 
originating from the altiplano. 
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Interpretation: 
The prophecy suggests a period of awakening and productivity for 
the high plateau regions. The "speaking" implies an emergence of 
important messages or influence, possibly from indigenous 
populations or natural phenomena. "Bearing fruit" indicates that 
these regions will become productive and beneficial, contributing 
significantly to the broader society. 
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Argentina - Spain - 66 - A Bond of Love 
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Argentina - España - 66 
España será lazo de amor con Argentina 
en sus tierras ambas se verá a la Virgen 
y la Fe será en ellas en su hora 
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"Argentina - España - 66 

España será lazo de amor con Argentina 

en sus tierras ambas se verá a la Virgen 

y la Fe será en ellas en su hora" B.S.P. 1938 


"Argentina - Spain - 66. Spain will be a bond of love with Argentina. In both 
their lands, the Virgin will be seen and Faith will be in them at its time." 


Notes and Interpretations 


Argentina and Spain in 1966: 
The prophecy specifically mentions the year 1966, indicating 
significant events or developments involving both Argentina and 
Spain during this time. 

Bond of Love: 
"Spain will be a bond of love with Argentina" suggests a close, 
positive relationship between the two countries. This could imply 
cultural, political, or spiritual connections strengthening around 1966. 

Vision of the Virgin: 
"In both their lands, the Virgin will be seen" likely refers to Marian 
apparitions or strong Marian devotion in both countries. The Virgin 
Mary is an important figure in Catholicism, and her appearance or 
the belief in her presence could signify spiritual renewal or divine 
favor. 


Faith in Its Time: 
"Faith will be in them at its time" indicates a period when religious 
faith, particularly Catholicism, will be significant and perhaps 
revitalized in both Argentina and Spain. This resurgence of faith 
could be tied to events or movements in 1966 that inspire or 
reinforce religious beliefs. 

Historical Context: 
In the mid-1960s, both countries were experiencing their own unique 
challenges and transformations. Spain was under Franco's 
dictatorship, and Argentina was going through political instability. The 
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prophecy might be pointing to spiritual or cultural events that helped 

unify or strengthen the bond between these nations. 
Interpretation: 

The prophecy suggests that in 1966, Argentina and Spain will 

experience a strengthening of their relationship, symbolized as a 

"bond of love." This connection will be marked by significant Marian 

devotion or apparitions in both countries, leading to a resurgence of 

faith. The prophecy envisions a time of spiritual unity and renewal, 

with the Virgin Mary playing a central role in this transformation. 


Yes, there was a notable apparition of the Virgin Mary in Argentina during the 
1960s. The most prominent event is known as the apparitions of the Virgin 
Mary in San Nicolás de los Arroyos. 


Apparitions of San Nicolás de los Arroyos (1983) 


While not exactly in the 1960s, the apparitions began in 1983 and gained 
widespread attention in the subsequent years. A woman named Gladys 
Quiroga de Motta reported seeing visions of the Virgin Mary in her home in 
San Nicolás de los Arroyos, a city in the Buenos Aires province of Argentina. 


The Virgin Mary appeared to Gladys numerous times and conveyed 
messages, many of which called for prayer, conversion, and devotion to 
Jesus. These apparitions were later deemed worthy of belief by the local 
Catholic Church authorities, and they have become a significant site of 
pilgrimage in Argentina. 


Context and Significance 


Spiritual Impact: The apparitions led to a resurgence of faith and 
devotion among the local and broader Catholic community. The 
messages from the Virgin Mary emphasized prayer, penance, and a 
return to religious faith. 

Cultural Significance: The event strengthened the spiritual and cultural 
ties within Argentina, resonating with the country's strong Marian 
devotion. 

Prophetic Alignment: Although the apparitions began in 1983, they align 
with the spirit of B.S.P.'s prophecy in the sense of reinforcing faith and 
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spiritual renewal in Argentina. The prophecy's reference to the 1960s 
could symbolically extend to the broader period of significant Marian 
influence. 


Relevance to the Prophecy 


While the specific prophecy mentions the 1960s, the spirit of Marian devotion 
and the strengthening of faith in Argentina, as seen in the San Nicolás 
apparitions, aligns with the essence of the prophecy. The connection between 
Argentina and Spain in terms of Marian devotion continues to be significant in 
both countries' spiritual lives. 


Conclusion 
Although the exact timing in the prophecy does not perfectly match, the 
Marian apparitions in San Nicolás de los Arroyos in the 1980s are the most 


notable recent example of significant Marian events in Argentina, reinforcing 
the themes of faith and spiritual renewal that the prophecy anticipates. 
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Mayan Inscriptions from Venus 
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Arqueólogos estudiarán las 
inscripciones Mayas - Ellas son 
de Venus traidas de allá por Venusinos 
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" Arqueólogos estudiarán las 
inscripciones Mayas - Ellas son 

de Venus traidas de allá por Venusinos 
BROS a 


"Archaeologists will study the Mayan inscriptions - They are from Venus, 
brought here by Venusians" 


Notes and Interpretation 


Mayan Inscriptions: 
The prophecy mentions Mayan inscriptions, which are known for 
their complex and highly developed writing system, including 
hieroglyphics. The Maya civilization, located in present-day Mexico, 
Guatemala, Belize, Honduras, and El Salvador, has left behind 
extensive archaeological and textual records. 


Venusian Influence: 
The statement suggests that the Mayan inscriptions are not of 
terrestrial origin but were brought by beings from Venus, referred to 
as "Venusinos" (Venusians). This implies a connection between 
ancient Mayan civilization and extraterrestrial beings. 

Extraterrestrial Theory: 
This prophecy aligns with the ancient astronaut theory, which posits 
that advanced extraterrestrial beings visited Earth in ancient times 
and contributed to the development of human cultures and 
technologies. This theory has been popularized by various authors 
and researchers but remains speculative and controversial in 
mainstream archaeology and science. 

Archaeological Study: 
The prophecy foresees a future where archaeologists will delve 
deeper into Mayan inscriptions, possibly discovering new 
interpretations or evidence that suggests an extraterrestrial origin. 
This implies a paradigm shift in how historical and archaeological 
data are perceived and interpreted. 


Venus: 
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Venus, often called the "morning star" or "evening star," has been an 
important symbol in various cultures. In this prophecy, Venus is 
depicted not just as a celestial body but as the origin of advanced 
beings who interacted with the Maya. 


Cultural and Mythological Impact: 
Many ancient cultures, including the Maya, had sophisticated 
astronomical knowledge and mythologies involving planets and stars. 
The prophecy might be hinting at deeper mythological connections or 
reinterpretations of these myths in light of new discoveries or 
theories. 


Interpretation 


Symbolic Meaning: 
The prophecy could be seen as a symbolic statement about the 
advanced knowledge and mysterious origins of Mayan civilization, 
suggesting that their astronomical and architectural achievements 
were influenced by otherworldly sources. 


Scientific and Archaeological Implications: 
If taken literally, the prophecy suggests a future where mainstream 
archaeology might explore or entertain the possibility of 
extraterrestrial influences on ancient civilizations. This would be a 
significant shift in how historical evidence is approached and 
understood. 


Cultural Connection: 
The prophecy also underscores the enduring fascination with the 
Maya and the mysteries surrounding their knowledge and 
achievements, potentially inspiring new generations of researchers to 
investigate these mysteries further. 

Maya script - Wikipedia 
Maya writing used logograms complemented with a set of syllabic 
glyphs, somewhat similar in function to modern Japanese writing. 
Maya writing was called "hieroglyphics" or hieroglyphs by early 
European explorers of the 18th and 19th centuries who found its 
general appearance reminiscent of Egyptian hieroglyphs, although 
the two systems are unrelated. 
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Mayan documentary to show 'evidence' of alien contact in ancient Mexico 
| Documentary films | The Guardian 

"Guatemala, like Mexico, home to the ancient-yet-advanced Mayan 

civilisation ... has also kept certain provocative archeological 

discoveries classified, and now believes that it is time to bring forth 

this information in the new documentary," Guatemala's minister of 

tourism, Guillermo Novielli Quezada, said in a statement. 


Ancient Aliens: Mystery of the Mayan Hieroglyphics (Season 4) | History - 
YouTube 
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Seers Speak of the End and Christ the King 


videntes sobre el mundo hablarán 
del final de finales y de Cristo Rey 
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"videntes sobre el mundo hablarán 
del final de finales y de Cristo Rey " B.S.P. 1938 


"Seers around the world will speak of the end of ends and of Christ the King" 


Notes and Interpretation 


Global Seers: 
The prophecy refers to "videntes" or seers, individuals believed to 
have the ability to perceive events beyond ordinary human capacity, 
including future occurrences. The term suggests a wide recognition 
of prophetic voices across different cultures and regions. 

End of Ends: 
"El final de finales" translates to "the end of ends," indicating a 
culminating or ultimate event, often interpreted as the end times or 
apocalypse in many religious and esoteric traditions. This phrase 
suggests a period of significant upheaval or transformation. 

Christ the King: 
"Cristo Rey" or "Christ the King" points to the Christian eschatological 
belief in the second coming of Jesus Christ, where he is envisioned 
to return as a sovereign ruler to establish his kingdom. This term is 
central to Christian theology regarding the end times. 

Prophetic Themes: 
The prophecy aligns with common themes found in eschatology, the 
part of theology concerned with the final events of history, or the 
ultimate destiny of humanity. Many religions and spiritual traditions 
have prophecies or teachings about a culminating event or period 
that brings significant change. 

Interpretation of Seers: 
The reference to seers around the world suggests a universal or 
widespread recognition of these prophetic visions, implying that 
these predictions about the end times and the return of Christ will be 
a common theme across various cultures and societies. 


Contemporary Relevance: 
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This prophecy can be seen as relevant in any era where there is a 
heightened interest in eschatological predictions, especially during 
times of global crisis or significant change when people often turn to 
prophetic figures for guidance and hope. 


Interpretation 


Symbolic Meaning: 
The prophecy symbolically points to a period when prophetic voices 
will be prominent, speaking about the ultimate fate of the world and 
the return of a divine figure. This suggests a time of great spiritual 
significance and potential upheaval. 

Religious and Spiritual Impact: 
The focus on "Christ the King" underscores the centrality of Christian 
eschatological beliefs in this prophecy, highlighting a period when 
these beliefs may come to the forefront of global consciousness. 

Universal Themes: 
The mention of seers from around the world suggests a convergence 
of prophetic messages across different cultures, possibly indicating a 


shared or collective understanding of an approaching transformative 
event. 
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Indigenous People Will See God and Speak 
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Indios veran a Dios y hablaran 
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"Indios verán a Dios y hablarán" B.S.P. 1938 


"Indigenous people will see God and will speak" 


Notes and Interpretation 


Indigenous People: 
The term "Indios" refers to indigenous people, often associated with 
native or aboriginal populations in the Americas. This indicates a 
focus on the spiritual experiences and revelations of these 
communities. 

Seeing God: 
The prophecy suggests that indigenous people will have a direct 
vision or experience of God. This could imply a divine revelation, a 
profound spiritual awakening, or mystical experiences among these 
communities. 

Speaking Out: 
After having these divine experiences, the indigenous people will 
speak about them. This could mean sharing their spiritual insights, 
teachings, or warnings with others, potentially influencing wider 
society. 

Spiritual and Cultural Revival: 
The prophecy might hint at a revival or resurgence of indigenous 
spiritual traditions and wisdom, which may have been suppressed or 
marginalized over time. This revival could bring valuable spiritual and 
cultural perspectives to broader audiences. 

Prophetic and Mystical Traditions: 
Indigenous cultures often have rich traditions of prophecy, 
shamanism, and mysticism. The prophecy acknowledges and 
elevates these traditions, suggesting they will gain new recognition 
and importance. 

Relevance to Contemporary Issues: 
In modern contexts, there is growing interest in indigenous wisdom, 
particularly concerning environmental stewardship, holistic health, 
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and spiritual practices. The prophecy might be indicating a future 
where these aspects become more prominent and influential. 


Interpretation 


Symbolic Meaning: 
The prophecy symbolizes a future where indigenous spiritual wisdom 
and experiences are acknowledged and valued. It suggests a time of 
spiritual enlightenment and communication coming from these 
communities. 

Cultural Impact: 
By seeing God and speaking about their experiences, indigenous 
people could play a crucial role in the spiritual and cultural discourse, 
providing unique perspectives and insights that challenge and enrich 
existing paradigms. 

Spiritual Awakening: 
The prophecy may point to a broader spiritual awakening, where 
divine experiences are not confined to established religious 
institutions but occur within diverse cultural contexts, including 
indigenous ones. 

Empowerment and Voice: 
The emphasis on speaking out indicates a period of empowerment 
for indigenous communities, where their voices are heard and 
respected in spiritual, cultural, and possibly political spheres. 
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The Mission of the Mohican - The Voice of the Highlands 


Profecías del alto 
La misión del Mohicano 
La voz del Altiplano 
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"La misión del Mohicano 
La voz del Altiplano" B.S.P. 1938 


"The mission of the Mohican The voice of the Highlands" 


Notes and Interpretation 


Mohican Mission: 
The mention of the Mohican suggests a specific Native American 
tribe known for their historical presence in the northeastern United 
States. The term "mission" implies a purpose or task assigned to or 
undertaken by the Mohican people. 

Voice of the Highlands: 
"La voz del Altiplano" refers to the voice or message originating from 
the highlands, which could be a geographical region or a 
metaphorical representation of a spiritual or cultural authority. 

Cultural Significance: 
The Mohican tribe is traditionally associated with values such as 
courage, resilience, and honor. The phrase may symbolize the role of 
indigenous peoples in upholding these values and carrying out a 
significant mission. 

Spiritual Leadership: 
"The voice of the Highlands" could represent spiritual or moral 
authority emanating from elevated regions, both geographically and 
metaphorically. This could imply a call to spiritual leadership or 
guidance from indigenous communities. 

Prophecy of Indigenous Leadership: 
The phrase may suggest a future where indigenous peoples, 
symbolized by the Mohican tribe, play a crucial role in leadership, 
particularly in spiritual or cultural matters. Their voice may carry 
wisdom and guidance for broader society. 

Connection to Nature: 
The highlands often symbolize a connection to nature and spiritual 
enlightenment. The prophecy may hint at a renewed appreciation for 
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indigenous wisdom and traditional ecological knowledge in 
addressing contemporary challenges. 


Interpretation 


Symbolic Meaning: 
The phrase symbolizes the importance of indigenous leadership and 
wisdom, particularly in matters related to spirituality, culture, and 
possibly environmental stewardship. 

Cultural Revitalization: 
It suggests a future where indigenous voices are recognized and 
valued, contributing to a broader cultural revitalization and 
understanding of traditional values. 

Spiritual Guidance: 
The prophecy may indicate a time when indigenous communities 
emerge as spiritual leaders, offering guidance and insight derived 
from their rich cultural heritage and deep connection to the land. 
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New Butterflies in the Highlands 
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Mariposas nuevas en el altiplano 
seran traidas por venusinos 
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"Mariposas nuevas en el altiplano 
serán traidas por venusinos" B.S.P. 1938 


"New butterflies in the highlands will be brought by Venusians" 


Notes and Interpretation 


New Butterflies: 
The mention of "new butterflies" could symbolize transformation, 
beauty, or spiritual renewal. Butterflies are often associated with 
metamorphosis and the emergence of something new and vibrant. 

The Highlands: 
The highlands represent elevated regions, both geographically and 
metaphorically. They could symbolize places of spiritual elevation, 
enlightenment, or cultural significance. 

Venusians: 
The term "Venusians" refers to beings or entities associated with the 
planet Venus. In this context, it suggests extraterrestrial beings or 
forces originating from Venus. 

Symbolism of Venus: 
Venus has mythological and astrological significance, often 
associated with love, beauty, and harmony. In esoteric traditions, 
Venus is sometimes linked to higher consciousness or spiritual 
evolution. 

Extraterrestrial Influence: 
The phrase implies that these "new butterflies" will be brought to the 
highlands by Venusians, indicating a form of extraterrestrial influence 
or intervention. This could symbolize a spiritual or evolutionary shift 
facilitated by beings from another realm. 

Spiritual Renewal: 
The prophecy may suggest a period of spiritual renewal or 
transformation in the highlands, possibly facilitated by contact or 
interaction with higher-dimensional or extraterrestrial beings. 


Interpretation 
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Symbolic Meaning: 
The phrase symbolizes a period of spiritual renewal or transformation 
in elevated regions, facilitated by extraterrestrial or higher- 
dimensional forces. 

Metaphorical Significance: 
The "new butterflies" represent a metaphorical rebirth or awakening, 
while the "highlands" signify places of spiritual elevation or 
enlightenment. The involvement of Venusians suggests a cosmic or 
transcendent aspect to this transformation. 

Extraterrestrial Contact: 
The mention of Venusians and their role in bringing about this 
transformation hints at the idea of extraterrestrial contact or 
intervention in human affairs, particularly in matters of spiritual 
evolution. 

Cultural and Spiritual Impact: 
The prophecy may inspire contemplation about humanity's place in 
the cosmos and the possibility of tanscendent or cosmic influences 
on spiritual and cultural development. 
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English Long Hairs and Skirts 
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Los ingleses serán de cabello largo y faldas 
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"Los ingleses serán de cabello largo y faldas " B.S.P. 1938 


"The English will have long hair and skirts" 


Notes and Interpretation 


Long Hair and Skirts: 
The prophecy describes a future where English people will adopt 
styles traditionally associated with femininity, such as long hair and 
skirts. This suggests a departure from traditional gender norms and 
fashion conventions. 

Symbolism of Appearance: 
Changes in appearance often reflect broader societal shifts and 
cultural attitudes. The adoption of unconventional styles like long hair 
and skirts may symbolize a rejection of traditional gender roles or a 
desire for greater self-expression and individuality. 

Cultural Revolution: 
The prophecy could imply a cultural revolution or a period of 
significant social change in which established norms and 
conventions are challenged or overturned. This might include shifts in 
attitudes towards gender, identity, and self-expression. 

Gender Expression: 
The mention of long hair and skirts suggests a blurring of gender 
boundaries and a more fluid approach to gender expression. It could 
indicate a future where people feel freer to express themselves 
authentically, regardless of traditional gender expectations. 

British Identity: 
The prophecy specifically references the English, implying that this 
cultural shift will occur within the English population. This suggests 
that changes in appearance and cultural norms will be localized to 
this specific demographic. 


Interpretation 


Cultural Revolution: 
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The phrase suggests a future where English society undergoes a 
significant cultural revolution, marked by the adoption of non- 
traditional gender expressions and styles. 


Gender Fluidity: 
The prophecy may reflect a broader societal trend towards gender 
fluidity and acceptance of diverse expressions of identity. It could 
indicate a more inclusive and progressive attitude towards gender 
within English culture. 

Social Commentary: 
The prophecy may serve as social commentary, highlighting the 
potential for societal norms and conventions to evolve over time, 
challenging perceptions of gender and identity. 
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The English Miss and the Path to Communism 
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La Miss inglesa dejará sus maneras y será 
libertada y tomada por locuras mundanas 
que llevará a su país al Comunismo 
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"La Miss inglesa dejará sus maneras y será 
libertada y tomada por locuras mundanas 
que llevará a su país al Comunismo" B.S.P. 1938 


"The English Miss will abandon her manners and will be freed and taken by 
worldly madness that will lead her country to Communism" 


Notes and Interpretation 


The English Miss: 
"La Miss inglesa" refers to a young English woman, often associated 
with beauty pageants or societal standards of femininity and 
decorum. 

Abandonment of Manners: 
The prophecy suggests that the English Miss will forsake her 
traditional manners or values, indicating a departure from established 
norms or social conventions. 

Freedom and Worldly Madness: 
The phrase "será libertada y tomada por locuras mundanas" 
suggests that the English Miss will be liberated from societal 
constraints and influenced by worldly temptations or distractions. 

Communism: 
The prophecy predicts that this shift in behavior will lead the country 
towards Communism, indicating a broader societal transformation 
towards socialist or communist ideologies. 

Social Commentary: 
The prophecy appears to be a commentary on societal changes and 
political ideologies prevalent during the time it was written. It reflects 
concerns or beliefs about the potential consequences of abandoning 
traditional values and embracing alternative ideologies. 


Interpretation 


Social Transformation: 
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The phrase suggests a societal transformation characterized by the 
abandonment of traditional values and the embrace of ideologies 
such as Communism. It reflects concerns about the impact of 
changing societal norms on political ideologies. 

Critique of Cultural Shifts: 
The prophecy may serve as a critique of societal changes that 
deviate from established norms, particularly regarding gender roles, 
manners, and political beliefs. It reflects anxieties about the 
destabilizing effects of modernity and cultural shifts. 

Political Commentary: 
The mention of Communism indicates a broader commentary on 
political ideologies and their potential to shape society. It suggests a 
belief that changes in individual behavior can have significant 
ramifications for the political landscape. 
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The French Restoration and the Path to Communism 
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60 - Restauración Francesa será hecha por 
un mandón militar y éste le dejará caer 
en el comunismo rojo 
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"60 - Restauración Francesa será hecha por 
un mandón militar y éste le dejará caer 
en el comunismo rojo" B.S.P. 1938 


"60 - French Restoration will be made by a military dictator and this will lead it 
to fall into red communism" 


Notes and Interpretation 


French Restoration: 
The phrase "Restauración Francesa" refers to a period of revival or 
renewal in French history, typically associated with the restoration of 
the monarchy or traditional values after a period of upheaval. 

Military Dictator: 
The prophecy predicts that this restoration will be orchestrated by a 
strong, authoritarian military leader, characterized as a "mandón 
militar." 

Red Communism: 
The prophecy suggests that despite the restoration efforts, France 
will ultimately succumb to red communism, indicating a shift towards 
socialist or communist ideologies. 

Year 60: 
The number "60" likely refers to a specific year or period, though it's 
not explicitly stated. It could symbolize a decade or a specific 
historical milestone. 

Authoritarianism and Ideological Shift: 
The prophecy highlights the role of authoritarian leadership in 
initiating a restoration process but suggests that this will ultimately 
result in a shift towards communism, indicating the failure of the 
restoration efforts to maintain traditional values. 


Interpretation 


Historical Context: 
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The prophecy likely reflects concerns or beliefs about the political 
trajectory of France during the time it was written. It suggests 
anxieties about the potential for authoritarian leadership to pave the 
way for communist ideologies. 

Political Commentary: 
The phrase serves as a commentary on political dynamics, 
highlighting the interplay between authoritarianism and socialism or 
communism. It suggests a belief that authoritarian measures may 
inadvertently contribute to the rise of leftist ideologies. 


Cultural and Societal Shifts: 
The prophecy implies that political decisions and leadership styles 
can have significant ramifications for the direction of society, 
including its ideological orientation and governance structures. 


Yes, Charles de Gaulle, a military leader during World War Il, served as the 
President of France from 1959 to 1969. He played a significant role in shaping 
post-war French politics and was known for his strong leadership style. De 
Gaulle's presidency included notable events such as the establishment of the 
Fifth Republic, which remains the current system of government in France. 


Charles de Gaulle's policies did not promote socialism or communism. In fact, 
he was known for his conservative and nationalist political beliefs. De Gaulle 
sought to strengthen the French state and its institutions, often advocating for 
French sovereignty and independence in both domestic and foreign affairs. 
He implemented policies aimed at modernizing the French economy and 
military while maintaining a strong stance against communist influence. De 
Gaulle's presidency was marked by his efforts to assert France's role as a 
major world power, particularly through initiatives such as the development of 
France's nuclear deterrent. Overall, his policies aligned more with 
conservative and nationalist ideologies rather than socialism or communism. 
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The Prophecy of Total Hanging in France 66 


66 - Degollada 
Pendiente total en Francia 66 
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"66 - Degollada 
Pendiente total en Francia 66 " B.S.P. 1938 


"66 - Total hanging in France 66" 


Notes and Interpretation 


66: 
The repetition of "66" suggests that it is a significant year or period, 
possibly referencing a specific event or milestone. 

Degollada: 
The term "Degollada" translates to "hanging" or "beheading," 
indicating a violent or drastic action. 

Total Hanging: 
The phrase "Pendiente total" suggests a complete or total hanging, 
implying a widespread or significant event affecting France. 

Symbolism of Hanging: 
Hanging can symbolize punishment, execution, or a sudden and 
violent end to something. In this context, it may represent political 
upheaval, social unrest, or a significant crisis in France. 

Prophecy of Events: 
The phrase appears to prophesy a major event or crisis in France 
during the year 1966, marked by violence or upheaval. 


Interpretation 


Anticipated Crisis: 
The phrase suggests a foreseen crisis or tumultuous event in France 
during the year 1966, characterized by significant violence or 
upheaval. It may reflect concerns or beliefs about potential political, 
social, or economic instability during that time. 

Symbolic Meaning: 

The imagery of "total hanging" carries symbolic weight, indicating a 
complete or severe consequence of the anticipated event. It 
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suggests a dramatic and far-reaching impact on French society or 
governance. 
Year 1966: 
The specificity of the year "1966" suggests that the prophecy is tied 
to a particular period, possibly indicating that the anticipated event or 
crisis would occur during that timeframe. 


Its possible to interpret "Degollada" as a phonetic approximation of "de 
Gaulle" in some contexts, especially considering that the prophecy is from 
1938 and refers to events in France. 
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The Demise of Liberal France 


Francia la liberal será degollada y entregada 
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" Francia la liberal será degollada y entregada" B.S.P. 1938 


"France the liberal will be beheaded and delivered" 


Notes and Interpretation 


Francia la liberal: 
"Francia la liberal" refers to France characterized by liberal principles 
or policies. 

Degollada: 
"Degollada" translates to "beheaded" or "slaughtered," suggesting a 
violent or abrupt end. 

Entregada: 
"Entregada" means "delivered" or "handed over," indicating a transfer 
or surrender of power or control. 

Symbolism of Beheading: 
Beheading often symbolizes a violent or drastic end to something, 
such as a regime, ideology, or set of principles. In this context, it may 
represent the abrupt termination or downfall of liberal values or 
policies in France. 

Implications for Liberalism: 
The phrase suggests a significant shift away from liberal principles or 
governance in France, possibly indicating a transition towards 
authoritarianism, conservatism, or a different political ideology. 


Interpretation 


End of Liberal France: 
The phrase prophesies the downfall or demise of liberal principles or 
governance in France, symbolized by the imagery of beheading. It 
suggests a dramatic shift in the country's political landscape, away 
from liberalism and towards a different ideological framework. 
Transition of Power: 
The mention of "entregada" implies a transfer or surrender of power, 
suggesting that the demise of liberalism in France may involve a 
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change in leadership or governance structure. 
Political Commentary: 
The prophecy serves as commentary on political dynamics and 
ideological shifts in France during the time it was written. It reflects 
concerns or beliefs about the potential erosion of liberal values and 
the rise of alternative political ideologies. 


Yes, there have been instances of Islamic terrorism in France that involved 
beheadings. One notable example occurred in October 2020, when a teacher 
named Samuel Paty was beheaded in a suburb of Paris by an Islamist 
extremist. Paty had shown caricatures of the Prophet Muhammad during a 
lesson on freedom of speech, which sparked outrage among some members 
of the Muslim community. The attacker, who was later shot dead by police, 
claimed responsibility for the killing, stating that he sought revenge for the use 
of the cartoons. This tragic incident highlighted the complex social and 
political tensions surrounding issues of religion, free speech, and extremism in 
France. 


130 / 292 


Benjamín Solari Parravicini B-Series 3 of 3 English 


The Vision of the French Skater 


122 


O 


La patinadora francia verá rojo 
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"La patinadora francia verá rojo " B.S.P. 1938 


"The French skater will see red" 


Notes and Interpretation 


La patinadora francesa: 
Refers to a French female skater. 

Verá rojo: 
"Verá rojo" translates to "will see red." This phrase can have several 
interpretations, including seeing the color red literally, symbolizing 
danger or anger, or representing a political or ideological stance. 


Possible Interpretations 


Literal Interpretation: 


The phrase may refer to a French figure skater witnessing the color 
red during a performance or event. This could be a description of the 
skater's costume or the visual effects used in their routine. 
Symbolic Interpretation: 
"Seeing red" can also symbolize anger, danger, or heightened 
emotions. In this context, it could suggest that the French skater will 
encounter challenges or intense emotions in her endeavors. 
Political or Ideological Interpretation: 
Alternatively, "seeing red" may have a political or ideological 
connotation, indicating that the skater will become associated with 
leftist or socialist ideologies, represented by the color red. This 
interpretation could suggest a connection between the skater's 
identity or actions and broader political movements or beliefs. 


Contextual Considerations 


Historical Context: 


The prophecy was made in 1938, a time of significant political 
tension and ideological polarization in Europe. Interpretations may be 
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influenced by the political climate of the era. 


Cultural Significance: 
Figure skating has cultural significance in France, and the phrase 
may also be interpreted within the context of the sport's popularity 
and symbolism in French society. 


Overall Meaning 


The phrase "La patinadora francesa verá rojo" presents a concise yet 
evocative image that can be interpreted in various ways depending on the 
context and perspective. It captures a sense of anticipation or foreboding, 
suggesting that the French skater will encounter challenges, emotions, or 
associations that may have significant implications for her identity or actions. 
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El 14 de julio en Francia un dia será Comunista! 
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"El 14 de julio en Francia un dia sera Comunista " B.S.P. 
1938 


"July 14th in France, one day will be Communist." B.S.P. 1938 


The prophecy "EI 14 de julio en Francia un día será Comunista" predicts that 
on July 14th in France, a day will be Communist. This statement suggests a 
significant ideological or political shift towards communism within the country. 


July 14th, known as Bastille Day, holds historical significance as the French 
National Day, commemorating the storming of the Bastille and the French 
Revolution. The prophecy raises questions about the future political landscape 
of France and the potential influence of communist ideologies on this 
historically symbolic day. 


This prophecy reflects the concerns or beliefs of the time regarding the rise of 
communism in Europe and its potential impact on France. It also hints at the 
possibility of ideological conflicts or transformations within the country, 
signaling a period of uncertainty and change. 
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Red Flag over the Eiffel Tower 


Cuando en la Tour Eiffel en Paris, se levante 
la bandera roja - Europa será comunista . 
el hambre les buscará - Francia enceguece al 
mundo con una rara postura que no será 


136/292 


Benjamín Solari Parravicini B-Series 3 of 3 English 


"Cuando en la Tour Eiffel en Paris, se levante 
la bandera roja - Europa será comunista . 

el hambre les buscará - Francia enceguece al 
mundo con una rara postura que no será 

LAMB S DEMOS 


"When the red flag is raised on the Eiffel Tower in Paris, Europe will be 
communist. Hunger will seek them out. France blinds the world with a rare 
stance that will not be." B.S.P. 1938 


This prophecy from 1938 foretells a significant event tied to the Eiffel Tower in 
Paris, symbolized by the raising of a red flag. The imagery of the red flag, a 
symbol of communism, suggests a transformative moment where Europe as a 
whole embraces communist ideologies. This indicates a major political and 
ideological shift with far-reaching consequences. 


The mention of hunger seeking out suggests potential hardships or challenges 
associated with the transition to communism. It implies that despite the 
ideological change, there may still be struggles and difficulties to overcome, 
particularly in addressing societal needs and inequalities. 


The prophecy also mentions France in a cryptic manner, suggesting that the 
country adopts a unique stance or position that captivates the world's 
attention. This stance could be interpreted in various ways, perhaps indicating 
France's role as a leader or influencer in the communist movement or its 
distinct approach to implementing communist principles. 


Overall, the prophecy paints a picture of Europe undergoing a profound 
transformation towards communism, with France playing a significant role in 
this ideological shift. However, it also hints at potential challenges and 
uncertainties that may accompany such a transition. 
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Prophecy of the Cellist in Russia 


125 


Violoncellista sin chello en Rusia 
él será, dirá y hará y enero caerá 
Luego guerra 
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"Violoncellista sin chello en Rusia 
él será, dirá y hará y enero caerá 
Luego guerra" B.S.P. 1938 


"Cellist without a cello in Russia he will be, say, and do, and January will fall 
Then war." B.S.P. 1938 


This prophecy from 1938 paints a cryptic picture of a cellist without a cello in 
Russia, suggesting an unusual or unexpected circumstance. The phrase "he 
will be, say, and do" implies that this individual will play a significant role, 
perhaps through their words and actions, in the events that follow. 


The mention of "January will fall" could indicate a specific timeframe or 
sequence of events, possibly suggesting that significant developments will 
occur in January. However, the exact nature of these developments is left 
open to interpretation. 


The prophecy concludes with the ominous phrase "Then war," suggesting that 
the events involving the cellist and Russia will ultimately lead to conflict or war. 
Overall, the prophecy hints at a sequence of events involving an 
unconventional figure in Russia, with potentially dire consequences. 
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Jokanan in Russia 


Li 


jJOKAWAN SERA EN RUSIIR | 


¡Jokanan será en Rusia! 
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"iJokanan será en Rusia!" B.S.P. 1938 


"Jokanan will be in Russia!" B.S.P. 1938 


The prophecy "¡Jokanan será en Rusia!" is cryptic and open to interpretation. 
"Jokanan" is likely a name, and the statement suggests that this individual will 
have a presence or role in Russia. The significance or nature of Jokanan's 
involvement is not specified, leaving room for speculation. 


Given the context of the time period in 1938, when tensions were high and 
geopolitical events were unfolding, this prophecy could suggest the 
emergence or influence of a significant figure named Jokanan in Russia. 
However, without further context or details, it is challenging to determine the 
exact meaning or implications of this prophecy. 


"Jokanan" does not appear to be a common Russian name. It seems more 
likely to be of Hebrew origin. In Hebrew, "Yochanan" (|1ni") or "Yochanaan" is 
a name meaning "God is gracious" or "Yahweh is gracious," often anglicized 
as "Johanan" or "Johanna." It's more common in Jewish or Hebrew-speaking 
communities than in Russian culture. 
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Prophecy of the Demise of Religious Vocation 


127 


La vocación Religiosa ¡Muere! 
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" La vocación Religiosa jMuere!" B.S.P. 1938 


"The religious vocation dies!" B.S.P. 1938 


The prophecy "La vocación Religiosa ¡Muere!" conveys a stark and ominous 
message regarding religious vocation. The statement suggests a significant 
and perhaps irreversible decline or demise of religious calling or dedication. 


Interpreting this prophecy involves considering the context of the time period 
in 1938, when societal and ideological shifts were occurring globally. The 
statement may reflect concerns or observations about diminishing religious 
fervor or commitment, influenced by various factors such as secularization, 
political upheaval, or changing cultural norms. 


Additionally, the use of the exclamation mark emphasizes the finality or 
urgency of the prophecy, indicating a dramatic and potentially abrupt end to 
religious vocations. This could have profound implications for religious 
institutions and communities, raising questions about their future relevance 
and vitality. 


Overall, the prophecy serves as a somber reflection on the state of religious 


devotion and its potential decline, prompting contemplation on the broader 
societal trends and values of the time. 
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Weight of Conscience on Rome 


El peso de la conciencia caerá sobre Roma 
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"El peso de la conciencia caerá sobre Roma 
prs Pa OSS 


"The weight of conscience will fall upon Rome." B.S.P. 1938 


This prophecy, "El peso de la conciencia caerá sobre Roma," suggests that a 
significant moral or ethical burden will be placed upon Rome. Given that 
Rome is often associated with the Catholic Church and the Vatican, this could 
imply a period of introspection, accountability, or moral reckoning for the 
religious institution or the city itself. 


The phrase "weight of conscience" indicates a collective realization or 
acknowledgment of past actions or decisions that require moral evaluation. 
This could be interpreted as a call for reform, repentance, or facing the 
consequences of past behaviors. 


Considering the historical context of 1938, the prophecy might be anticipating 
events or shifts within the Church or Italy that would lead to a period of moral 
reflection or crisis. This could relate to various historical or future events 
where Rome, as a symbolic center of religious and moral authority, must 
confront significant ethical challenges. 


Overall, this prophecy highlights a future moment when Rome will have to 


deal with the heavy burden of conscience, leading to potential changes or 
upheavals driven by ethical considerations. 
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Prophecy of the Great Trial for the Church 


La pastora Iglesia será en prueba grande 
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" La pastora Iglesia será en prueba grande" B.S.P. 1938 


"The shepherd Church will be in a great trial." 


Notes and Meaning: 


This prophecy, "La pastora Iglesia será en prueba grande," suggests that the 
Church, metaphorically referred to as a "shepherd," will face a significant 
period of trial or testing. This implies a time of great challenge or difficulty for 
the Church, which could be interpreted in several ways: 


Moral and Ethical Challenges: The Church may face scandals, internal 
conflicts, or moral dilemmas that test its integrity and leadership. 
Persecution or Opposition: There could be external pressures such as 
political opposition, societal secularization, or persecution that challenge 
the Church's authority and influence. 

Spiritual Crisis: A crisis of faith within the Church's community, leading to 
a period of introspection and potential reform. 


Given the context of 1938, this prophecy could be foreseeing the trials the 


Church would face during and after World War II, including the ethical 
questions about its role and actions during the conflict. 
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Martyrdom for Church Ministers 


130 


Mártires serán los ministros de la Iglesia 
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"Mártires serán los ministros de la Iglesia " B.S.P. 1938 


"Mártires serán los ministros de la Iglesia" translates to "Martyrs will be the 
ministers of the Church." 


Notes and Meaning: 


This prophecy, "Mártires serán los ministros de la Iglesia," suggests that the 
ministers of the Church will face martyrdom. This implies a period of 
significant persecution or suffering for the Church's clergy, where they may be 
called upon to sacrifice their lives for their faith. 


Several interpretations can be derived from this prophecy: 


Persecution: The ministers might face persecution from political regimes, 
societal forces, or other external entities opposed to the Church. 

Conflict and Sacrifice: The clergy may find themselves in situations that 
demand ultimate sacrifice, potentially during times of war, revolution, or 
widespread anti-religious sentiment. 

Moral Stand: The ministers might become martyrs due to taking strong 
moral or ethical stands that put them at odds with powerful groups or 
ideologies. 


Considering the context of 1938, this prophecy could be foreseeing the 


hardships and persecutions that clergy might face during tumultuous times, 
such as the rise of totalitarian regimes and the outbreak of World War Il. 
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Martyrdom under Communism 


131 


Comunista 
La Iglesia será mártir 
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"Comunista 
La Iglesia será mártir " B.S.P. 1938 


"Communist The Church will be a martyr." B.S.P. 1938 
Notes and Meaning: 


This prophecy, "Comunista La Iglesia será mártir," suggests that under 
communist regimes or ideologies, the Church will face severe persecution, 
leading to martyrdom. The term "martyr" implies that the Church, as an 
institution, along with its members, will suffer and potentially sacrifice their 
lives for their beliefs. 


Several interpretations can be derived from this prophecy: 


Persecution under Communism: The Church will face intense 
persecution and oppression under communist governments. This aligns 
with historical instances where communist regimes often viewed religious 
institutions as threats to their ideology and sought to suppress them. 
Sacrifice and Suffering: The prophecy foretells a period where the 
Church will endure significant suffering, with clergy and laypeople 
potentially facing imprisonment, torture, or execution for their faith. 
Conflict of Ideologies: The prophecy highlights the inherent conflict 
between the atheistic or secular principles of communism and the 
religious doctrines of the Church, leading to inevitable clashes and 
resulting in martyrdom. 


Given the historical context of 1938, this prophecy might be anticipating the 
widespread persecution of religious institutions under communist regimes that 
emerged in the mid-20th century, particularly in Eastern Europe, the Soviet 
Union, and parts of Asia. 


151/292 


Benjamín Solari Parravicini B-Series 3 of 3 English 


Church's Return to the Desert 


132 


Iglesia - Márires 
La Iglesia regresa al desierto! 
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" Iglesia - Márires 
La Iglesia regresa al desierto!" B.S.P. 1938 


"Church - Martyrs The Church returns to the desert!" B.S.P. 1938 
Notes and Meaning: 


This prophecy, "Iglesia - Mártires La Iglesia regresa al desierto," suggests a 
period where the Church, facing martyrdom and persecution, will experience a 
form of retreat or exile, symbolized by returning to the desert. The desert can 
be interpreted metaphorically as a place of hardship, purification, and renewal. 


Several interpretations can be derived from this prophecy: 


Persecution and Martyrdom: The prophecy highlights that the Church 
and its members will endure significant persecution, leading to 
martyrdom. 

Exile and Retreat: The phrase "returns to the desert" suggests a time 
when the Church might retreat from the public eye, facing isolation and 
adversity similar to the early Christian Church during times of 
persecution. 

Purification and Renewal: The desert is often a biblical metaphor for a 
place of purification and preparation. This could imply that the Church will 
go through a period of suffering that ultimately leads to its spiritual 
renewal and strengthening. 


Given the historical context of 1938, this prophecy could be anticipating the 
trials and tribulations that the Church would face during the 20th century, 
including the rise of totalitarian regimes and other forces that sought to 
suppress religious institutions. 
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Church's Total Renewal 


Nuevo Corazón 
La Iglesia será renovada total 
después de discordias 
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" Nuevo Corazón 
La Iglesia será renovada total 
después de discordias" B.S.P. 1938 


"New Heart The Church will be totally renewed after discord." B.S.P. 1938 


Notes and Meaning: 


This prophecy, "Nuevo Corazón La Iglesia será renovada total después de 
discordias," suggests that the Church will undergo a significant transformation 
and renewal following a period of conflict and discord. The term "Nuevo 
Corazón" implies a profound change or rejuvenation at the core of the Church. 


Several interpretations can be derived from this prophecy: 


Transformation and Renewal: The Church will experience a 
fundamental renewal or revival, characterized by a "new heart," indicating 
a deep, intrinsic change in its nature and operations. 

Conflict and Resolution: The prophecy acknowledges a preceding 
period of discord and conflict, suggesting that these challenges will 
ultimately lead to a stronger, more unified Church. 

Spiritual Rebirth: The notion of a "new heart" also carries a spiritual 
connotation, indicating a renewal of faith, purpose, and direction for the 
Church. 


Given the historical context of 1938, this prophecy might be anticipating the 
reforms and changes within the Church that could come after facing internal 
and external challenges. This could relate to significant events like the Second 
Vatican Council, which sought to address various issues within the Church 
and modernize its practices. 
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End of the Circus World 


134 


de e om EE 


iMundo circo! 
Entre risas y bailes entre luchas de 
nuevos placeres, llegará el final 
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"iMundo circo! 
Entre risas y bailes entre luchas de 
nuevos placeres, llegará el final" B.S.P. 1938 


"Circus World! Amid laughter and dances, amid struggles for new pleasures, 
the end will come." B.S.P. 1938 


Notes and Meaning: 


This prophecy, "¡Mundo circo! Entre risas y bailes entre luchas de nuevos 
placeres, llegará el final," suggests a future scenario where society is 
engrossed in superficial entertainment and pleasures, described 
metaphorically as a "circus world." The prophecy indicates that amidst this 
atmosphere of frivolity and indulgence, conflicts and struggles will arise, 
leading ultimately to a significant and possibly catastrophic end. 


Key Elements: 


"Mundo circo" (Circus World): 
Superficiality and Entertainment: The term "circus world" implies a 
society focused on entertainment, laughter, and superficial 
pleasures, where deeper values and responsibilities may be 
neglected. 
Frivolity: The emphasis on laughter and dances suggests a light- 
hearted, carefree environment that prioritizes enjoyment and 
spectacle. 

"Entre risas y bailes entre luchas de nuevos placeres" (Amid 

laughter and dances, amid struggles for new pleasures): 
Contradiction: Despite the outward appearance of joy and 
entertainment, there are underlying struggles and conflicts driven by 
the pursuit of new and potentially hedonistic pleasures. 
Hedonism and Conflict: The prophecy highlights a societal focus on 
pleasure-seeking behaviors, leading to tensions and disputes as 
people strive for new forms of enjoyment. 


"Llegará el final" (The end will come): 
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Inevitable End: The prophecy forewarns that this lifestyle, centered 
on superficial and hedonistic pursuits, will eventually lead to a 
significant end. This could be interpreted as societal collapse, moral 
decay, or an apocalyptic event. 


Historical Context: 


1938 Perspective: The prophecy might reflect concerns from 1938 about 
the growing influence of consumerism, mass entertainment, and 
superficial values, predicting that such a focus could have dire 
consequences for society in the future. 


Interpretation: 


Warning: The prophecy serves as a cautionary tale about the dangers of 
prioritizing superficial pleasures over deeper values and responsibilities. 
Moral Reckoning: It suggests that a reckoning is inevitable if society 
continues to indulge in frivolity and hedonism without addressing 
underlying conflicts and moral decay. 
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False and Soulless Joy 


"pide 


Alegría falsa y sin alma! 60 
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"Alegría falsa y sin alma! 60 " B.S.P. 1938 


"False and soulless joy! 60" B.S.P. 1938 
Notes and Meaning: 


The prophecy "Alegría falsa y sin alma! 60" translates to "False and soulless 
joy! 60". This brief yet poignant statement suggests a period marked by 
superficial happiness devoid of true substance or spiritual depth, specifically 
around the year 1960. 


Key Elements: 


"Alegría falsa y sin alma" (False and soulless joy): 
Superficial Happiness: The term "false joy" indicates a happiness 
that is not genuine, perhaps driven by materialism, appearances, or 
societal pressures rather than true emotional or spiritual fulfillment. 
Lack of Depth: "Without soul" emphasizes the emptiness or lack of 
deeper meaning behind this happiness. It suggests that the joy 
experienced during this time is shallow and lacks genuine connection 
or substance. 

"60" (1960): 
Temporal Marker: The specific mention of "60" suggests that this 
prophecy is referring to the year 1960, a period that the prophet 
foresaw as being characterized by this superficial and empty joy. 


Historical Context: 
1960s Era: The 1960s were a time of significant social change, cultural 
revolution, and economic prosperity in many parts of the world, 
particularly in the West. However, this period also saw rising 
consumerism, the spread of mass media, and a focus on appearances, 


which could contribute to a sense of superficial happiness. 


Interpretation: 
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Critique of the Times: The prophecy can be seen as a critique of the 
societal conditions of the 1960s, warning against the dangers of 
embracing a false sense of joy that lacks true meaning or depth. 
Cultural Reflection: It reflects concerns about the impact of materialism 
and the loss of spiritual or emotional connection during a time of rapid 
change and perceived prosperity. 
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False Joy in Europe 


La alegría falsa en Europa del 66 
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"La alegría falsa en Europa del 66 " B.S.P. 1938 


"The false joy in Europe of 66." B.S.P. 1938 


Notes and Meaning: 


The prophecy "La alegría falsa en Europa del 66" translates to "The false joy 
in Europe of 66." This statement suggests a period in 1966 where Europe 
experiences a superficial or insincere form of happiness. 


Key Elements: 


"Alegría falsa" (False joy): 
Superficial Happiness: The term "false joy" indicates a happiness 
that is not genuine. It may be driven by external factors such as 
political propaganda, economic appearances, or societal pressures 
rather than true emotional or spiritual fulfillment. 
Deception: This phrase implies that the joy experienced is 
misleading, possibly masking underlying issues or discontent. 
"Europa del 66" (Europe of 66): 
Specific Time and Place: The prophecy refers specifically to Europe 
in the year 1966, suggesting that this region and period will be 
marked by this insincere happiness. 


Historical Context: 


1966 in Europe: The mid-1960s in Europe were a time of significant 
social and political change. Many countries were experiencing economic 
growth, but there were also underlying tensions related to the Cold War, 
decolonization, and social movements. 


Interpretation: 


Critique of Societal Conditions: The prophecy may be seen as a 
critique of the societal conditions in Europe during 1966, highlighting the 


163 / 292 


Benjamín Solari Parravicini B-Series 3 of 3 English 
contrast between outward appearances of happiness and underlying 
discontent or unresolved issues. 
Warning: It serves as a warning to look beyond superficial appearances 
and to address the deeper, often hidden, problems that may be present in 
society. 
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Pescadoras - Illegible 


137 
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rea Ladann de alto 
(texto a criterio del lector) 
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" (texto a criterio del lector)" B.S.P. 1938 


{pescadoras de sapos nuevos} 


Illegible. 
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Virtue and Vice at Odds 


138 
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La Virtud y los vicios se desencontrarán 
cuando la luz llegue - en tanto los vicios 
serán en triunfo y la virtud en muerte - 
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"La Virtud y los vicios se desencontrarán 
cuando la luz llegue - en tanto los vicios 
serán en triunfo y la virtud en muerte. " B.S.P. 1938 


"Virtue and vices will be at odds when the light arrives - in the meantime, vices 
will triumph and virtue will die." B.S.P. 1938 


Notes and Meaning: 


The prophecy "La Virtud y los vicios se desencontrarán cuando la luz llegue - 
en tanto los vicios serán en triunfo y la virtud en muerte -" translates to "Virtue 
and vices will be at odds when the light arrives - in the meantime, vices will 
triumph and virtue will die." 


Key Elements: 


"La Virtud y los vicios se desencontrarán" (Virtue and vices will be 
at odds): 
Conflict: This phrase suggests a fundamental conflict or 
disconnection between virtue (moral goodness) and vices (immoral 
behaviors or habits). 
Struggle: It implies a period of struggle where these opposing forces 
are unable to reconcile or find common ground. 
"cuando la luz llegue" (when the light arrives): 
Arrival of Enlightenment: "The light" often symbolizes 
enlightenment, truth, or a positive revelation. This part of the 
prophecy suggests that this conflict will continue until a significant 
moment of clarity or enlightenment occurs. 
"en tanto los vicios serán en triunfo y la virtud en muerte" (in the 
meantime, vices will triumph and virtue will die): 


Vices Triumph: This indicates a period where immoral behaviors 
and habits will dominate and succeed. 


Virtue in Decline: Concurrently, moral goodness will suffer, be 
neglected, or even perish during this time. 
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Historical Context: 


Moral and Ethical Shifts: The prophecy may be reflecting on periods of 
significant moral and ethical shifts in society. This can be interpreted as a 
time when societal values are in flux, with negative behaviors becoming 
more prevalent or accepted. 


Interpretation: 


Warning and Hope: The prophecy serves as both a warning about the 
dominance of vices over virtues in a particular era and a hopeful note that 
this will change when enlightenment or a significant positive event occurs. 
Moral Decline: It highlights a concern about the moral decline in society, 
urging vigilance and perhaps a return to virtuous behavior in anticipation 
of the coming "light." 
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Global Fatigue and Desperate Awakening in 1970 


139 


Le aac. e dr 
ius umderpottan Sap 
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Fatiga en el mundo llegará en 1970 y después 
será un despertar desesperado - la fatiga les 


dejará sin darles tregua a los hombres que 
caerán. 
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"Fatiga en el mundo llegará en 1970 y después 
será un despertar desesperado - la fatiga les 
dejará sin darles tregua a los hombres que 
caerán. " B.S.P. 1938 


"Fatigue in the world will arrive in 1970 and afterwards there will be a 
desperate awakening - the fatigue will leave them without respite and men will 
fall." B.S.P. 1938 


Notes and Meaning: 


Key Elements: 


"Fatiga en el mundo llegará en 1970" (Fatigue in the world will arrive 
in 1970): 
Global Fatigue: This phrase suggests a widespread sense of 
exhaustion or weariness that affects the entire world around the year 
1970. 
Specific Time Frame: The prophecy pinpoints the year 1970 as a 
significant period for this global fatigue. 
"después será un despertar desesperado" (afterwards there will be 
a desperate awakening): 
Desperate Awakening: This indicates a period following the fatigue 
where there is a frantic or urgent realization of the situation. People 
will become acutely aware of their exhaustion and the need to 
address it. 
"la fatiga les dejará sin darles tregua" (the fatigue will leave them 
without respite): 
No Respite: The fatigue mentioned is relentless, offering no breaks 
or relief to those experiencing it. 
"los hombres que caerán" (men will fall): 
Collapse: This suggests that the continuous fatigue will cause 
people to collapse, either metaphorically or literally, due to the 
overwhelming strain. 
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Historical Context: 


1970s Context: The late 1960s and early 1970s were times of significant 
social, political, and economic upheaval worldwide. The Vietnam War, 
civil rights movements, and various global crises contributed to 
widespread stress and fatigue. 


Interpretation: 


Exhaustion from Turmoil: The prophecy likely refers to the cumulative 
effects of the various global crises leading to a pervasive sense of 
exhaustion. The "desperate awakening" could symbolize a recognition of 
the need for change or adaptation in response to these pressures. 
Human Struggle: It underscores the relentless nature of these struggles 
and the toll they take on humanity, indicating a period of significant 
challenge and potential collapse before any resolution or relief is found. 
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The Vertigo of the 70 


vértigo el 70 
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"vertigo el 70" B.S.P. 1939 


"vertigo of the 70" 


Interpretation 


1. Drawing Elements 


The drawing features an abstract figure with a distorted and elongated 
head, standing on a structure resembling grass or reeds. 

There is a heart shape with radiating lines to the right, suggesting an 
important event or revelation. 

The background includes waves and birds, indicating a connection to the 
sea and nature. 


2. Text Analysis 


The text predicts a period of significant change and upheaval, 
metaphorically referred to as the "vertigo of the 70." 

This suggests a time of social, political, and economic instability, aligning 
with the context of the early 1970s, marked by events such as the 
Vietnam War, the Watergate scandal, and economic recession. 


3. Combine Interpretation 


The psychograph predicts a period of significant societal change and 
upheaval, metaphorically described as the "vertigo of the 70." The abstract 
figure represents humanity or society itself, standing amidst turbulent 
conditions. The heart shape with radiating lines symbolizes a pivotal moment 
or revelation. The background elements, including waves and birds, 
emphasize the widespread impact of these changes on society and the 
natural world. The prophecy aligns with the context of the early 1970s, a time 
marked by social upheaval, political instability, and economic challenges. 
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Upset Stomach 


141 
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Languidez estomacal en 70 
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"Languidez estomacal en 70 " B.S.P. 1939 


"Upset stomach en 70. " B.S.P. 1939 


Notes and Meaning: 


Key Elements: 


"Languidez estomacal" (Stomach languor): 
Stomach Issues: "Languidez" refers to a state of weakness or 
listlessness. When applied to the stomach, it suggests digestive 
problems or general malaise related to the stomach. 
Metaphorical Meaning: This could metaphorically indicate a period 
of discomfort, unease, or widespread health issues affecting the 
population, potentially linked to stress or environmental factors. 

"en 70" (in 1970): 
Specific Year: The prophecy specifically mentions the year 1970, 
indicating that this period of stomach-related issues or discomfort will 
occur during that year. 


Historical Context: 


1970s Health Concerns: The early 1970s saw various public health 
issues, including concerns about environmental pollution, the effects of 
chemical usage in food production, and the rise of processed foods. 
These factors could have contributed to widespread digestive problems 
or a general sense of malaise. 

Symbolic Interpretation: The prophecy might also be interpreted as 
reflecting societal unease or the "gut feeling" of uncertainty and instability 
prevalent during that time. 


Interpretation: 


Physical and Metaphorical: The prophecy likely addresses both 
physical health issues related to digestion and a metaphorical sense of 
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unease and discomfort prevalent in society in 1970. It highlights a period 
of collective stress and health concerns. 
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The Exterminating Angel and the Divisions of 66 


b^ 
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El ángel exterminador con su trompeta llegará 
el 66 - El ángel del mal llegará el mundo 
Llegará separando al hombre en ideas 
al político en partidos, a las religiones en Fe y 


hasta el Sacerdote Católico y conciliar se 
separará - Dios Vigilará 
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"El ángel exterminador con su trompeta llegará 

el 66 - El ángel del mal llegará el mundo 

Llegará separando al hombre en ideas 

al político en partidos, a las religiones en Fe y 
hasta el Sacerdote Católico y conciliar se 
separará - Dios Vigilará" B.S.P. 1938 


"The exterminating angel with his trumpet will arrive in '66 - The angel of evil 
will come to the world. It will come separating man in ideas, the politician in 
parties, the religions in Faith and even the Catholic Priest and conciliar will 
separate - God Will Watch." B.S.P. 1938 


Notes and Meaning: 


Key Elements: 


"El ángel exterminador" (The exterminating angel): 

Biblical Imagery: This term evokes the biblical figure of an angel 
bringing judgment or destruction, often associated with the end times 
or significant upheaval. 

"con su trompeta llegará el 66" (with his trumpet will arrive in '66): 
Trumpet: Symbolizes a call to attention, a herald of significant 
events or changes. 

Year 1966: Specific year when these changes or upheavals are 
predicted to begin. 

"El ángel del mal" (The angel of evil): 

Personification of Evil: Indicates a force or entity bringing discord 
and conflict. 

"separando al hombre en ideas" (separating man in ideas): 
Division: Suggests ideological division among people. 

"al político en partidos" (the politician in parties): 

Political Fragmentation: Indicates increased division and conflict 
within political systems. 


"a las religiones en Fe" (the religions in Faith): 
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Religious Division: Points to conflicts and separations within 
religious groups. 
"hasta el Sacerdote Católico y conciliar se separará" (even the 
Catholic Priest and conciliar will separate): 
Internal Religious Conflict: Foresees division within the Catholic 
Church and its councils. 
"Dios Vigilará" (God Will Watch): 
Divine Oversight: Suggests that despite these upheavals, there will 
be divine observation or judgment. 


Historical Context: 


1960s Turmoil: The 1960s were a time of significant social, political, and 
religious upheaval. The prophecy reflects the spirit of the times, marked 
by civil rights movements, political assassinations, the Vietnam War, and 
the Second Vatican Council, which brought considerable changes and 
sometimes divisions within the Catholic Church. 


Interpretation: 


Predicted Upheavals: The prophecy seems to predict a period of intense 
division and conflict across multiple spheres of human activity— 
ideological, political, and religious. 

Divine Observation: The final line reassures that, despite the chaos, 
there will be divine oversight. 


The Year 66 corresponds to 1961 to 1967 - see book Prophetic Clock: 


The prophetic clock of the "Pelon", began to turn its hands in the 

week "64", with the promise of the angel Gabriel of the return of the holy 
people to the ancient land of Israel, and culminates, in the week "75", the 
weeks as we have seen in periods of "7" years. In this way the arrangement 
of the hours of Parravicini's clock, according to the weeks, would be 
represented as follows: 


HOUR 1 64 1947 1948 1949 1950 1951 1952 1953 
HOUR 2 65 1954 1955 1956 1957 1958 1959 1960 
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HOUR 3 66 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


The period from 1961 to 1967 was marked by significant political, social, and 
cultural upheavals worldwide. Here are some of the main dividing ideas of the 
time: 


1. Cold War Tensions 


Cuban Missile Crisis (1962): The United States and the Soviet Union 
came to the brink of nuclear war over the placement of Soviet missiles in 
Cuba. This event epitomized the extreme tensions of the Cold War era. 
Vietnam War: The U.S. escalated its involvement in Vietnam, leading to 
widespread protests and a deep division within American society and 
among its allies. 

Space Race: The competition between the U.S. and the Soviet Union for 
dominance in space exploration, highlighted by Yuri Gagarin's orbit in 
1961 and John Glenn's in 1962, symbolized the technological and 
ideological rivalry. 


2. Civil Rights Movement 


Desegregation and Voting Rights: Key events included the Freedom 
Rides (1961), the March on Washington (1963), and the passage of the 
Civil Rights Act (1964) and the Voting Rights Act (1965). These 
movements aimed to end racial segregation and discrimination, leading to 
significant societal shifts but also considerable resistance. 

Race Riots and Backlash: Urban race riots in cities like Los Angeles 
(Watts Riots, 1965) reflected the ongoing racial tensions and inequality. 


3. Counterculture Movement 


Youth Rebellion: The counterculture of the 1960s, including the rise of 
the hippie movement, rejected traditional values, advocating for peace, 
love, and personal freedom. 

Music and Art: This period saw an explosion of new music, particularly 
rock 'n' roll and folk, with artists like The Beatles and Bob Dylan becoming 
voices of a generation seeking change. 
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Sexual Revolution: Changes in attitudes towards sexuality, partly 
spurred by the availability of the birth control pill, challenged traditional 
norms and fueled debates over morality and social behavior. 


4. Anti-War Protests 


Vietnam War Opposition: The growing U.S. involvement in Vietnam led 
to widespread protests, especially on college campuses, exemplified by 
the Teach-ins, the SDS (Students for a Democratic Society), and major 
demonstrations like those at the Pentagon (1967). 


5. Feminist Movement 


Second-wave Feminism: This period saw the rise of the women's 
liberation movement, which focused on issues like gender equality, 
workplace discrimination, reproductive rights, and the passage of the 
Equal Pay Act (1963) and the formation of the National Organization for 
Women (NOW) in 1966. 


6. Technological and Scientific Advancements 


Space Exploration: Following President Kennedy's 1961 speech 
promising to land a man on the moon, the Apollo program made 
significant strides, reflecting both national pride and technological 
ambition. 

Medical Advances: This era saw major medical breakthroughs, including 
advancements in vaccine development and the widespread use of 
antibiotics. 


These ideas and events collectively shaped the social, political, and cultural 
landscape of the 1961-1967 period, contributing to profound changes and 
laying the groundwork for future movements and conflicts. 
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Sun of Explosions - Chaos 


Llega ya el sol de explosiones 
Él entregará guerra - el hombre enloquecerá 
y el Caos será para anular el Caos del hombre 
j Caos de Dios contra Caos del Hombre! 
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"Llega ya el sol de explosiones 

Él entregará guerra - el hombre enloquecerá 

y el Caos será para anular el Caos del hombre 

¡Caos de Dios contra Caos del Hombre!" B.S.P. 1938 


"The sun of explosions is coming. It will bring war - man will go mad and 
chaos will cancel out the chaos of man. God's chaos against the chaos of 
man!" B.S.P. 1938 


Interpretation 


1. Drawing Elements 


The drawing features a robed figure, possibly representing a prophet or a 


significant spiritual entity, holding a staff or rod. 


The figure's posture is calm and composed, standing amidst abstract 
lines that suggest movement or turbulence. 


The overall composition has a sense of foreboding and anticipation, 
hinting at significant upcoming events. 


2. Text Analysis 


The text predicts the arrival of a time marked by explosions and war, 
leading to madness and chaos among humanity. 


It suggests that divine chaos will intervene to counteract the chaos 


created by humans, indicating a conflict between divine order and human 


disorder. 
3. Combined Interpretation 


The psychograph predicts a period of intense conflict and upheaval, 


symbolized by explosions and war. The robed figure represents a prophetic or 
spiritual presence, suggesting guidance or intervention during these turbulent 


times. The text indicates that human-induced chaos will be met with divine 
chaos, leading to a profound struggle between divine order and human 


disorder. This prophecy highlights the inevitable clash between spiritual forces 
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and human actions, emphasizing the need for divine intervention to restore 
balance. 


Notes: 


Historical Context: 


Pre-World War Il: The prophecy was made in 1938, a period marked by 
growing tensions leading up to World War II. The imagery of chaos and 
warfare may reflect the anxieties and uncertainties of the time. 


Solar Activity: 
We have had peak solar activity lately (5/24), possibly even a Carrington like 
event. Is there a relationship between mental states and sunspot activity? This 


article suggests that sun is good for depression, but bad for mania 
(maddness/chaos). 


Affective disorders and solar activity - PubMed 
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Humanity's March Towards Chaos 


Marcha la humanidad al Caos 
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" Marcha la humanidad al Caos" B.S.P. 1938 


"Humanity marches towards Chaos." B.S.P. 1938 
Key Elements: 


"Marcha la humanidad" (Humanity marches): 
Direction: Indicates a collective movement or progression of 
humanity. 
Symbolism: Humanity's actions and decisions collectively lead it in a 
certain direction. 

"al Caos" (towards Chaos): 
Chaos: Represents disorder, confusion, or upheaval. 
Destination: Humanity's path leads it towards a state of chaos or 
instability. 


Interpretation: 


Foreboding Direction: The prophecy suggests that humanity is moving 
towards a state of chaos or disorder. 

Impending Crisis: It implies a looming sense of instability or upheaval in 
the future, with potentially dire consequences for society. 


Historical Context: 
Pre-World War Il: Made in 1938, the prophecy may reflect the tensions 


and uncertainties of the time, as the world stood on the brink of World 
War Il. 
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The Rise and Fall of the Proletariat 


i Puras DA el do 
ta mala 
ante da Ratio Vielma de of 
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Proletariado se levantará en el mundo y 
trastocará el Todo - El proletariado triunfante 
será luego víctima de él mismo 
¡Caos - Muerte! 
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"Proletariado se levantará en el mundo y 
trastocará el Todo - El proletariado triunfante 
será luego víctima de él mismo 

¡Caos - Muerte! " B.S.P. 1938 


"The proletariat will rise up in the world and overturn everything - The 
triumphant proletariat will then become a victim of itself. Chaos - Death!" 
B.S.P. 1938 


Notes and Meaning: 


Key Elements: 


"Proletariado se levantará en el mundo" (The proletariat will rise up 
in the world): 
Social Class: Refers to the working class, often associated with 
laborers and those without significant property or capital. 
Revolutionary Action: Implies a movement or uprising of the 
proletariat against existing social and economic structures. 
"trastocará el Todo" (and overturn everything): 
Revolutionary Change: Suggests a complete upheaval or 
transformation of societal norms, institutions, and power structures. 
"El proletariado triunfante será luego víctima de él mismo" (The 
triumphant proletariat will then become a victim of itself): 
Irony of Victory: Despite initial success, the proletariat will face 
internal challenges or contradictions that lead to its downfall. 
Self-Destruction: Implies that the very forces that led to victory will 
contribute to the proletariat's demise. 
"iCaos - Muerte!" (Chaos - Death!): 
Consequences: Highlights the disastrous outcomes of the 
proletariat's rise and subsequent downfall. 
Symbolism: Chaos and death represent the societal collapse and 
loss of life resulting from the proletariat's actions. 


Interpretation: 
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Revolutionary Cycle: The prophecy foretells a cycle of revolution, 
triumph, and eventual downfall for the proletariat, resulting in chaos and 
death. 
Social Commentary: Reflects on the complexities and contradictions 
inherent in revolutionary movements and their potential consequences for 
society. 


Historical Context: 


Social Unrest: The prophecy may reflect the revolutionary fervor and 
social upheaval of the early 20th century, with movements such as 
communism and socialism gaining traction. 


The proletariat refers to the working class, typically those individuals who sell 
their labor for wages in a capitalist society. They are often employed in manual 
labor or industrial jobs and may lack significant property or capital. An 
example of the rise and fall of the proletariat can be observed in the context of 
historical revolutions, such as the Russian Revolution of 1917. 


Example: Russian Revolution (1917) 
Rise: 


Background: In early 20th-century Russia, the proletariat, comprising 
factory workers, peasants, and urban laborers, faced harsh working 
conditions, economic inequality, and political repression under the Tsarist 
regime. 

Revolutionary Movement: Fueled by Marxist ideology and discontent 
with the monarchy, the proletariat, along with other revolutionary groups, 
led protests and strikes demanding political reform, land redistribution, 
and workers' rights. 

Triumph: The February Revolution of 1917 resulted in the abdication of 
Tsar Nicholas Il and the establishment of a provisional government, with 
significant participation from the proletariat and other revolutionary 
factions. 


Fall: 


190 / 292 


Benjamín Solari Parravicini B-Series 3 of 3 English 


Internal Struggles: Following the February Revolution, the proletariat 
continued to demand further reforms and improvements in living 
conditions. However, political instability, economic hardships, and 
competition among revolutionary factions led to divisions and power 
struggles. 

October Revolution: In October 1917, led by the Bolshevik Party and 
Vladimir Lenin, the proletariat seized power in a coup d'état, overthrowing 
the provisional government and establishing a socialist state. 
Challenges: Despite the initial triumph of the proletariat and the 
Bolsheviks, the new Soviet government faced numerous challenges, 
including civil war, economic disruption, and opposition from internal and 
external forces. 

Stalinist Era: The consolidation of power under Joseph Stalin marked a 
departure from the original ideals of the revolution. The proletariat, initially 
seen as the vanguard of the socialist movement, faced repression, 
purges, and a loss of political influence under Stalin's regime. 


Conclusion: The rise of the proletariat in the Russian Revolution led to 
significant political and social change, but internal divisions, external 
pressures, and the consolidation of power by authoritarian leaders ultimately 
led to the downfall of the proletariat as a revolutionary force. This example 
illustrates the complex dynamics of revolutionary movements and their 
eventual outcomes. 
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Planetary Impact and Flood 


A ya Ama mima pokdan- COM. ULM 
a decia AN abd 


llas AMA (uma 
E m tad in ji ANT Viaja 


a ema dnde 
Werte nde oats Oring deed 


El mundo materialista se mostrará en auge el 67 y el 71 será guiado al final - 
guerras serán en guerras de guerrillas - Hombres serán ajusticiados por 
sus mismos hombres - Dictadores vencidos por sus mismos partidarios - 

Entre ellos se asesinarán - Los mundos cercanos enviarán sus naves y 
harán llegar sus mensajes - Serán escuchados mas no comprendidos - 
Viaja a la Tierra un planeta que puede desviar y hasta cambiar 
con su choque en el extremo sur de la Tierra allá por el 75 y será diluvio - 
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"El mundo materialista se mostrará en auge el 67 y el 71 será 
guiado al final - 
guerras serán en guerras de guerrillas - Hombres serán 
ajusticiados por 
sus mismos hombres - Dictadores vencidos por sus mismos 
partidarios - 


Entre ellos se asesinarán - Los mundos cercanos enviarán sus 
naves y 

harán llegar sus mensajes - Serán escuchados mas no 
comprendidos - 

Viaja a la Tierra un planeta que puede desviar y hasta cambiar 
con su choque en el extremo sur de la Tierra allá por el 75 y 
será diluvio -" B.S.P. 1939 


"The materialistic world will show its rise in 67 and by 71 will be guided to the 
end - wars will be in guerrilla wars - Men will be executed by their own men - 
Dictators defeated by their own supporters - Among them they will 
assassinate each other - Nearby worlds will send their ships and convey their 
messages - They will be heard but not understood - A planet travels to Earth 
that can deflect and even change with its impact in the southern end of the 
Earth around 1975 and there will be a flood" 


Notes and Interpretation 


Rise of Materialism: 
The prophecy suggests that materialistic values and ideologies will 
ascend, possibly indicating a societal focus on material wealth and 
consumption. 

Guided to the End: 
By 71, the materialistic world will be guided towards its conclusion or 
culmination, implying a significant shift or transformation. 

Guerrilla Wars: 
Wars will take the form of guerrilla conflicts, suggesting 
unconventional and asymmetrical warfare tactics. 
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Internal Conflicts: 
The phrase "Hombres serán ajusticiados por sus mismos hombres" 
indicates internal conflicts where individuals are executed by their 
own people, reflecting societal unrest and division. 

Cosmic Intervention: 
Mention of nearby worlds sending ships and messages suggests 
extraterrestrial involvement or communication, although these 
messages may not be fully understood by humanity. 

Planetary Impact: 
A planet traveling towards Earth is predicted to impact the southern 
end of the Earth around 75, leading to a flood. This event may 
symbolize a catastrophic natural disaster or a metaphorical shift in 
global dynamics. 


Interpretation 


Social and Cosmic Dynamics: 
The prophecy depicts a tumultuous period characterized by the 
dominance of materialistic values, internal conflicts, and potential 
cosmic intervention. It suggests a convergence of societal upheaval 
and cosmic events shaping humanity's future. 

Warnings and Symbolism: 
The prophecy may serve as a warning about the consequences of 
materialism, internal strife, and the potential impact of cosmic 
phenomena. It blends social commentary with cosmic symbolism to 
convey broader themes of change and uncertainty. 

Interpretative Lens: 
Interpretations may vary, with some seeing the prophecy as a 
reflection of historical events, while others may view it through a 
more metaphorical or symbolic lens, interpreting the floods and 
planetary impact as representations of societal or cosmic shifts. 


HOUR 12 75 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030 


THE PROPHETIC CLOCK OF BENJAMIN SOLARIS PARRAVICINI 
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Idea of World Crime 


¡Idea de crimen Mundial! 
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"Idea de crimen Mundial" B.S.P. 1938 


"Idea of World Crime." B.S.P. 1938 
Notes and Meaning: 


Key Elements: 


"Idea de crimen" (Idea of crime): 
Concept: Refers to the notion or concept of criminal behavior or 
wrongdoing. 
Global Scope: Indicates that this concept extends beyond national 
borders and affects the world as a whole. 

"Mundial" (World): 
Global Perspective: Emphasizes the worldwide impact or 
significance of the idea of crime. 


Interpretation: 


Globalized Crime: The prophecy suggests the emergence or prevalence 
of criminal activities that transcend national boundaries and have 
widespread implications. 

Social Commentary: Reflects on the potential moral or ethical 
challenges faced by humanity on a global scale, highlighting the 
interconnectedness of crime and society. 


Historical Context: 


Pre-World War II: Given that the prophecy was made in 1938, it may 
reflect concerns about rising crime rates, social unrest, and geopolitical 
tensions leading up to World War II. 
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Madness in Rulers and the Great Chaos 


La locura encumbrada en mandatarios 
será la causa del grande Caos 
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"La locura encumbrada en mandatarios 
será la causa del grande Caos" B.S.P. 1936 


"Madness elevated in rulers will be the cause of the great Chaos." B.S.P. 1936 


Notes and Meaning: 


Key Elements: 


"La locura encumbrada en mandatarios" (Madness elevated in 
rulers): 
Madness: Refers to irrational or reckless behavior. 
Elevated in rulers: Indicates that this madness will be present 
among those in positions of authority or leadership. 
"será la causa del grande Caos" (will be the cause of the great 
Chaos): 
Cause and Effect: Implies a direct relationship between the 
madness of rulers and the ensuing chaos. 
Magnitude: Suggests that the chaos resulting from this madness will 
be significant or widespread. 


Interpretation: 


Leadership Crisis: The prophecy warns that the irrational actions or 
decisions of leaders will lead to a state of chaos. 

Consequences of Poor Governance: It highlights the potential 
repercussions of leadership characterized by madness or incompetence, 
indicating social, political, or economic turmoil. 


Historical Context: 
Pre-World War Il: Given the prophecy's date of 1936, it may reflect 


concerns about unstable or authoritarian leadership in various countries 
during a period of global unrest leading up to World War Il. 
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Certainly, here are a few examples of rulers in modern times who have been 
characterized by erratic or irrational behavior: 


Nicolae Ceausescu (Romania): 
Ceausescu, the Communist leader of Romania from 1965 to 1989, 
ruled with an iron fist and displayed increasingly erratic behavior 
towards the end of his regime. 
His megalomaniacal tendencies, such as building grandiose 
monuments and imposing cults of personality, contributed to 
economic stagnation and widespread discontent. 
Ceausescu's autocratic rule and brutal suppression of dissent 
ultimately led to his downfall during the Romanian Revolution in 
December 1989. 

Idi Amin (Uganda): 
Amin, who ruled Uganda from 1971 to 1979, was known for his 
despotic and unpredictable behavior. 
He implemented brutal policies, including the expulsion of Uganda's 
Asian minority and widespread human rights abuses, leading to 
economic decline and social unrest. 
Amin's regime was characterized by corruption, violence, and 
megalomania, earning him international condemnation and the 
nickname "The Butcher of Uganda." 

Muammar Gaddafi (Libya): 
Gaddafi, who ruled Libya from 1969 until his death in 2011, exhibited 
erratic behavior and authoritarian tendencies during his decades- 
long rule. 
He pursued controversial policies, such as supporting international 
terrorism, suppressing political dissent, and promoting his 
idiosyncratic ideology of "Jamahiriya" (state of the masses). 
Gaddafi's rule ended violently during the Libyan Civil War in 2011, 
culminating in his capture and killing by rebel forces. 

Kim Jong-il (North Korea): 
Kim Jong-il, the Supreme Leader of North Korea from 1994 until his 
death in 2011, maintained an oppressive regime characterized by 
personality cult, human rights abuses, and nuclear brinkmanship. 
He pursued extravagant projects, such as the development of 
nuclear weapons and grandiose monuments, despite widespread 
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poverty and famine in the country. 
Kim's eccentric behavior and autocratic rule contributed to the 
isolation and economic stagnation of North Korea, earning him 
international notoriety. 


These examples illustrate how the erratic behavior and authoritarian 
tendencies of certain rulers can have detrimental effects on their countries 
and populations. 
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Death's Return to Europe 


149 


La muerte ha pasado por Europa 
y volverá y volverá... 
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"La muerte ha pasado por Europa 
y volverá y volverá..." B.S.P. 1938 


"Death has passed through Europe and will return and return..." B.S.P. 1938 
Notes and Meaning: 


Key Elements: 


"La muerte ha pasado por Europa" (Death has passed through 
Europe): 
Symbolism of Death: Represents mortality, destruction, or calamity. 
Europe: Indicates a geographical region, specifically Europe, which 
may symbolize civilization or human society. 
"volverá y volverá..." (will return and return...): 
Repetition: Emphasizes the cyclical nature of death's return, 
suggesting its recurring and relentless nature. 
Continued Threat: Indicates that death will persist as a threat or 
presence in Europe. 


Interpretation: 


Cyclical Nature of Death: The prophecy suggests that Europe has 
experienced or will experience recurring cycles of death, possibly 
indicating periods of turmoil, conflict, or catastrophe. 

Warning of Ongoing Peril: It serves as a warning about the persistent 
threat of death or destruction that looms over Europe, implying that such 
challenges will continue to plague the continent. 


Historical Context: 
Pre-World War Il: Given the prophecy's date of 1938, it may reflect 
concerns about the escalating tensions and looming conflict in Europe 


leading up to World War Il, as well as the aftermath of World War I and its 
devastating impact on the continent. 
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"Espiritus de la guerra en el 70" B.S.P. 1938 


"Spirits of war in '70." B.S.P. 1938 
Notes and Meaning: 


Key Elements: 


"Espíritus de la guerra" (Spirits of war): 
Symbolism of War: Represents conflict, aggression, or militaristic 
tendencies. 
Espíritus: Implies an intangible or metaphysical presence, 
suggesting a pervasive influence or atmosphere. 

"en el 70" ('70): 
Temporal Indicator: Refers to the year 1970. 


Interpretation: 


Prediction of Warlike Tendencies: The prophecy suggests that the year 
1970 will be marked by an atmosphere or influence characterized by the 
spirit of war, implying heightened militarism, conflict, or aggression. 
Potential for Conflict: It hints at the possibility of increased tensions or 
the outbreak of armed conflict during that period, indicating a turbulent or 
precarious geopolitical environment. 


Historical Context: 
Post-World War Il Era: The prophecy was made in 1938, before the 
outbreak of World War II, and may reflect concerns about the potential for 
future conflicts or the lingering effects of war in the decades following the 
war. 


HOUR 7 70 1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995 


THE PROPHETIC CLOCK OF BENJAMIN SOLARIS PARRAVICINI 
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Arrival of the Antichrist and Societal Turmoil in 1971 


151 
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¡El Anticristo! llega - 1971 en mar de peleas y reinará - La procreación 
disminuirá por la implantación de la "mujer-hombre" y del "hombre-muje: 
Éstos serán vare del mundo final - Las guerras, guerrillas, asesinatos, ^ 
muertes por suicidios en masa y por terror a lo que vendrá, aliviará 

al mundo de la procreación en sobrante - Las religiones se espantarán 

y llorarán perseguidas. 


vare: término en inglés - vara con la que se mide a la autoridad o justicia. 
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"¡El Anticristo! llega - 1971 en mar de peleas y reinará - La 
procreación disminuirá por la implantación de la "mujer- 
hombre" y del "hombre-mujel Éstos serán vare del mundo final - 
Las guerras, guerrillas, asesinatos, muertes por suicidios en 
masa y por terror a lo que vendrá, aliviará al mundo de la 
procreación en sobrante - Las religiones se espantarán y 
llorarán perseguidas. 

(vare: término en inglés - vara con la que se mide a la 
autoridad o justicia.) " B.S.P. 1938 


"The Antichrist arrives - 1971 in a sea of fights and will reign - Procreation will 
decrease due to the implantation of the 'woman-man' and 'man-woman'. 
These will be the standard bearers of the final world - Wars, guerrillas, 
assassinations, deaths by mass suicides and by terror of what is to come, will 
alleviate the world from excess procreation - Religions will be frightened and 
persecuted." B.S.P. 1938 


Notes and Meaning: 


The excerpt you provided seems to be from 1938, and it's quite intriguing, 
reflecting the anxieties and concerns of that era. The concept of the Antichrist 
arriving in 1971 and the mention of societal changes, such as procreation 
decreasing due to the implantation of 'woman-man' and 'man-woman,' is 
certainly thought-provoking. 


It's interesting to note the prediction about procreation decreasing due to 
technological advancements or societal shifts like the mentioned 'woman-man' 
and 'man-woman' implantations, which could be interpreted as early 
references to gender reassignment surgeries or perhaps even advancements 
in reproductive technologies. 


The mention of wars, guerrillas, and assassinations aligns with the turbulent 
geopolitical landscape of the 20th century, particularly leading up to and 
during World War II. The anticipation of mass suicides and terror reflects the 
pervasive fear of impending doom and upheaval that characterized the pre- 
war and wartime mentality. 
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Additionally, the prediction of religions being frightened and persecuted could 
be seen in the context of rising secularism, political upheavals, and shifts in 
societal norms during that period. 


It's fascinating how historical documents like this offer a glimpse into the fears, 
hopes, and predictions of the past, and they often provide valuable insights 
into the zeitgeist of their time. 


Richard Nixon was the President of the United States in 1971. His presidency 
was marked by significant events such as the Vietnam War, the Apollo 11 
moon landing, and the beginning of the Watergate scandal, which ultimately 
led to his resignation in 1974. 


HOUR 8 71 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 
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Bill Clinton was the President of the United States in 1999. He served as 
the 42nd President from January 20, 1993, to January 20, 2001. 
Putin's rise to significant political power began in 1999 corresponding to 
the prophetic clocks analysis of 1999 (for 1971): 
1999: Putin was appointed Prime Minister of Russia by then- 
President Boris Yeltsin. 
2000: Putin became acting President of Russia upon Yeltsin's 
resignation and was officially elected President later that year. 
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"Babel en el 80" B.S.P. 1938 


"Babel in the 80s" B.S.P. 1938 


Notes: 


Technological Tower of Babel: The phrase could symbolize a prediction 
or commentary on the rapid advancement of technology and its potential 
consequences. Similar to the biblical Tower of Babel story where 
humanity's hubris led to their downfall, "Babel en el 80" might suggest 
concerns about technological overreach or the fragmentation of society 
due to technological advancements by the 1980s. 


Cultural Fragmentation: It could signify a prediction about the cultural 
landscape of the 1980s, suggesting a period of increased cultural 
diversity or fragmentation akin to the story of the Tower of Babel where 
languages were confused and people dispersed. This could relate to 
globalization, immigration, or other social and cultural shifts. 

Political Discord or Globalization: The phrase might imply a prediction 
about political or social turmoil in the 1980s, reflecting a sense of chaos 
or discord reminiscent of the Tower of Babel narrative. Alternatively, it 
could suggest a prediction about increased globalization and 
interconnectedness, where different cultures and languages converge but 
also face challenges in communication and understanding. 

Artistic or Literary Reference: It's possible that "Babel en el 80" is 
intended as a literary or artistic reference, drawing parallels between the 
complexities of the 1980s and the biblical story of Babel. This could be 
explored in various creative works, such as literature, art, or music, 
reflecting themes of confusion, diversity, or societal transformation. 


Overall, without more context, it's challenging to determine the precise 
meaning or intention behind "Babel en el 80." However, it invites interpretation 
and speculation about potential predictions or insights into the future, 
particularly regarding societal, cultural, or technological developments by the 
1980s. 
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RIP - el amor 


153 ) 


RIP - Muere el amor - Sueño que será 
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"RIP - Muere el amor - Suefio que será" B.S.P. 1938 


"RIP - Love dies - Dream that will be" B.S.P. 1938 


| see a ship sinking against rocks. One of the rocks looks like a profile of a 
devil. 


All 


The phrase "RIP - Muere el amor - Suefio que será" carries several potential 
interpretations: 


RIP - Love dies: This part suggests the end or death of love, possibly 
indicating a sentiment of loss, heartbreak, or disillusionment. "RIP" 
typically stands for "Rest in Peace," commonly associated with death, 
further emphasizing the finality or sorrow associated with the demise of 
love. 

Sueño que será - Dream that will be: The phrase "Sueño que será" 
translates to "Dream that will be," implying a future state or outcome. This 
could be interpreted as a glimmer of hope or anticipation for something 


new to come, despite the current loss or disappointment. 


The juxtaposition of these phrases may suggest a narrative of transition or 
transformation, where the death of love is juxtaposed with the anticipation or 
hope for a new dream or reality to emerge. It could reflect themes of 
resilience, acceptance of change, or the cyclical nature of life's ups and 
downs. 


Overall, the phrase conveys a complex blend of emotions, encompassing both 


sorrow and hope, and invites reflection on the transient nature of human 
experiences, including love and dreams. 
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Parálisis total en el mundo 80 


Parálisis total en el mundo 80 
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" Parálisis total en el mundo 80" B.S.P. 1938 


"Total paralysis in the world 80" B.S.P. 1938 


The phrase "Parálisis total en el mundo 80" suggests several potential 
interpretations: 


Total Paralysis: The phrase implies a state of complete immobility or 
stagnation, indicating a severe and widespread inability to act or 
progress. This could be interpreted metaphorically, describing a period of 
profound societal, political, or economic paralysis. 

"en el mundo 80" - "in the world 80": The addition of "in the world 80" 
could refer to a specific time period or era, possibly the 1980s. 
Alternatively, it might symbolize a hypothetical future or an abstract 
concept of the world at a certain stage of development. 

B.S.P. 1938: The inclusion of "B.S.P. 1938" suggests that the statement 
was made or written in 1938. This historical context could provide clues to 
the intended meaning or significance of the phrase. 


Overall, "Parálisis total en el mundo 80" conveys a sense of profound 
stagnation or inertia within a broader global context. It invites reflection on 
potential causes of such paralysis, whether they be political, social, economic, 
or environmental, and prompts consideration of its implications for the future. 
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Comunist Mundial obediencia 


155 


Comunist 
Mundial obediencia 
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"Comunist Mundial obediencia" B.S.P. 1938 


"World Communist obedience" B.S.P. 1938 


The phrase "Comunist Mundial obediencia" seems to convey a concept 
related to global communism and obedience. Here are some potential 
interpretations: 


Global Communist Obedience: The phrase suggests a theme of 
obedience within the context of worldwide communism. This could imply 
adherence to communist ideology, directives, or leadership on a global 
scale. 


"B.S.P. 1938": The inclusion of "B.S.P. 1938" indicates that the statement 
was made or written in 1938. This historical context is crucial for 
understanding the significance of the phrase, considering the rise of 
communism in the early 20th century and the geopolitical landscape of 
the time. 

Potential Context: The phrase may reflect concerns or observations 
about the spread of communism and its influence on a global scale during 
the period leading up to World War II. It could also suggest commentary 
on the obedience and control mechanisms within communist regimes or 
movements. 


Overall, "Comunist Mundial obediencia" prompts reflection on the dynamics of 
communism on a global scale and the role of obedience within communist 
ideologies or movements, particularly in the historical context of the late 
1930s. 
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Sorpresa del Grande ruido a llegar 


Adrian 156 


Sorpresa del Grande ruido a llegar 
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" Sorpresa del Grande ruido a llegar" B.S.P. 1938 


"Surprise of the great noise to come" B.S.P. 1938 


The phrase "Sorpresa del Grande ruido a llegar" evokes a sense of 
anticipation or foreboding about an impending event characterized by a 
significant noise or disturbance. Here are some potential notes and meanings: 


Anticipation of an Event: The phrase suggests an expectation of 
something noteworthy or impactful happening in the future. The use of 
"Sorpresa" (surprise) implies that the event may catch people off guard or 
be unexpected. 

"Grande ruido" (Great noise): This phrase could be interpreted 
metaphorically, indicating not only a literal noise but also a metaphorical 
disturbance or upheaval. It might refer to a political, social, or 
environmental event that disrupts the status quo. 

Historical Context: The inclusion of "B.S.P. 1938" provides historical 
context, suggesting that the statement was made or written in 1938. This 
was a period of significant global unrest, with tensions rising in Europe 
and Asia, leading up to the outbreak of World War Il. 


Overall, "Sorpresa del Grande ruido a llegar" conveys a sense of anticipation 
and uncertainty about an impending event that could have far-reaching 
consequences. It prompts reflection on the potential causes and implications 
of such an event within the historical context of the late 1930s. 
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Men will be unconsolable after the great noise 


P= 
si 


Los hombres seran irreconocidos 
luego del grande ruido 
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"Los hombres serán irreconocidos 
luego del grande ruido " B.S.P. 1938 


"Men will be unconsolable after the great noise" B.S.P. 1938 


The phrase "Men will be unconsolable after the great noise" suggests several 
potential interpretations and implications: 


Emotional Distress: The phrase implies that men will experience 
profound emotional distress or grief following the "great noise." This could 
indicate a catastrophic event or upheaval that leaves individuals feeling 
overwhelmed and unable to find solace or comfort. 

Impact of Crisis: The term "great noise" could symbolize a significant 
crisis or disruptive event, such as war, natural disaster, or social 
upheaval. The aftermath of such an event may leave individuals 
struggling to cope with the emotional and psychological toll. 
Transformation or Disruption: The phrase hints at a profound 
transformation or disruption in society or the human condition. The 
adjective "unconsolable" suggests that the effects of the "great noise" will 
be long-lasting and deeply affecting, perhaps altering the fabric of society 
or individual lives irreversibly. 

Historical Context: The inclusion of "B.S.P. 1938" provides historical 
context, indicating that the statement was made or written in 1938. This 
was a period of escalating tensions and uncertainty globally, with the 
shadow of World War II looming large. The phrase may reflect concerns 
or observations about the potential consequences of the geopolitical 
landscape at the time. 


Overall, "Men will be unconsolable after the great noise" prompts reflection on 
the fragility of human emotions in the face of crisis and the enduring impact of 
significant events on individuals and society. 
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Thunder Ear Pain 


Otitis será después del grande trueno 
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"Otitis será después del grande trueno" B.S.P. 1938 


"Otitis will be after the big thunder" B.S.P. 1938 


The phrase "Otitis será después del grande trueno" suggests several potential 
interpretations and implications: 


Literal Interpretation: The phrase could be interpreted literally as a 
medical prediction or observation, suggesting that cases of otitis, an 
inflammation of the ear, will occur after a significant thunderstorm or loud 
noise event. This interpretation might imply a correlation between 
environmental factors, such as changes in air pressure or exposure to 
loud noises, and the onset of ear infections. 

Symbolic Meaning: Alternatively, the phrase might have symbolic or 
metaphorical significance beyond its literal meaning. The mention of 
"grande trueno" (big thunder) could represent a metaphor for a significant 
event or upheaval, akin to the "great noise" in previous phrases. In this 
context, "otitis" might symbolize a consequence or aftermath of this 
event, such as disruptions in health, well-being, or societal stability. 
Prediction or Warning: As with other phrases from the same source 
("B.S.P. 1938"), this statement might be interpreted as a prediction or 
warning about future events. It could suggest concerns or observations 
about the potential consequences of a major thunderstorm or 
metaphorical "big thunder," including health-related issues like ear 
infections or broader societal impacts. 

Historical Context: The inclusion of "B.S.P. 1938" provides historical 
context, indicating that the statement was made or written in 1938. This 
was a period of significant global tensions and uncertainty, with the world 
on the brink of World War II. The phrase may reflect concerns or 
observations about the potential effects of natural phenomena or societal 
upheavals during this period. 


Overall, "Otitis será después del grande trueno" prompts reflection on the 
potential consequences of significant events, whether literal or metaphorical, 
and their impact on health, society, and well-being. 
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Cancer Persists 
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El cáncer será en avance hasta el final del tiempo 


222 / 292 


Benjamín Solari Parravicini B-Series 3 of 3 English 


" El cáncer será en avance hasta el final del tiempo" B.S.P. 
1938 


"Cancer will advance until the end of time" B.S.P. 1938 


The phrase "El cáncer será en avance hasta el final del tiempo" suggests 
several potential interpretations and implications: 


Medical Prediction: The statement may be interpreted as a medical 
prediction or observation about the progression of cancer. It suggests that 
cancer will continue to advance or proliferate indefinitely, extending until 
the end of time. This interpretation implies a pessimistic outlook on the 
future of cancer treatment and control. 

Symbolic Meaning: Beyond its literal medical interpretation, the phrase 
might have symbolic or metaphorical significance. "Cáncer" (cancer) 
could symbolize broader societal or existential challenges, such as 
corruption, decay, or destructive forces that persist over time. In this 
context, the phrase might suggest a belief in the enduring nature of these 
challenges throughout human history. 

Reflection on Mortality: The mention of "hasta el final del tiempo" (until 
the end of time) invokes themes of mortality and the inevitability of death. 
The phrase prompts reflection on the finite nature of human existence 
and the persistence of afflictions like cancer as enduring aspects of the 
human condition. 

Historical Context: The inclusion of "B.S.P. 1938" provides historical 
context, indicating that the statement was made or written in 1938. This 
was a period marked by significant medical advancements and increasing 
awareness of cancer as a widespread health concern. The phrase may 
reflect concerns or observations about the persistence and pervasiveness 
of cancer in society at the time. 


Overall, "El cáncer será en avance hasta el final del tiempo" prompts 
reflection on the enduring nature of cancer and its broader implications for 
human health, mortality, and societal challenges throughout history. 
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Brain Disorders Common 


¡Llega la locura en masa! 
El trastorno cerebral será general 
en el final del siglo 
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" ¡Llega la locura en masa! 
El trastorno cerebral será general 
en el final del siglo" B.S.P. 1938 


"Mass madness arrives! Brain disorder will be general at the end of the 
century" B.S.P. 1938 


The phrase "¡Llega la locura en masa! El trastorno cerebral será general en el 
final del siglo" suggests several potential interpretations and implications: 


Prediction or Warning: The statement may be interpreted as a 
prediction or warning about a future societal phenomenon. The 
exclamation "¡Llega la locura en masa!" (Mass madness arrives!) implies 
a sense of urgency or alarm, suggesting that society is on the brink of 
experiencing widespread madness or insanity. 

Brain Disorders: The phrase "El trastorno cerebral será general en el 
final del siglo" (Brain disorder will be general at the end of the century) 
implies that brain disorders will become prevalent across society by the 
end of the century. This could encompass a range of neurological or 
psychiatric conditions, indicating a forecast of deteriorating mental health 
on a large scale. 

Reflection on Societal Trends: The statement prompts reflection on 
societal trends and their potential consequences. It may reflect concerns 
about the impact of modernization, urbanization, technological 
advancements, or other factors on mental health and well-being. 
Historical Context: The inclusion of "B.S.P. 1938" provides historical 
context, indicating that the statement was made or written in 1938. This 
was a period marked by significant social and political upheaval, as well 
as advancements in science and technology. The phrase may reflect 
concerns or observations about the potential societal consequences of 
these developments. 


Overall, "iLlega la locura en masa! El trastorno cerebral será general en el 
final del siglo" prompts reflection on the potential challenges posed by 
deteriorating mental health and societal trends, as well as the need for 
proactive measures to address these issues. 
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Some of the most common brain disorders today include: 


Depression and Anxiety Disorders: Conditions such as major 
depressive disorder, generalized anxiety disorder, and panic disorder are 
among the most prevalent mental health disorders worldwide. 
Alzheimer's Disease and Other Dementias: Alzheimer's disease is the 
most common form of dementia, characterized by progressive memory 
loss and cognitive decline. Other types of dementia include vascular 
dementia and Lewy body dementia. 

Stroke: Stroke occurs when blood flow to the brain is interrupted, leading 
to brain damage. It is a leading cause of disability and death worldwide. 
Epilepsy: Epilepsy is a neurological disorder characterized by recurrent 
seizures. It affects people of all ages and can have a significant impact on 
daily life. 

Traumatic Brain Injury (TBI): TBI occurs when there is a sudden trauma 
to the brain, often resulting from accidents, falls, or sports injuries. It can 
lead to a range of cognitive, physical, and emotional symptoms. 
Parkinson's Disease: Parkinson's disease is a progressive neurological 
disorder that primarily affects movement, causing symptoms such as 
tremors, stiffness, and difficulty with balance and coordination. 

Multiple Sclerosis (MS): MS is an autoimmune disease that affects the 
central nervous system, causing a wide range of symptoms such as 
fatigue, muscle weakness, and problems with coordination and balance. 
Attention-Deficit/Hyperactivity Disorder (ADHD): ADHD is a 
neurodevelopmental disorder characterized by symptoms of inattention, 
hyperactivity, and impulsivity. It often begins in childhood but can persist 
into adulthood. 


These are just a few examples of common brain disorders, and there are 
many other conditions that can affect the brain and nervous system, each with 
its own set of symptoms, causes, and treatments. 
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Evil Maddness at the End 


Poseído del mal 
Locura en el hombre del final 
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"Poseído del mal 
Locura en el hombre del final " B.S.P. 1938 


"Possessed by evil Madness in the man at the end" B.S.P. 1938 


The phrase "Poseído del mal, Locura en el hombre del final" suggests several 
potential interpretations and implications: 


Evil Possession: The phrase "Poseído del mal" (Possessed by evil) 
implies a state of being overtaken or influenced by malevolent forces. 
This could symbolize a spiritual or moral corruption, where an individual is 
under the sway of wickedness or darkness. 

Madness at the End: "Locura en el hombre del final" (Madness in the 
man at the end) suggests a state of mental instability or irrationality in a 
person nearing the end of something, whether it be the end of their life, 
the end of an era, or some other significant endpoint. This could 
symbolize a breakdown in rationality or a descent into chaos and 
confusion. 

Existential Themes: The phrase prompts reflection on existential themes 
such as good and evil, sanity and madness, and the human condition. It 
may evoke questions about morality, free will, and the nature of evil, as 
well as the fragility of the human mind in the face of malevolent 
influences. 

Historical Context: The inclusion of "B.S.P. 1938" provides historical 
context, indicating that the statement was made or written in 1938. This 
was a period marked by rising global tensions, economic instability, and 
the looming threat of World War II. The phrase may reflect concerns or 
observations about the moral and psychological challenges of the time. 


Overall, "Poseído del mal, Locura en el hombre del final" prompts reflection 
on the interplay between good and evil, sanity and madness, and the 
existential struggles faced by individuals in times of turmoil and uncertainty. 


228 / 292 


Benjamín Solari Parravicini B-Series 3 of 3 English 


Secluded in Fear 
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Será recluida la humanidad por pavor en el final 
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"Será recluida la humanidad por pavor en el final" B.S.P. 
1938 


"Humanity will be secluded out of fear in the end" B.S.P. 1938 


The phrase "Será recluida la humanidad por pavor en el final" suggests 
several potential interpretations and implications: 


Seclusion Due to Fear: The phrase implies that humanity will isolate 
itself or be isolated due to fear. This suggests a scenario where fear 
drives people into seclusion, either voluntarily or as a result of external 
forces. 


Apocalyptic Imagery: "En el final" (in the end) evokes an apocalyptic or 
end-times scenario. It suggests that this seclusion will occur during a 
significant and possibly catastrophic period, leading to widespread fear 
and isolation. 

Reflection on Societal Behavior: The phrase prompts reflection on how 
fear can influence societal behavior, leading to isolation, retreat, and the 
breakdown of social interactions. It could be interpreted as a commentary 
on human responses to crises, whether they are natural disasters, 
pandemics, wars, or other large-scale threats. 

Historical Context: The inclusion of "B.S.P. 1938" provides historical 
context, indicating that the statement was made or written in 1938. This 
was a period of growing global instability, with the rise of totalitarian 
regimes and the approach of World War II. The phrase may reflect 
concerns about the potential for fear and isolation in the face of looming 
global conflicts and uncertainties. 


Overall, "Será recluida la humanidad por pavor en el final" suggests a future 
scenario where fear drives humanity into seclusion, prompting reflection on 
the impact of fear on social behavior and the potential for isolation during 
times of crisis. 
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Caron fatigará sus viajes al unísono... ¡Tantos llegarán! Millones 
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Caronte fatigará sus viajes 
al unísono... ¡Tantos llegarán! Millones 


231 / 292 


Benjamín Solari Parravicini B-Series 3 of 3 English 


"Caronte fatigará sus viajes 
al unísono... ¡Tantos llegarán! Millones" B.S.P. 1938 


"Charon will tire of his journeys all at once... So many will arrive! Millions" 
B.S.P. 1938 


The phrase "Caronte fatigará sus viajes al unísono... j Tantos llegarán! 
Millones" suggests several potential interpretations and implications: 


Charon as a Symbol: In Greek mythology, Charon is the ferryman who 
transports souls across the river Styx to the underworld. The mention of 
Charon implies a significant number of deaths, as he "tires of his 
journeys" due to the sheer volume of souls he must ferry. 

Mass Mortality: The phrase "¡Tantos llegarán! Millones" (So many will 
arrive! Millions) indicates a large-scale event leading to mass mortality. 
This could refer to a catastrophic event such as war, famine, plague, or 
another disaster causing widespread loss of life. 


Historical Context: Written in 1938, this phrase may reflect the growing 
anxieties of the time, as the world was on the brink of World War II. The 
prophecy could be seen as foreseeing the massive loss of life that would 
Soon occur. 

Reflection on Human Tragedy: The phrase prompts reflection on 
human tragedy and the overwhelming nature of large-scale death. It 
evokes a sense of inevitability and the exhausting burden placed on 
Charon, a metaphor for the toll such events take on those who deal with 
the aftermath. 


Overall, "Caronte fatigará sus viajes al unísono... ¡Tantos llegarán! Millones" 
suggests a vision of mass death and the overwhelming impact of a 
catastrophic event, prompting reflection on the themes of mortality, tragedy, 
and the burden of dealing with large-scale loss of life. 
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Love at the Doors - Christ 
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Ante el caos - el amor se verá en las puertas que supieron del padecer 
Una nueva alquimia aparecerá y se explotará, ella será el amor al 
prójimo, se hablará de ello pero no cuajará hasta el 2002. 
Religiones se llamarán a la tarea - mas no cuajarán - Políticos se llamarán 
a la tarea mas no cuajarán! Una sola palabra cuajará en ello y será Cristo! 
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"Ante el caos - el amor se verá en las puertas que supieron 
del padecer Una nueva alquimia aparecerá y se explotará, ella 
será el amor al prójimo, se hablará de ello pero no cuajará 
hasta el 2002. Religiones se llamarán a la tarea - mas no 
cuajarán - Políticos se llamarán a la tarea mas no cuajarán! 


Una sola palabra cuajará en ello y será Cristo!" B.S.P. 1938 


"Amid the chaos - love will be seen at the doors that knew suffering A new 
alchemy will appear and it will flourish, it will be love for one's neighbor, it will 
be talked about but it will not take hold until 2002. Religions will take on the 
task - but they will not succeed - Politicians will take on the task but they will 
not succeed! Only one word will take hold in this and it will be Christ!" B.S.P. 
1938 


Notes and Meaning: 


Chaos and Love: The phrase begins by acknowledging a state of chaos, 
suggesting that in times of suffering, the concept of love will become 
evident or significant. 

New Alchemy: The "new alchemy" symbolizes a transformative process 
or new understanding, particularly related to love for one's neighbor. This 
suggests a shift in societal values or a new movement emphasizing 
compassion and altruism. 


Delayed Impact: Although this idea will be discussed, it is predicted that 
it will not fully take hold or be realized until 2002. This indicates a gradual 
acceptance or maturation of these concepts over time. 

Failure of Institutions: Both religions and politicians are predicted to 
attempt to champion this new alchemy of love, but they will fail to make it 
effective or lasting. This could imply a critique of these institutions' ability 
to bring about genuine change. 

Christ as Central Figure: The phrase concludes by stating that only 
"Christ" will truly embody or bring about this new form of love. This 
underscores the idea that the true realization of love and compassion will 
be associated with the teachings or figure of Christ, possibly indicating a 
spiritual or religious revival centered around Christ's principles. 
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Hunger! Global Poverty 
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¡Hambre! Pobreza Mundial 
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"iHambre! Pobreza Mundial" B.S.P. 1938 


"Hunger! Global Poverty" B.S.P. 1938 


The phrase "¡Hambre! Pobreza Mundial" suggests several potential 
interpretations and implications: 


Global Warning: The phrase serves as a stark warning about the 
pervasive issues of hunger and poverty on a global scale. It highlights the 
urgent need to address these fundamental human problems. 

Social and Economic Inequality: The mention of both hunger and 
global poverty points to widespread social and economic inequalities. It 
suggests that large segments of the global population are suffering from 
lack of access to basic needs such as food and resources. 

Historical Context: Written in 1938, this statement can be seen as a 
reflection of the economic challenges of the time. The world was still 
grappling with the aftermath of the Great Depression, and there was 
widespread economic hardship leading up to World War Il. 

Ongoing Relevance: The issues of hunger and poverty are still highly 
relevant today, indicating the persistent nature of these challenges 
despite technological and economic advancements. This can prompt 
reflection on the effectiveness of global efforts to combat these problems 
over the decades. 


Overall, "iHambre! Pobreza Mundial" is a powerful and urgent call to 
recognize and address the critical issues of hunger and poverty affecting 


people worldwide. 


compare to A-049 
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Swarm of Beggars at the End 
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al final de finales 
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"mendigos sobre el mundo pulularán 
al final de finales" B.S.P. 1938 


"Beggars will swarm over the world at the end of ends" B.S.P. 1938 


The phrase "mendigos sobre el mundo pulularán al final de finales" suggests 
several potential interpretations and implications: 


Increase in Poverty: The mention of "mendigos" (beggars) indicates a 
rise in poverty and destitution. It suggests that the number of individuals 
resorting to begging for survival will proliferate, indicating widespread 
economic hardship. 


Apocalyptic Imagery: The phrase "al final de finales" (at the end of 
ends) evokes apocalyptic imagery, suggesting a time of great finality or 
culmination. This could imply a period of extreme upheaval or crisis, 
where societal structures break down, leading to an increase in poverty 
and desperation. 


Social Commentary: The statement may serve as a commentary on 
societal trends and inequalities. It could reflect concerns about the 
widening gap between the wealthy and the impoverished, as well as the 
failure of social systems to address the needs of the most vulnerable 
members of society. 

Historical Context: Written in 1938, this phrase may reflect the 
economic challenges of the time, including the lingering effects of the 
Great Depression. It may also hint at the growing tensions leading up to 
World War II, which exacerbated poverty and displacement on a global 
scale. 

Symbolism of Endings: The phrase's repetition of "fin de finales" (end of 
ends) emphasizes a sense of finality or closure. This could symbolize the 
end of an era, a collapse of established systems, or a turning point in 
human history. 


Overall, "mendigos sobre el mundo pulularán al final de finales" paints a bleak 
picture of widespread poverty and desperation, suggesting a time of great 
upheaval and uncertainty. 
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Yes, homelessness fits the description provided in the phrase "mendigos 
sobre el mundo pulularán al final de finales." Homelessness is often 
associated with poverty and destitution, as individuals who are homeless lack 
stable housing and often struggle to meet their basic needs such as food, 
shelter, and healthcare. The phrase's mention of "beggars swarming over the 
world" suggests a proliferation of individuals experiencing homelessness, 
indicating a widespread societal issue characterized by economic hardship 
and social inequality. Therefore, homelessness can be seen as a 
manifestation of the broader theme conveyed in the phrase. 
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Colliding Planet 


El espacio trae un planeta 
que chocará 
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El espacio trae un planeta 
que chocará" B.S.P. 1938 


"Space brings a planet that will collide" B.S.P. 1938 


The phrase "El espacio trae un planeta que chocará" suggests several 
potential interpretations and implications: 


Astrological or Astronomical Event: The phrase implies the arrival of a 
celestial body, possibly a planet, from outer space. This could be 
interpreted as a reference to an astronomical event such as the discovery 
of a new planet or the approach of a celestial object towards Earth. 
Collision: The phrase "que chocará" (that will collide) indicates that this 
incoming planet is on a collision course. This suggests a potentially 
catastrophic event involving the impact of the incoming celestial body with 
another object, such as Earth or another planet. 


Apocalyptic Imagery: The mention of a celestial collision evokes 
apocalyptic imagery, hinting at themes of destruction and cataclysm. This 
could be interpreted as a metaphor for significant upheaval or disaster, 
whether literal or symbolic, with far-reaching consequences. 

Prediction or Prophecy: The phrase may be interpreted as a prediction 
or prophecy about a future event. It could reflect concerns or anxieties 
about the unknown and the potential for unexpected astronomical 
phenomena to impact life on Earth. 

Metaphorical Interpretation: Alternatively, the phrase could have 
metaphorical significance beyond its literal meaning. It may symbolize the 
arrival of significant change or disruption, akin to a celestial event, that 
will profoundly impact society or individuals. 


Overall, "El espacio trae un planeta que chocará" prompts reflection on 
themes of celestial phenomena, collision, and potential catastrophe, with 
implications for both literal astronomical events and metaphorical 
interpretations related to societal change or upheaval. 
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Shifting Poles 
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"Polo será en Ecuador 
después del Caos" B.S.P. 1938 


"The pole will be in Ecuador after the Chaos" B.S.P. 1938 


The phrase "Polo será en Ecuador después del Caos" suggests several 
potential interpretations and implications: 


Geographical Shift: The mention of "Polo" (Pole) implies a significant 
geographical shift or relocation of the Earth's poles. This could suggest a 
scenario where the geographic North or South Pole moves to a new 
location, specifically to Ecuador. 

Cataclysmic Event: The phrase "después del Caos" (after the Chaos) 
indicates that this shift will occur following a period of chaos or upheaval. 
This suggests a cataclysmic event or series of events that disrupt normal 
geological processes and result in significant changes to the Earth's 
surface. 

Literal Interpretation: From a literal standpoint, the phrase could imply a 
dramatic alteration in the Earth's axis or magnetic poles, leading to 
widespread environmental and climatic consequences. Such an event 
could have profound effects on global ecosystems and human civilization. 
Metaphorical Interpretation: Alternatively, the phrase could have 
metaphorical significance beyond its literal meaning. It may symbolize a 
major shift or transformation in global power dynamics, with Ecuador 
representing a new focal point or center of influence after a period of 
turmoil. 

Historical Context: Written in 1938, this phrase may reflect the anxieties 
and uncertainties of the time, with the world on the brink of World War II 
and facing economic instability. It may also reflect concerns about the 
potential for global upheaval and the consequences of geopolitical 
conflicts. 


Overall, "Polo será en Ecuador después del Caos" suggests a vision of 
significant change or disruption, whether literal or metaphorical, with 
implications for both the physical and geopolitical landscape of the world. 
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Spring Becomes Fall 


¡Primavera será Otoño! 
después del Caos 
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"¡Primavera será Otoño! 
después del Caos" B.S.P. 1938 


"Spring will be Autumn! after the Chaos" B.S.P. 1938 


The phrase "¡Primavera será Otoño! después del Caos" suggests several 
potential interpretations and implications: 


Seasonal Reversal: The phrase implies a reversal or inversion of 
seasons, where spring becomes autumn. This suggests a disruption in 
the natural order of things, with unexpected and potentially chaotic 
consequences. 

Symbolism of Change: Spring and autumn are symbolic of renewal and 
transition, respectively. The reversal of these seasons could symbolize a 
profound upheaval or transformation, where the expected progression of 
time and seasons is disrupted. 

Metaphorical Interpretation: Beyond its literal meaning, the phrase may 
have metaphorical significance. It could symbolize a reversal of fortunes 
or a fundamental shift in societal norms and values, akin to a seasonal 
change occurring out of its natural sequence. 

Temporal Chaos: The mention of "después del Caos" (after the Chaos) 
indicates that this reversal occurs following a period of chaos or disorder. 
This suggests that the upheaval is not limited to seasonal changes but 
extends to broader aspects of life and society. 

Historical Context: Written in 1938, this phrase may reflect the 
uncertainties and anxieties of the time, with the world facing the looming 
threat of World War Il and economic instability. It may symbolize the 
disruption and upheaval caused by geopolitical conflicts and societal 
tensions. 


Overall, "¡Primavera será Otoño! después del Caos" suggests a vision of 


profound change and disruption, both literal and metaphorical, with 
implications for the natural order of things and the fabric of society. 
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Summer Becomes Winter 


i Verano será invierno! después del Caos 
Estío frio 
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"iVerano será invierno! después del Caos 
EStIO frio" B.S.P. 1938 


"Summer will be winter! after the Chaos Cold summer" B.S.P. 1938 


T " 


The phrase "¡Verano será invierno! después del Caos Estío frío" suggests 
several potential interpretations and implications: 


Seasonal Reversal: Similar to the previous phrase, this one also implies 
a reversal of seasons, where summer becomes winter. This suggests a 
disruption in the natural order of seasonal cycles, with unexpected and 
potentially chaotic consequences. 
Symbolism of Change: Summer and winter represent contrasting 
seasons, with summer symbolizing warmth, abundance, and growth, 
while winter symbolizes cold, scarcity, and dormancy. The reversal of 
these seasons could symbolize a profound upheaval or transformation, 
where the expected progression of time and seasons is disrupted. 
Metaphorical Interpretation: Beyond its literal meaning, the phrase may 
have metaphorical significance. It could symbolize a reversal of fortunes 
or a fundamental shift in societal norms and values, akin to a seasonal 
change occurring out of its natural sequence. 
Temporal Chaos: The mention of "después del Caos" (after the Chaos) 
indicates that this reversal occurs following a period of chaos or disorder. 
This suggests that the upheaval is not limited to seasonal changes but 
extends to broader aspects of life and society. 
Cold Summer: The phrase "Estío frío" (Cold summer) adds to the 
paradoxical nature of the statement. It suggests an inversion of 
expectations, where even during the summer season, cold and harsh 
conditions prevail, further emphasizing the disruption and chaos 
described. 

Overall, "¡Verano será invierno! después del Caos Estío frío" suggests a 

vision of profound change and disruption, both literal and metaphorical, with 

implications for the natural order of things and the fabric of society. 
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Autumn Becomes Spring! 
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¡Otoño será Primavera! 
después del Caos 
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"¡Otoño será Primavera! 
después del Caos" B.S.P. 1938 


"Autumn will be Spring! after the Chaos" B.S.P. 1938 


The phrase "jOtofio será Primavera! después del Caos" suggests several 
potential interpretations and implications: 


Seasonal Reversal: Similar to previous phrases, this statement implies a 
reversal of seasons, where autumn transforms into spring. This reversal 
of the natural order of seasons implies a significant disruption or upheaval 
in the environment. 


Symbolism of Renewal: Autumn and spring symbolize transitions and 
renewal. Autumn represents the shedding of old and preparation for the 
new, while spring symbolizes rebirth and growth. The reversal of these 
seasons could symbolize a cycle of renewal emerging from chaos, where 
new beginnings follow periods of destruction or disorder. 

Metaphorical Interpretation: Beyond its literal meaning, the phrase may 
carry metaphorical significance. It could symbolize hope emerging from 
adversity, with the chaotic events leading to a new season of growth, 
opportunity, and transformation. 

Temporal Chaos: The mention of "después del Caos" (after the Chaos) 
suggests that this reversal occurs following a period of chaos or 
upheaval. This indicates that the upheaval is not permanent but is 
followed by a period of regeneration and rejuvenation. 

Historical Context: Written in 1938, this phrase may reflect the 
uncertainties and anxieties of the time, with the world facing the looming 
threat of World War Il and economic instability. It may symbolize the 
potential for renewal and resilience in the face of adversity. 


Overall, "¡Otoño será Primavera! después del Caos" suggests a vision of 
transformation and renewal emerging from chaos, with implications for both 
the natural world and broader societal contexts. 
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Voice of the Wave 


"La voz de la ola" llegará a las playas y ahogará 
¡La explosión levantará el nuevo diluvio! 
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"La voz de la ola" llegará a las playas y ahogará 
¡La explosión levantará el nuevo diluvio!" B.S.P. 1939 


"The voice of the wave will reach the beaches and drown. The explosion will 
raise the new deluge!" B.S.P. 1939 


The message "The voice of the wave will reach the beaches and drown. The 
explosion will raise the new deluge!" from B.S.P. 1939 suggests several 
potential interpretations and meanings: 


Natural Disaster: The phrase evokes imagery of a powerful wave, 
potentially indicating a tsunami or a metaphorical representation of a 
catastrophic natural event. The mention of drowning suggests the 
destructive force of the wave as it reaches the shores. 

Man-made Disaster: The reference to an explosion suggests a human- 
caused disaster, such as a bomb detonation or industrial accident. The 
phrase "The explosion will raise the new deluge" implies that this event 
will lead to a flood or inundation, potentially causing widespread 
destruction. 

Symbolic Interpretation: Beyond its literal meaning, the phrase may 
carry symbolic significance. It could represent the convergence of 
multiple crises or the culmination of destructive forces, leading to 
widespread chaos and upheaval. 

Foreshadowing: Given the historical context of 1939, the phrase may 
reflect the anxieties and uncertainties of the time, with the world on the 
brink of World War II. It may foreshadow the devastating impact of the 
war and the widespread destruction it would bring. 


Warning or Prophecy: The phrase could serve as a warning about the 
potential consequences of human actions or as a prophetic statement 
about future disasters. It may prompt reflection on the need for 
preparedness, resilience, and efforts to prevent or mitigate such 
catastrophes. 


Overall, "The voice of the wave will reach the beaches and drown. The 
explosion will raise the new deluge!" conveys a sense of impending disaster 
and upheaval, whether natural or man-made, with implications for both literal 
events and broader societal contexts. 


251/292 


Benjamín Solari Parravicini B-Series 3 of 3 English 


Message and Meaning: 


The phrase warns of impending disaster, whether natural or man-made, 
suggesting the potential for widespread destruction and chaos. It prompts 
reflection on the fragility of human existence and the need for vigilance and 
preparedness in the face of impending crises. Given its historical context, it 
may also serve as a commentary on the uncertainties and anxieties of the 
time, with implications for future events. 
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"Yema Inundación final" B.S.P. 1938 


"Final Flood" B.S.P. 1938 


The phrase "Inundación final" carries several potential interpretations and 
meanings: 


Catastrophic Event: The term "inundación" refers to a flood, implying a 
significant and potentially devastating inundation of water. The addition of 
"final" suggests that this flood is not just any flood but rather the ultimate 
or concluding one. 

Apocalyptic Imagery: The phrase evokes apocalyptic imagery, hinting at 
themes of finality and destruction. It suggests a cataclysmic event that 
could bring about widespread devastation and potentially mark the end of 
an era or civilization. 

Symbolism of Purification or Renewal: In some contexts, floods are 
associated with purification or renewal, as they can wash away the old 
and pave the way for new growth. The phrase "Inundación final" may 
therefore symbolize a transformative event that leads to a fresh start or a 
new beginning. 

Metaphorical Interpretation: Beyond its literal meaning, the phrase may 
carry metaphorical significance. It could symbolize the culmination of 
long-building tensions or the climax of a series of events leading to a 
dramatic and irreversible change. 

Historical Context: Written in 1938, the phrase may reflect the anxieties 
and uncertainties of the time, with the world on the brink of World War II. 
It may symbolize fears of impending conflict and the potential for 
widespread destruction and upheaval. 


Overall, "Inundación final" suggests a vision of a cataclysmic event with far- 


reaching consequences, whether literal or metaphorical, and prompts 
reflection on themes of destruction, renewal, and the uncertain future. 


Notes and Meaning: 
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The phrase "Inundación final" conveys a sense of impending catastrophe, 
whether literal or metaphorical, and suggests themes of finality, destruction, 
and the potential for renewal or transformation. It prompts reflection on the 
fragility of human existence and the need to confront the uncertainties of the 
future with resilience and preparedness. 


In Spanish, "yema" typically means "yolk," as in the yolk of an egg. However, 
in the context of this prophecy, it might be used metaphorically or symbolically. 
Without additional context, the exact meaning can be open to interpretation. It 
could imply something central or core (like the yolk is to an egg), but it's not 
immediately clear how "yema" fits into the phrase "Yema Inundación final." 
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"El mundo regresa Edad de Piedra 
y Hombre de las Cavernas" B.S.P. 1938 


"The world returns to the Stone Age and Cave Man." B.S.P. 1938 


The phrase "El mundo regresa Edad de Piedra y Hombre de las Cavernas" 
suggests several potential interpretations and implications: 


Regression: The statement implies a regression or reversal of societal 
progress, with humanity returning to a primitive state reminiscent of the 
Stone Age and the lifestyle of cave-dwelling humans. 

Technological or Social Collapse: The reference to the Stone Age and 
Cave Man suggests a lack of advanced technology and societal 
organization. This could imply a collapse of modern civilization, whether 
due to environmental catastrophe, societal breakdown, or other factors. 
Historical Parallel: The phrase may metaphorically refer to a period of 
chaos or regression akin to historical periods of upheaval or societal 
collapse, where established systems and norms are disrupted, and 
humanity must adapt to survive. 

Metaphorical Interpretation: Beyond its literal meaning, the phrase may 
symbolize a decline in civilization's moral or ethical values, with humanity 
reverting to a more primitive state of existence characterized by violence, 
scarcity, or tribalism. 

Historical Context: Written in 1938, the phrase may reflect concerns 
about the potential consequences of geopolitical tensions, economic 
instability, or the rise of totalitarian regimes leading up to World War II. It 
may also express anxieties about the pace of technological advancement 
and its impact on society. 


Overall, "El mundo regresa Edad de Piedra y Hombre de las Cavernas" 
suggests a vision of societal regression and upheaval, with implications for the 


future trajectory of humanity and the fragility of civilization. 


Notes and Meaning: 
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The phrase "El mundo regresa Edad de Piedra y Hombre de las Cavernas" 
conveys a sense of regression and societal upheaval, suggesting a return to a 
primitive state reminiscent of the Stone Age. It prompts reflection on the 
potential consequences of societal collapse and the fragility of human 
progress. 
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Wall of Forgiveness 
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El muro del perdón al final 
de los tiempos cae 
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"El muro del perdón al final 
de los tiempos cae" B.S.P. 1938 


"The wall of forgiveness falls at the end of times" B.S.P. 1938 


The phrase "El muro del perdón al final de los tiempos cae" suggests several 
potential interpretations and implications: 


Symbolism of Forgiveness: The "wall of forgiveness" symbolizes 
barriers or obstacles preventing reconciliation or absolution. Its fall 
indicates a breaking down of these barriers, suggesting a potential for 
healing and reconciliation. 

Eschatological Theme: The mention of "at the end of times" invokes 
eschatological themes, suggesting a significant event occurring at the 
culmination of human history or at a pivotal moment in cosmic time. This 
could imply a transformative or apocalyptic event with far-reaching 
consequences. 

Metaphorical Interpretation: Beyond its literal meaning, the phrase may 
carry metaphorical significance. It could symbolize the overcoming of 
divisions or conflicts, either on a personal or societal level, and the 
potential for redemption or renewal. 

Historical Context: Written in 1938, the phrase may reflect the 
uncertainties and anxieties of the time, with the world on the brink of 
World War II and facing economic instability. It may also express hopes 
for reconciliation and peace amid escalating tensions. 

Spiritual or Religious Interpretation: The phrase may resonate with 
spiritual or religious beliefs about forgiveness, redemption, and the 
ultimate triumph of goodness over evil. It could suggest a belief in divine 
intervention or a cosmic reckoning at the end of times. 


Overall, "El muro del perdón al final de los tiempos cae" conveys a sense of 
hope and redemption, suggesting the possibility of reconciliation and healing 
even in the face of apocalyptic events. 


Notes and Meaning: 
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The phrase "El muro del perdón al final de los tiempos cae" suggests a 
transformative event occurring at the culmination of human history, 
symbolized by the fall of barriers to forgiveness. It prompts reflection on 
themes of reconciliation, redemption, and the potential for renewal even in 
times of upheaval. 
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Souls Wandering in '99 


. X 


! «: 
NEED Lm... 
imon Vea," EA 
Las almas Vagarán en el 99 
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"Las almas Vagarán en el 99" B.S.P. 1938 


"Souls will wander in '99" B.S.P. 1938 


The phrase "Las almas vagarán en el 99" suggests several potential 
interpretations and implications: 


Eschatological Beliefs: The mention of souls wandering may evoke 
eschatological beliefs about the afterlife or the end times. It could imply a 
period of uncertainty or transition for souls, perhaps related to beliefs 
about judgment or purgatory. 

Numerological Significance: The inclusion of "99" may hold 
numerological significance, suggesting a specific year or time period. This 
could be interpreted as a prophecy or prediction about events that will 
occur in the year 1999. 

Metaphorical Interpretation: Beyond its literal meaning, the phrase may 
carry metaphorical significance. It could symbolize a period of spiritual or 
existential wandering, reflecting feelings of aimlessness or uncertainty in 
society or individuals. 

Historical Context: Written in 1938, the phrase may reflect the anxieties 
and uncertainties of the time, with the world on the brink of World War II 
and facing economic instability. It may also express concerns or beliefs 
about the future trajectory of humanity. 

Cultural References: The phrase may draw on cultural or religious 
symbolism associated with wandering souls, such as beliefs in ghosts or 
spirits, or it may reference specific cultural or religious traditions related to 
the afterlife. 


Overall, "Las almas vagarán en el 99" suggests a vision of souls wandering or 
experiencing a period of transition, with implications for spiritual beliefs, 
societal anxieties, and cultural symbolism. 


Notes and Meaning: 


The phrase "Las almas vagarán en el 99" evokes imagery of wandering souls 


and may hold significance as a prediction or metaphor for spiritual or 
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existential uncertainty. It prompts reflection on themes of eschatology, 
numerology, and cultural beliefs about the afterlife. 
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Final Repentance at the End 


Arrepentimiento final en el final 
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"Arrepentimiento final en el final" B.S.P. 1938 


"Final repentance at the end" B.S.P. 1938 


The phrase "Arrepentimiento final en el final" suggests several potential 
interpretations and implications: 


Culmination of Repentance: The phrase implies a final or ultimate 
opportunity for repentance, perhaps occurring at the end of a person's life 
or at the conclusion of a significant event or period. It may suggest a 
sense of urgency or importance attached to this act of repentance. 


Eschatological Theme: The mention of "final" invokes eschatological 
themes, suggesting a significant event occurring at the culmination of 
human history or at a pivotal moment in cosmic time. This could imply a 
transformative or apocalyptic event with far-reaching consequences. 
Spiritual Reflection: The phrase prompts reflection on themes of 
redemption, forgiveness, and the possibility of atonement, particularly in 
the context of religious or spiritual beliefs. It may encourage individuals to 
consider their actions and seek reconciliation with themselves, others, or 
a higher power. 

Metaphorical Interpretation: Beyond its literal meaning, the phrase may 
carry metaphorical significance. It could symbolize a sense of closure or 
resolution, where individuals confront their past mistakes or shortcomings 
and seek to make amends before the end of a particular phase or chapter 
in their lives. 

Historical Context: Written in 1938, the phrase may reflect the 
uncertainties and anxieties of the time, with the world on the brink of 
World War II and facing economic instability. It may also express hopes 
for reconciliation and spiritual renewal amid escalating tensions. 


Overall, "Arrepentimiento final en el final" conveys a sense of reflection, 
urgency, and the potential for spiritual transformation or reconciliation, 
particularly in the face of uncertainty or impending change. 


Notes and Meaning: 
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The phrase "Arrepentimiento final en el final" prompts reflection on the 
significance of repentance and the possibility of spiritual transformation, 
particularly in times of uncertainty or transition. It suggests a sense of urgency 
attached to seeking reconciliation and atonement, emphasizing the 


importance of reflecting on one's actions and seeking forgiveness before it is 
too late. 
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Faith Saves 


La Fe en el mas allá !Salvará! 
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"La Fe en el mas allá !Salvará!" B.S.P. 1938 


"Faith in the hereafter will save!" in English. B.S.P. 1938 


The phrase "La Fe en el más allá ¡Salvará!" carries several interpretations 
and meanings: 


Faith and Salvation: The phrase emphasizes the importance of faith, 
particularly in the context of beliefs about the afterlife. It suggests that 
having faith in the existence of a beyond or an afterlife will lead to 
salvation or deliverance. 

Spiritual Assurance: The statement provides reassurance to believers, 
affirming that their faith will ultimately lead to a positive outcome or 
salvation. It may offer comfort and encouragement in times of doubt or 
uncertainty. 

Eschatological Theme: The mention of "el más allá" (the hereafter) 
invokes eschatological themes, suggesting beliefs about life after death 
and the ultimate fate of the soul. It may reflect religious or cultural beliefs 
about the importance of faith in determining one's destiny in the afterlife. 
Hope and Optimism: The phrase conveys a message of hope and 
optimism, suggesting that faith has the power to overcome challenges or 
adversity. It may inspire individuals to maintain their faith in difficult times, 
trusting in the promise of salvation. 

Historical Context: Written in 1938, the phrase may reflect the 
uncertainties and anxieties of the time, with the world on the brink of 
World War II and facing economic instability. It may also express hopes 
for spiritual reassurance and guidance amid escalating tensions. 


Overall, "La Fe en el más allá ¡Salvará!" underscores the significance of faith 
in providing hope, assurance, and salvation, particularly in the face of life's 
challenges and uncertainties. 


Notes and Meaning: 


The phrase "La Fe en el más allá jSalvara!" highlights the importance of faith 


in providing hope and assurance, particularly in uncertain times. It 
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emphasizes beliefs about the afterlife and the power of faith to lead to 
salvation or deliverance. 
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Celestial Phenomena Announce Christ 


deer Due 


Fenómenos celestes anunciarán la 
llegada de Cristo 


271/292 


Benjamín Solari Parravicini B-Series 3 of 3 English 


""Fenómenos celestes anunciarán la llegada de Cristo" B.S.P. 
1939 


"Celestial phenomena will announce the arrival of Christ" B.S.P. 1939 


Sure, here are some notes and an interpretation: 


Context (B.S.P. 1939): The acronym "B.S.P." likely stands for "Bajo la 
Sombra del Profeta" (Under the Shadow of the Prophet), indicating the 
source or context of the statement. 


"Fenómenos Celestes" (Celestial Phenomena): This refers to events 
or occurrences in the sky, such as celestial bodies like stars, planets, 
comets, or meteor showers. 


"Anunciarán la llegada de Cristo" (Will announce the arrival of 
Christ): The phrase suggests a prophetic or religious significance. It 
implies that these celestial phenomena will serve as signs or indicators 
heralding the second coming of Christ in Christian belief. 
Interpretation: This statement likely originates from a religious or 
prophetic perspective, indicating a belief in signs or omens in the sky 
foretelling significant events, particularly in relation to the return of Jesus 
Christ. It may symbolize anticipation, hope, or warning within certain 
religious communities regarding eschatological beliefs about the end 
times or the fulfillment of prophecies. 


Overall Meaning: The phrase suggests a belief that celestial events will signal 
the imminent arrival of Christ, possibly reflecting religious anticipation or 
interpretation of celestial occurrences in a specific historical context (1939). 
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Faith in the Hereafter 


181 


La Sr o mel 
del OA Ada de Lun. 


La semana final del 99 será de bien 
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"La semana final del 99 será de bien" B.S.P. 1938 


"The final week of '99 will be good" B.S.P. 1938 


Here are some notes and an interpretation of the phrase: 


Context (B.S.P. 1938): The acronym "B.S.P." likely stands for "Bajo la 
Sombra del Profeta" (Under the Shadow of the Prophet), indicating the 
source or context of the statement in 1938. 

"La semana final del 99" (The final week of '99): This phrase refers to 
the last week of the year 1999. This date could also refer to another time 
system. See below. 

"Será de bien" (Will be good): This indicates that something positive or 
favorable is expected to happen during that final week of 1999. 


Interpretation: The statement suggests an optimistic outlook regarding the 
final week of the year 1999. It could imply anticipation of positive events, 
blessings, or favorable circumstances during that specific period. The phrase 
might reflect a sense of hope or positivity for the future, perhaps based on 
beliefs, prophecies, or expectations within the context of the source (B.S.P. 
1938). Overall, it could signify a message of encouragement or optimism 
regarding the end of that particular year. 
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Faith in Faith 


Fe en la Fe será en el 2002 
¡La voz de Cristo se allega ya! 
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"Fe en la Fe será en el 2002 ¡La voz de Cristo se allega ya!" 
BASARA 


"Faith in faith will be in 2002! The voice of Christ is already coming near!" 
B.S.P. 


Here are some notes and an interpretation: 


Context (B.S.P.): The acronym "B.S.P." likely stands for "Bajo la Sombra 
del Profeta" (Under the Shadow of the Prophet), indicating the source or 
context of the statement. 


"Fe en la Fe será en el 2002" (Faith in faith will be in 2002): This 
phrase suggests a reinforcement or intensification of faith, particularly in 
the year 2002. It implies a call to strengthen one's belief or trust in 
religious or spiritual matters. 


"La voz de Cristo se allega ya!" (The voice of Christ is already 
coming near!): This part conveys a sense of anticipation or urgency 
regarding the imminent arrival or message of Christ. It may symbolize a 
prophetic expectation or a call to prepare for significant spiritual events. 


Interpretation: The statement appears to be a proclamation or prediction 
regarding the strengthening of faith and the nearness of Christ's voice in the 
year 2002. It could reflect a belief in spiritual renewal, prophetic revelation, or 
anticipation of significant events within the religious or spiritual context of the 
source (B.S.P.). Overall, it conveys a sense of urgency to reaffirm faith and 
readiness for spiritual encounters or revelations associated with the voice of 
Christ. 
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Lovers Return 


| D os 


amantes retornan 2002 
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"amantes retornan 2002" B.S.P. 1938 


"Lovers return 2002" B.S.P. 1938 


Here are some notes and an interpretation: 


Context: The statement appears to be a brief proclamation or prediction 
regarding the return of lovers in the year 2002. 

"Amantes retornan” (Lovers return): This phrase suggests the return 
or reunion of individuals who are romantically involved or in love. It 
implies a significant event or occurrence related to relationships or love 
affairs. 

"2002": This indicates the specific year when the return of lovers is 
predicted to happen. 


Interpretation: The statement could be interpreted as a prediction or 
expectation of romantic reunions or reconciliations in the year 2002. It might 
symbolize a period of renewed love, second chances, or the resolution of past 
conflicts in romantic relationships. Alternatively, it could be seen as a hopeful 
message, indicating a belief in the power of love to overcome obstacles and 
bring people back together. Overall, it suggests a sense of optimism or 
anticipation regarding love and relationships in the specified year. 
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Family Reunion Prophecy 


XA 
900: 


familia regresa 2002 
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"familia regresa 2002" B.S.P. 1938 


"Family returns 2002" B.S.P. 1938 


Here are some notes and an interpretation: 


Context (B.S.P. 1938): The acronym "B.S.P." likely stands for "Bajo la 
Sombra del Profeta" (Under the Shadow of the Prophet), indicating the 
source or context of the statement in 1938. 

"Familia regresa" (Family returns): This phrase suggests the return or 
reunion of family members. It implies a significant event or occurrence 
related to family dynamics, potentially indicating a reunion after a period 
of separation or migration. 

"2002": This indicates the specific year when the return of the family is 
predicted or expected to happen. 


Interpretation: The statement could be interpreted as a prediction or 
expectation of family reunions or gatherings in the year 2002. It might 
symbolize a period of familial reconciliation, bonding, or the resumption of 
close ties among relatives. Alternatively, it could be seen as a hopeful 
message, reflecting a desire for familial unity or the restoration of family 
relationships after a period of distance or estrangement. Overall, it suggests a 
sense of anticipation and optimism regarding family dynamics and 
relationships in the specified year, within the context of the source (B.S.P. 
1938). 
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Earth's Elevation 


Elevación de la Tierra 2002 
¡Gloria a Cristo! 
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"Elevación de la Tierra 2002 
¡Gloria a Cristo!" B.S.P. 1938 


"Elevation of the Earth 2002 Glory to Christ!" B.S.P. 1938 


Here are some notes and an interpretation: 


"Elevación de la Tierra 2002" (Elevation of the Earth 2002): This 
phrase suggests a significant event or transformation related to the Earth 
occurring in the year 2002. The term "elevation" could imply a rise in 
consciousness, spiritual awakening, or a physical change in the Earth's 
landscape. 

"iGloria a Cristo!" (Glory to Christ!): This exclamation acknowledges 
Christ and attributes glory or praise to him. It indicates a religious or 
spiritual context for the statement, suggesting a belief that the event of 
the Earth's elevation is somehow connected to Christ or has spiritual 
significance. 


Interpretation: The statement appears to be a proclamation or prophecy 
regarding a spiritual or transformative event related to the Earth in the year 
2002, with a religious emphasis on Christ. It could signify a belief in a divine 
intervention or spiritual awakening associated with Christ's influence. The 
phrase may symbolize hope, reverence, or anticipation of a positive shift in 
spiritual consciousness or the physical world, aligning with religious beliefs or 
prophecies about Christ's role in bringing about significant changes or 
blessings. Overall, it conveys a sense of reverence and anticipation for a 
spiritual event or transformation linked to Christ in the specified year. 
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The Foretold Day 


rur a 


El día anunciado llega 


Mensaje recibido el 1* de enero de 1967, por B. Solari Parravicini, de los 
Mentores Espirituales para cada hombre de buena voluntad y corazón sincero, 
frente a los acontecimientos cuya inminencia anuncia. 


Hijo: 

La hora es dada. Vivifica tu 
espíritu en Cristo: Contémplale y 
sírvele. Aprende de El su infi- 
nita bondad, su santa caridad, su 
modestia íntima y su paciencia. 

Ve tü por los caminos toleran- 
do al hérmano incómodo, al in- 
comprensible, al que ataca. Per- 
dona la injuria, disculpa a quien 
hiera tu sensibilidad de hombre 
sano. E] Sefior así lo hizo conti- 
go. No lo olvides. 

Cerca están ya los aciagos 
días: el hombre buscará en pro- 
testas. Tú debes enseñar con el 
canto en el corazón pleno de 
agradecimiento. Hazle compren- 


+ der que no nació para la existen- 


cia regalada ni egoista. Debe sa- 
ber que llegó al mundo para 
cumplir castigo de expiación. 

La «cuna, desde el primer ins- 
tante de sus días le entregó su 
cruz. 

Bendito será el que supo al- 
zarla sobre su hombro herido en 
sangre. Bendito será porque lle- 
gará al Padre. 


Vigilad, atende d, observad, 
comprended. Llegan los tiempos 
de la confusión. Los sellos habla- 
rán. 

Los veinticuatro ancianos ob- 
servarán y dirán: Hora es de 
truenos, de relámpagos, de voces 
en las voces de los hombres que 
dirán del Espíritu Santo y dirán 
del mañana. 


Ellos predecirán y ellos cono- 
cerán el hábito del Soldado de 
Cristo y ellos serán. 

Hijo: 

Los que en redención se halla- 
ren verán a Dios, pues cruzarán 
la tribulación y la oscura noche. 
Jesús les dará luz y morarán en 
la verdad. 


Ya no resta tiempo y no lo ha- 
brá. La Bestia trepa: y moverá 
nación contra nación. Llega la 
niebla de las nieblas. El acusa- 
dor marchará iracundo contra 
Cristo y su iglesia, y la Iglesia 
sufrirá heridas de muerte, mas 
sobrevivirá para entregar la paz _ 
al hombre salvado luego de la 
grande prueba. 
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El día anunciado llega 


Mensaje recibido el 1* de enero de 1967, por B. Solari Parravi 
de Los Mentores Espirituales para cada hombre de buena 
voluntad y corazón sincero, 

frente a los acontecimientos cuya inminencia anuncia. 


Hijo: 


La hora es dada. Vivifica tu 
espíritu en Cristo: Contémplale y 
sírvele. Aprende de El su infi- 
nita bondad, su santa caridad, su 
modestia íntima y su paciencia. 


Ve tü,por los caminos toleran- 

do al. hérmano incómodo, al in- 
comprensible, al que ataca. Per- 
dona la injuria, disculpa a quien 
hierá tu sensibilidad de hombre 
sano. El Señor así lo hizo conti- 
go. No Lo olvides. 


Cerca están ya los aciagos 

días: el hombre buscará en pro- 
testas. Tú debes enseñar con el 
canto en el corazón pleno de 
agradecimiento. Hazle compren- 
der que no nació para la existen- 
cia regalada ni egoista. Debe sa- 
ber que llegó al mundo para 
cumplir castigo de expiación. 


La cuna, desde el primer ins- 


tante de sus días le entregó su 
cruz. 
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Bendito será el que supo al- 
zarla sobre su hombro herido en 
sangre. Bendito será porque lle- 
gará al Padre. 


Vigilad, atended, observad, 
comprended. Llegan los tiempos 

de la confusión. Los sellos habla- 
rán. 


Los veinticuatro ancianos ob- 
servarán y dirán: Hora es de 
truenos, de relámpagos, de voces 
en las voces de los hombres que 
dirán del Espíritu Santo y dirán 
del mafiana. 


Ellos predecirán y ellos cono- 
cerán el hábito del Soldado de 


Cristo y ellos serán. 


Hijo: 


Los que en redención se halla- 
ren verán a Dios, pues cruzarán 
la tribulación y la oscura noche. 
Jesús les dará luz y morarán en 
la verdad. 


Ya no resta tiempo y no lo ha- 
brá. La Bestia trepa y moverá 
nación contra nación. Llega la 
niebla de las nieblas. El acusa- 
dor marchará iracundo contra 
Cristo y su iglesia, y la Iglesia 
sufrirá heridas de muerte, mas 
sobrevivirá para entregar la paz 
al hombre salvado luego de la 
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grande prueba. 


Bo Sp 1967 


The foretold day arrives. 


Message received on January 1st, 1967, by B. Solari Parravi from the 
Spiritual Mentors for every person of goodwill and sincere heart, in the face of 
impending events. 


Son: 


The hour is given. Revive your spirit in Christ: Contemplate Him and serve 
Him. Learn from Him his infinite goodness, his holy charity, his intimate 
modesty, and his patience. 


Go forth, on the paths, tolerating the uncomfortable brother, the 
incomprehensible, the one who attacks. Forgive the offense, excuse those 
who hurt your sensibilities as a healthy man. The Lord did so with you. Do not 
forget it. 


The ominous days are near: man will seek in protests. You must teach with a 
song in your heart full of gratitude. Make him understand that he was not born 
for a gifted or selfish existence. He must know that he came into the world to 
fulfill the punishment of expiation. 


The cradle, from the first moment of his days, handed him his cross. 


Blessed is he who knew how to raise it upon his wounded, bloodied shoulder. 
Blessed is he because he will reach the Father. 


Watch, attend, observe, understand. The times of confusion are coming. The 
seals will speak. 


The twenty-four elders will observe and say: It is the hour of thunder, of 
lightning, of voices in the voices of men who will speak of the Holy Spirit and 


will speak of tomorrow. 
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They will predict and they will know the habit of the Soldier of Christ and they 
will be. 


Son: 


Those who are found in redemption will see God, for they will cross tribulation 
and the dark night. Jesus will give them light, and they will dwell in truth. 


There is no more time left and there will not be. The Beast climbs and will 
move nation against nation. The fog of fogs is coming. The accuser will march 
angrily against Christ and his church, and the Church will suffer wounds of 
death, but it will survive to deliver peace to the saved man after the great trial. 


B.S.P. 1967 


Here are some notes and potential meanings from the cryptic message: 


Notes: 


Message claims to be from "Spiritual Mentors" received on Jan 1, 1967 
by B. Solari Parravi 

Urges reviving spirit in Christ, learning from his virtues like goodness, 
charity, modesty, patience 

Instructs tolerating difficult people, forgiving offenses as Christ did 
Warns of "ominous days" and protests coming, need to teach gratitude 
not selfishness 

Says man was born to fulfill "punishment of expiation" and was given a 
cross from birth 

Refers to seals speaking, 24 elders observing the "hour of 
thunder/lightning/voices" 

Mentions predictions about the "Soldier of Christ" 

Those in redemption will see God after crossing tribulation and "dark 
night" 

Warns of no more time left, the "Beast" inciting nation against nation 
Refers to a "fog of fogs" and the "accuser" marching angrily against 
Christ's church 
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But says the church will survive to deliver peace after "the great trial" 


Potential Meanings: 


Seems to prophesy or warn of imminent turmoil, protests, and conflict 
("ominous days") 

Presents a Christian framework for enduring suffering ("cross", 
"expiation", emulating Christ) 

Suggests a period of tribulation and darkness must be crossed to reach 
redemption 

Apocalyptic imagery of seals, elders, voices, accuser, and beast hint at 
end times 

The "fog of fogs" may refer to a period of great confusion and obscurity 
Ultimately foretells the church surviving a "great trial" to then deliver 
peace 


Overall, it reads like an ominous Christian prophetic warning of tumultuous 
times ahead that must be endured faithfully before peace and redemption can 
come. 
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Revival of Sacred Reading 


180 


¡Lectura sacra regresa! 
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lectura sacra regresa!" B.S.P. 1938 


"Sacred reading returns!" B.S.P. 1938 


Here are some notes and an interpretation: 


"iLectura sacra regresa!" (Sacred reading returns!): This phrase 
suggests the revival or resurgence of sacred or religious reading 
practices. It implies a significant event or occurrence related to the 
reading of sacred texts or literature with religious significance. 


Interpretation: The statement could be interpreted as a proclamation or 
prediction regarding the return or resurgence of interest in reading sacred 
texts or literature. It might symbolize a renewed emphasis on religious 
education, spiritual growth, or the restoration of traditional practices within 
religious communities. Alternatively, it could be seen as a hopeful message, 
reflecting a desire for a return to spiritual values or a reconnection with 
religious teachings and traditions during a time of change or uncertainty. 
Overall, it suggests a sense of anticipation and optimism regarding the role of 
sacred reading in fostering spiritual understanding or growth within the context 
of the source. 
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Prediction of Television 


8 nie Se vA GL waa 


k "t. estalla ¿On clow iei bu 
pur EPERRA SR v 


i Visión doméstica! 
Por pequefia pantalla se verá en 
domicilio propio los sucesos externos 
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"iVisión doméstica! 
Por pequefia pantalla se verá en 
domicilio propio los sucesos externos" B.S.P. 1938 


"Domestic vision! Through the small screen, external events will be seen in 
one's own home." B.S.P. 1938 


Interpretation: 


The statement could be interpreted as a prediction or insight into the rise of 
television and its influence on society. In 1938, television was still in its early 
stages of development and not yet widely adopted, so this statement may 
have been ahead of its time. It anticipates the transformation of 
communication and media consumption habits, foreshadowing the role of 
television in bringing external events into people's homes. This prophecy 
reflects a sense of foresight and awareness of technological advancements, 
suggesting a shift in how people access information and experience the world 
around them. Overall, it signifies a recognition of the potential of technology to 
reshape society and communication patterns in the future. 


Television adoption by the public began to gain momentum in the late 1940s 
and early 1950s, particularly in the United States. After World War II, there 
was a significant increase in television production, and more programming 
became available. As a result, households started purchasing television sets 
for entertainment and news consumption. The 1950s saw a rapid expansion 
of television ownership, with television becoming a central fixture in many 
households across the United States and other developed countries. By the 
mid-1950s, television had become a dominant form of mass media and 
communication, transforming entertainment, news dissemination, and cultural 
norms. 
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